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Daniela Hodrova

Zkouska
labyrintem

Na pocitku, kam sahd pamét Evropy,
byl mytus o Théseovi, jenz v labyrintu zabil
Minotaura a pomoci Ariadnina klubka z la-
byrintu vySel. Od tohoto pifibéhu, v némz
labyrint a zdpas v ném predstavovaly
zkouSku hrdiny, se dal§i podoby piibéhu
i jeho mista znacné vzdalily. Ve stfedovéku
se labyrint miniaturizoval na podlaze chré-
mi, kde jej tvofi mozaikova dlazba. Stalo
se z n&j cosi na zplsob détské hry. Cesta vé-
ficiho, ktery se po zdkrutech labyrintu po-
souval zpravidla po kolenou k jeho stredu,
symbolizovala cestu duSe k Bohu. I kdyz
v tomto labyrintu nebylo mozné zabloudit,
jelikoz do stfedu vede jen jedina cesta, na
jeho funkci - uvést putujiciho do stavu mi-
losti - se podle L. Charpentiera ziejmé po-
dilel fakt, ze vérici se dotykal koleny nebo
chodidly zemé, a tak se ocital ve spojeni se
zemi, s kamenem akumulujicim dcinky te-
lurického proudéni a do stfedu ,,dotancil®
(nebot obfadni pohyb v labyrintu je svého
druhu tancem) proménén. Jiny, v rizné mi-
fe profanni smysl maji labyrinty na rene-
sancnich a baroknich vyobrazenich, na
nichZ ma labyrint geometrickou, kruhovou
strukturu. Grafické labyrinty typu ,uzlu
Leonardova®, narysované jedinym tahem
a vyjadfujici dynamickou povahu vesmiru,
spojeni nebe a zemé ve stfedu nasi existen-
ce, slouzily jako kontemplativni diagramy
a vedly kontemplujictho zméti smycek do
stiedu pfirody a sebe sama. Ony grafické la-
byrinty tvofené kiivkami ¢i slovy (bdsné ve
tvaru labyrintu) ptedstavuji jakési labyrin-
ty-znaky. Ve vSech téchto formach labyrin-
tu mifi cesta - realnd nebo pomyslna - riiz-
né zakfivenou trasou ke stfedu, jimz je Buh,
priroda, stfed bytosti. Putujici je na této ces-
té v podstaté hernim zptisobem sice vselijak
maten, ale nikoli natolik, aby mohl zblou-
dit: v chramu mé pred sebou celou trasu,
takZe nejistota o cesté a jejim stfedu nepfi-
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nastdva u grafického vyobrazeni, kde di-
vak-putujici sice rovnéz vidi celek, ale ori-
entuje se ve spleti car mnohem obtiZnéji.
Labyrint slouzi tu i onde jako jakasi didak-
tickd ndboZensk4 ¢i meditativni pomicka,
pribéh prevedeny do vytvarné podoby
o tfech ¢i dvou dimenzich. Jeho funkce
a smysl jsou naprosto ziejmé.

V renesancnich palacich se smysl laby-
rintu, ktery se méni v prvek vyzdoby, v or-
nament, zatemnuje. Co asi znamena motto
,.Forse che si, forse che no“ (Mozna ano,
mozna ne), jeZ tento prvek Casto provazi?
Zda se, zZe labyrint tu figuruje jako vyraz
ontologické nejistoty, divak jako by byl sta-
védi na nevyslovenou otazku. Na jakou
otazku? Patrné po charakteru reality, ktera
se vnima jako dvojznacna, ,,zdvojend*. Vy-
tvarnd dila té doby nezfidka ptedstiraji, Ze
jsou né¢im jinym (trompe-1’oeil) - fresky si
hraji na dvefe, obrazy, okno, vyklenky
s predméty, na skutecné vyjevy s maskarni-
mi postavami; tam, kde se této klamavé hry
ucastni i sochy, vytvéreji dokonalou prosto-
rovou iluzi. Nebo se spis§ navstévnik palace
pta na cestu, kterou ma zvolit a o které ne-
vi, zda ho dovede ke kyZenému cili? Kdovi.
Dvojznacnost odpovédi je ostatné typicka,
vzpomeneme-li na Sfingu, pro véStecky
,diskurs®, pro hadanku-véstbu, jez se tyka
povahy ¢lovéka a de facto je variaci zaklad-
ni ontologické otazky, otdzky po byti. La-
byrint s mottem uvrhujicim do nejistoty
muze v hlavé navstévnika paldce nastarto-
vat ur€ity myslenkovy proces.

Literarni labyrinty téZe nebo ponékud
pozdéjsi doby o nejistoté spjaté s labyrin-
tem nevédi. I v nich tak jako v chrdmech je
labyrint didakticko-ndboZenskym symbo-
lem a pomickou, nabyvd podoby mésta
(mésta-divadla) jako v Komenského Laby-
rintu svéta a raji srdce (1623), svéta (svéta-
divadla) jako v Gracidnové Kritikonu (1651

a 1657). Cesta ke stfedu pfedstavuje vlastné
cestu ven z tohoto labyrintu, ktery stfed na-
opak zatemnuje a nabizi stfedy jen nepravé.
Ruzné sloZité peripetie cesty, bloudéni nas
ani na chvili nenechévaji na pochybach, ze
poutnik (u Gracidna poutnici dva, ktefi jsou
vsak dvojjedinou bytosti) spravnou cestu -
vychod z labyrintu - odhali, protoZe tento
»program” je uz zakédovan v Zanru alego-
rického putovani. Nékdy dokonce poutnik
ani nebloudi - v Bunyanové Cest¢ poutnika
(1678 - 1684) se posouva jako figurka po
vytycCené trase, absolvuje jednotlivé zkous-
ky, které se jevi jako policka ve hie, prostor
putovéani, zejména na vyobrazeni text pro-
vézejicim, napadné pripomina hraci desku.
Duse poutnika je sice na cesté z mésta Zka-
zy na horu Sion tvrdé zkouSena - v mésté
Marnosti, v mo¢ilu Malomyslnosti a na ji-
nych neblahych, alegoricky pojmenova-
nych mistech - Ctenaf se vSak o ni nemusi
chvét, ani o svou vlastni dusi se obavat ne-
musi, kdyZ Bunyanova poutnika v duchu
nasleduje. Nebot o to tady béZzi, aby v knize
absolvoval tutéz svizelnou cestu, na niz
vSak na néj zddny démon nejistoty nikde
neciha, aby samotnou cestu zpochybnil, le-
da zpisobem herné epickym (na trase lezi
zamek Pochybnost). Hra na labyrint, jejiz
prostor je pfedem piesné vymezen a pojme-
novan, je zcela bezpecnd. Tak je tomu
i u Komenského v jeho Labyrintu svéta
a rji srdce. Cosi tam je vSak prece jen jiné.
Poutnika nevede a neusmériiuje bytost spja-
td se stfedem jako Evangelista v dile Bu-
nyanove, ale osoby, které se toliko tvari ja-
ko priivodci, ve skutecnosti se v§ak pokou-
Seji poutnika zmast a svést z pravé cesty.
Také jejich ,,dary* - uzda Vsetecnosti a bry-
le Méameni - jsou na rozdil od dart, jez hr-
dina dostava od darci v pohadce, nepravé
a zradné. VSudybud a Mameni jsou vlastné
jakymisi vytvory neblahého labyrintu, jeho
,zaméstnanci®. Labyrint mésta je poutniko-
vi nastrazen jako past.

Graciantiv svét tvofeny mnozstvim ze-
mi, mést a konecné i svét Bunyaniyv, sesta-
vajici z mensiho poctu mist, predstavuji uz
podstatné jiny labyrint, neZ jakym byl laby-
rint architektonicky a namalovany. Homo-
gennost chodeb a spirdl je nahrazena hete-
rogennosti v riizném stupni redlného ¢i vi-
ceméné nabozensko-herniho svéta. V Laby-
rintu svéta a raji srdce ma tato heterogen-
nost podobu mésta, ,,chodby* labyrintu tvo-
fi ulice spojené s urCitymi femesly a spole-
¢enskymi stavy. Vychod z labyrintu, jehoz
tvar v podstaté zachovavd stfedoveky,
obranny plidorys mésta, md de facto spoci-

vat ve volbé nékteré z ulic, néjakého remes-
(Pokracovani na strané 4)
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Uménim nelze nic nahradit, jako nelze
ni¢im nahradit uméni. Uméni nepiestava
hazet kamenim po jedinci jako vidci. M-
Zeme bez té€zkych prekazek oznacit ty, je-
jichZz Zivot byl nesen timto mesidSismem.
V moderni dobé (jako se v§im) se stalo né-
co obludného, k této vife v lid se ze vSech
sil pfimkla Zddost iicinku. Tato krutd touha
se stala olejem na vodé¢ Zivota. Hledali by-
chom dnes marné ¢lovéka, ktery by nechtél,
aby jeho hlas byl uposlechnut, ne slySen
vSemi. Proto je také pravym dobrem odva-
ha hodit kamenem po kaZdém vidci, nebot
Zijeme ve veéku obfich hlav. Je to mnoZstvi
hlav tak nevidané, Ze do spolecenstvi téch-
to vyvolenych snadno vnikne zriida nebo §i-
lenec. Postarejme se o to, aby se cloveék pre-
stal bat sam sebe, aby jeho Zivot znovu na-
plnilo poselstvi pravdy, vratme se k této po-

kofe, obratme tvar od ml¢eni.
(Roky v dnech, Listopad 27. - streda)
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Pritel,
ktery se vratil

Clovék prijede do mésta, jehoZ ndpisiim,
plakdtiim, poulicnim hovoriim, dopravnim hld-
Senim ani jidelnim listkiim proti vSemu ocekd-
vdni nerozumi. Takovy clovék potrebuje prii-
vodce. Jd mél Stésti, Ze jsem ho v mirné lon-
dynské zimé roku 1997 mél. Byl vidy tam, kde
Jjsem byl jd, poslouchal se mnou metropolitni
zpravodajstvi o zndsilnénich, o minimdlni mz-
de, o volebnich vyhlidkdch i skanddlech pdnii
poslancii, sedal se mnou mezi regdly univerzit-
ni knihovny ve véZi, kterd se tak podobd domi-
nanté prazského hotelu Internacional a sovét-
ské imperidlni architekture viibec, Ze proti jeji-
mu zpodobeni na oficidlnim logu fakulty slo-
vanskych studii svolalo studentstvo protestni
demonstraci, prochdzel se po ndbreZi velmi §i-
roké a temné TemZe od kotvisté jedné lodi Jeji-
ho Velicenstva ke kotvisti dalsimu, vodil od
parku k parku, objasrioval mi kiestanskou viru
a fotbalovou taktiku Spanélii Ignatia a Alvara,
Japonce Akiry ¢i Ekvddorce Manuela, vysvét-
loval poezii Karla Hlavdcka, dramatiku Vikto-
ra Dyka, prozu Julia Zeyera, pomazdnku v ob-
loZenych chlebech, neceské rozdily v pivech
a jabcdcich, preklddal interaktivni komentdr
k Tizianovi a Blakeovi v Ndrodni galerii. Za tu
dobu se nemohl z pouhého priivodce nestat
mym pritelem, zvldsté kdyZ prokdzal, Ze je do-
konce vtipnéjsim spolecnikem na protdhld ne-
deélni odpoledne i vSedni vecery neZ obycejny
romdn. Za odménu jsem si ho hledél, takZe do-
dnes stoji na mém stole zachovaly, modro-cer-
no-bilo-cerveny Anglicko-cesky slovnik s nej-
novejsimi vyrazy, dilo Josefa Fronka. To, co
Jjsem tu o ném napsal, neni nadsazeno. Privezl
Jjsem si tehdy vice slovnikii a dalsi zkusil na
misté. Slovnik Fronkitv, nejobsdhlejsi 7 jedno-
svazkovych, s vyborné popsanymi vyznamovy-
mi odstiny a vazbami slov, s rozpusténou pri-
ruckou frazeologie uvniti, mne na rozdil od
nich nikdy nenechal na holickdch, at jsem hle-
dal, co jsem hledal, od biblismui pres literdrne-
kritické vyrazivo ze strdnek TLS po obscénni
tzv. Ctyrpismennd slova nebo teenagerské ve-
ticky z vikendovych rubrik pro Diskolondyria-
ny. Jednu véc jsem vsak ani priteli nejuZitec-
néjsimu nemohl odpustit. Ze je tak zoufale jed-
nostranny. Ze kdyZ mdm néco napsat a hleddm
slovo, musim ho vylovit odjinud, a pak teprve
mi pritel poradi, zda a jak snad do véty sedne.
Patri k mym nejhezcim, primo vanocnim zdZit-
kiim loriského roku, Ze svazek na mém stole do-
stal o néco vetsiho, bilo-cerveno-cerno-modré-
ho druha. Ze se mi pritel vrdtil umocnén, jako
vytouZeny oboustranny Fronkiiv Anglicko-ces-
ky a Cesko-anglicky slovnik, i tentokrdt vyddn
Jazykdrskym nakladatelstvim Leda. Asi jsem se
nemeél stydet a meél ho jmenovat jako knihu ro-
ku 1998: vitanéjsi priristek jsem na stil uz
dlouho neziskal.

PAVEL VRSOVICKY

Novy rok
Obce prekladatelt

 Obec prekladatelt se rozhodla udélit zvidst-
ni uzndni nakladatelstvi Mladd fronta ,,za sousta-
vnou nakladatelskou péci o svétovou literaturu ve
spolupraci s vynikajicimi ceskymi prekladateli*.

* Na rok 1999 vyhlésila opét Prekladatel-
skou soutéz Jiriho Levého, jejiz uzavérka bude
21. 1. 1999. Vékovy limit je 35 rokd, soutézi se
v umélecké proze, poezii, kritice a teorii prekla-
du. Preklada se do cestiny, jazyk origindlu neni
vymezen. Z ucasti jsou vylouceni prekladatelé,
ktefi byli jiz dfive v soutézi dvakrat ocenéni, a di-
la jiz publikovana. Soutéz je anonymni, ucastnik
si voli heslo, pod kterym soutézi. Pfilozi zalepe-
nou obalku oznacenou timto heslem, v niZ bude
heslo, plné jméno, rodné cislo, adresa, telefon.
Prispévek bude odevzdan ve tfech vyhotovenich
a prilozen text originalu. Vysledky soutéZe budou
vyhldseny v druhé poloviné cervna 1999. - Po-
drobnosti na OP, Pod Nuselskymi schody 3,
120 00 Praha 2, tel 02 / 255132

» Dalsi akci je Cena Josefa Jungmanna,
udilena ve spoluprici s s Ceskym literarnim fon-
dem za nejlepsi prekladové dilo publikované
v prvnim vydani v ¢eském jazyce béhem prede-
§lého roku (poezie, proza, esej, drama). Navrhy
podavaji ¢lenové Obce a kulturni vefejnost, po-
suzuje péticlennd porota. Uzavérka je 31. biezna.
Cena se vyhlaSuje ke Dni prekladatelu 30. zafi,
vedle ni se udéluji i tvaréi odmény.

* Obec prekladatelti samoziejmé i letos hod-
14 udélit ostudnou cenu SKkripec za nejhorsi pie-
klad roku.
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Pozvali nas na autogramiadu

Na snimku Bedricha KaSeho se Véclav Ja-
mek a Karel Nepras sice tvdri, jako by se ne-
chtéli zndt. Ve skutecnosti se viak sesli jako au-
tor a ilusrdtor na prezentaci knizky O patfic-
nosti v jazyce, kterou vydalo Nakladatelstvi
Franze Kafky.

Nakladatelstvi Argo predstavilo knizky
brazilského autora Paula Coelho Pdtd hora
a Alchymista a knihu Radoslava Nenaddla Za-
hrada. Nakladatelstvi PASEKA tituly Petr
Jarchovsky: Musime si pomdhat a Petr Sa-
bach: Babicky. Putovdni morského koné.
Knihkupectvi Fiser uvedlo knihu o Kamilu
Lhotakovi Miij pritel Kamil od Adolfa Branal-
da. Nakladatelstvi TRIADA vydava knihu
Ernsta Roberta Curtia Evropskd literatura
a latinsky stiedovék. Nakl. BRANA kone&nd

vydalo 2. dil Slovniku ceskych spisovateli
(M-7). Nakladatelstvi Portal uvedlo knizku
rozhovoru s Petrou Prochdzkovou Novindrka
na Dalekém vychodé, Ceské centrum Buda-
pest knihu studii ¢eskych a madarskych lite-
rarnich védct Bohemia et Hungaria a Madar-
skd revoluce a boj za svobodu v ceském zrcad-
le. V nakladatelstvi Academia vysel 4. dil De-
jin ceského vytvarného umeéni (1890-1938).
Ustav dé&jin FF UK a MF vydali knihu Zbyi-
ka Zemana Vzestup a pdd komunistické Evro-
py. Nakl. Prazska scéna uvedlo 3. svazek Od-
kazu Jana Grossmana Jan Grossman IlI. - In-
terpretace. v Arbesové knihkupectvi byla au-
togramiada Jiriho Zdcka Moje nejmilejsi verse
a Ivana Fontany Bonmoty a citdty aneb co rek-
Ly Zeny.
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Oznamili [VARu

Jak jsme byli informovani, CT Rauwolfilv se-
ridl Alternativni kultura, o némz jsme psali v mi-
nulém Cisle, z poradu nestahla. Naopak, pritaci jes-
t& Ctyfi dily o alternativni kultufe z jinych oblasti
a vSe kompletné uvidime v piistim roce. * Mezina-
rodniho veletrhu jazykd Expolingua *98 v Berliné
se ziicastnilo i Ceské centrum propagaci ¢eskych
vysokych a jazykovych $kol.  Divadlo Na zabra-
dli uvedlo kompaktni desku Kdyby 2000 klarinetii
a premiéru hry Christo Bojc¢eva Plukovnik Ptdk
v rezii P. Lébla. * Francouzsky institut, Goethe
Institut a Méstska knihovna uspotadaly Mezind-
rodni knonferenci knihovnikii. « Ceska zoologicka
spolecnost nabizi pomoc s piekladem nazvi Zivo-
¢ichii - chee udrzet zadouci jednotu ¢eského na-
zvoslovi, kterd se ukazala jako uZiteCna, dnes ji
viak nelze povinné nafidit. ¢ Nakladatelstvi
THYRSUS ohléasilo zménu adresy: Nuslova
2293/51, 155 00 Praha 5, tel.: 02/5614713. « Gale-
rie F. Kafky a Francouzsky institut poradaji vy-
stavu bibliofilii Zrozeni knihy do 10. 1. « Nadace
Fr. Langera vyhlasuje 4. ro¢nik své literarni sou-
t€Ze, jejiz uzavérka je 15. dubna 1999. Podminky
zasle sekretariat Muzea Hl. m. Prahy, Praha 1 -
Staré mésto, Kozna 1. « Nadace Zlaty fond ceské
literatury pro déti a mladez udélila Vyrocni ceny
Zlatého fondu knizkam: V. Holan-J.Trnka: Bajaja,
J. Zeman: Dobrodruzstvi veverky Zrzecky, V.
Ren¢: Pernikové chaloupka. * V Brn& pfi Ustavu
lit. pro mladez Ped. fakulty MU vychazi Ladéni,
Casopis pro teorii a kritiku détské literatury (Porici
7,603 00 Brno). * Do 31. 1. vystavuje Petr Nikl ve
Sbirce moderniho uméni NG VeletrZni palic
pod nazvem Jako motyl. * Cesky PEN klub zve
14. 1. v 17.00 na uvedeni knih Jindry Tiché Same-
tovy rozvod a Jak krmit bohy - Cte autorka a Zdena
Hadrbolcova. Zaroven probéhne vernisaz naivnich
obrazkt Miroslava Ldba. « Goethe Institut, Diva-
delni ustav a prazskd DAMU poradaly v minu-
1ém, mésici Brechtovsky festival, aby upozornily
na divadelni hodnoty nepravem opomijeného kla-
sika. * Spolecnost F. X. Saldy pokracuje ve vece-
rech vénovanych literdrnim Casopisim. 12. 1. je na
poradu HOST, referuji Zuzana Détdkovd a Miro-
slav Zelinsky. 26. 1. Revolver Revue/ Kritickd pri-
loha RR. Vzdy v 18.30 na FF UK, nam. J. Palacha
2, mistnost ¢. 200.
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e V literarni kavarné¢ v Salmovské ulici
v Praze 2 probéhne ve Ctvrtek 14. 1. 1999 ve
20.00 prvni setkdni znovuobnoveného textapea-
lu nezavedené poezie Zelené peii (moderuje Mi-
rek Kovarik). Pro brnénské autory pfipravilo po-
dobny vecer (rovnéz s Mirkem Kovarikem) Di-
vadlo Husa na provazku ve stfedu 20. 1. 1999 ve
20.00. Na oba vecery mohou sautofi pfinést své
texty a byt ihned uvedeni.

Nedavny plzensky...

Uz lonsky plzeinisky divadelni festival Zil ve
znameni zanrové pestrosti - kromé Cinohry tu
sklidila zaslouZeny uspéch opera (Donizettiho
Lucie z Lammermooru v rezii N.Vangeli), lout-
kové predstaveni proslulého hradeckého Draku
Tti zlaté vlasy déda Vsevéda (rezie J. Krofta),
pantomima (Pohyblivy kabinet studentd HA-
MUu v rezii C. Turby). OvSem znovu se potvrdi-
lo, Ze festival stradd nedostatkem kvalitnich za-
hrani¢nich inscenaci, a proto prohlaseni organi-
zatoru, Ze Plzen piedstavuje to nejlepsi, co se dé-
je v evropském divadle, je spis jen reklamni trik.
Hlavni, ale ne jedina pfi¢ina toho nedostatku je
ziejmd - chybi finance. Letos se predstavily
v Plzni vlastné jen tfi zahrani¢ni soubory - ber-
linska Volksbiihne, Madari a Rusové. Po lonské
ruské Proméné podle F. Kafky, kterd vyvolala
kontroverzni ohlas, prezentovalo se na letoSnim
plzenském festivalu Divadlo Lensovétu s Biich-
nerovym Vojckem v rezii J. Butasova. Inscenace
se vyznacovala dynamicénosti, dobrou choreogra-
fii, emotivnosti a presvéd¢ivym vykonem M. Tr-
juchina v roli Vojcka i I. Chabanovského jako
Karla, ktery celé predstaveni fidi a Vojckuv pfi-
béh predvadi jako sviij sen. V celé té Cerné gro-
tesce o lasce, zrad€, pomsté i o poSlapavani da-
stojnosti Clovéka se vytraci vyznamna existenci-
alni vrstva autorova textu. A tak na Spickové in-
scenace soucasného ruského divadla, které skli-
zeji vaviiny v Edinbourghu nebo v Avignonu,
pfiznivci plzeiiského festivalu dosud cekaji.

ALENA MORAVKOVA

Z.a XII. kongresem
slavisti

XII. mezinarodni kongres slavisti, ktery se
konal v Krakové, zrcadlil letos nékteré stiety sta-
rého a nového mysleni ve slavistice. Nositeli no-
vych proudt a inspirdtory novych zajimavych té-
mat byli pfedevs§im Polaci. Ti se projevili také
jako dobfi organizatofi a hostitelé. Dokazali do-
dat kongresu dulezitosti prezentaci v médiich
a pritomnosti vyznamnych osobnosti politického
zivota. Kongres zahajoval prezident Kwasniews-
ki a ministr Skolstvi se prohlasil jako nékdejsi
student Jagellonské univerzity, kterd je o mélo
mladsi nez Karlova a kongres potrddala. Na vy-
stavé odborné literatury, kterou zorganizovala
univerzitni knihovna Jagellonské univerzity ve
spolupraci s nasi Slovanskou knihovnou (ta se
ostatné v poslednich letech stala vyznamnym
centrem slavistického déni u nas jen diky krajni
obétavosti svych pracovnikd, ktefi za minimalni
finan¢ni podpory poradaji fadu dualezitych akcei),
jsme se mohli presvédcit, jak Zivou publicistic-
kou ¢innost vyvijeji nasi polsti kolegové a jak ji
dokdzou financné zajistit. Jsou aktivni i pfi zis-
kavani mezinarodnich kontaktd a grantd. Z dal-
Sich slovanskych zemi ,,zabodovala* na kongre-
su Ukrajina, ktera se podilela na programu néko-
lika sekci, a zejména v historické sekci zde do-
chézelo k zajimavym, ruSnym diskusim. Je §ko-
da, Ze Cesti ucastnici tvofili jen nepocetnou sku-

pinu - konfrontace s kolegy stejnych obort je
vzdycky uZitecnd a pohled k sousediim by nds
mohl v mnoha smérech inspirovat.

A. M.

Dvakrat o literarnich
casopisech

1. 12. se uskute¢nila na pudé Filozofické fa-
kulty UK v Praze prvni diskuse cyklu Podoby
a problémy literdrnich Casopist, ktery porada
Spole¢nost F. X. Saldy. Tématem byly LITE-
RARNI NOVINY a recenzenty Petra Kolinska
a Michael Spirit. Petra Kolinsk4 se zaméfila na
publicistiku a upozornila na celkovy tbytek tex-
tu, nedodrzovani témat uvedenych v zahlavi stra-
nek a na neSkodnost otazek v rozhovorech. Mi-
chael Spirit promluvil o kritické rubrice. Zminil
vytraceni glos a polemik, ubyvéani prostoru pro
kritiky a pfitom zvySovani jejich poctu, uzavieny
okruh autort recenzi a absenci komunikace pfis-
pévki o jednom dile. Déle vyslovil nazor, Ze se
redakce vyhybd oteviené komunikaci, ,mysli
s rukama pod stolem* a netouZi po obméné auto-
ru. Kladné se vyjadfil pouze o rubrikiach Kroni-
ka a Knihovnicka Literarnich novin.

Nasledovala diskuse, v které Ondfej Vaculik
a Jaromir Slomek reagovali na prednesené refe-
raty i na dalsi diskusni vystupy - souc¢asnou po-
dobu Literarnich novin hdjili, pak ji (snad oprav-
néné?) omlouvali a skoncilo to témér divadelnim
vystupem Ondieje Vaculika, ktery se jal rozda-
vat nové Cislo literarek a kupony na predplatné.

Petr A. Bilek, recenzent dalSiho vecera, za-
¢al mj. tim, Ze pocituje absenci prava KRITIC-
KY SBORNIK kritizovat, nebot ten na rozdil
tfeba od predchazejicich Literarnich novin nepo-
ziva takové finan¢ni podpory.

Ocenil ¢lanky z rubriky knihy/autofi, kde se
od jednoho konkrétniho dila pfechazi k autorovu
dilu komplexnimu, ¢lanky z rubriky Dokument
a interpretacni ¢lanky z let 91-93. Zastavil se ta-
ké u prekladovych ¢lankd, jejichZz vybér podle
ného postrada strukturaci. Vyslovil zklaméani nad
rozostienim, nad rozsifovanim obzoru KS v sou-
vislosti s ¢lanky filozofockymi ¢i psychologic-
kymi. Domniva se, Ze kvili jednomu ¢lanku si li-
dé zajimajici se o tyto obory KS stejné kupovat
nebudou a uvadéni téchto ¢lanki jen oslabuje za-
jem téch, ktefi si KS kupuji pro ¢lanky o litera-
tufe.

Karel Palek v reakci uvedl, Ze KS nikdy ne-
byl vyluéné literarni Casopis a Ze naopak z pred-
chozi samizdatové éry, kdy mél §irsi zdbér, je
dnes redukovan pouze na literaturu a filozofii.
Nejedna se o casopis odborny, ambici je, aby byl
Ctivy. Palek zdiraznoval rozdil mezi kritikou
a polemikou, ale otazkou, ,,co je podle vas kriti-
ka,” byl zjevné zaskocen. Deset minut se na ni
snazil odpovédét, presto k odpoveédi nedospél.
Nasledné vyslovil, Ze ,,polemizovat lze pouze
s Zijicim* a Ze je mu ,,jedno, o ¢em ¢lanky jsou,
dalezité je, aby byly kritické*.

ONDREJ HORAK
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Napsali do ViRu

Na posledni valné hromadé Obce spisovate-
14 zaznéla z dst znamého Ceského prozaika kri-
ticka slova na adresu novinari zejména za to, Ze
prezentuji terorismus, tfeba na celé titulni strané.
Je to pravda jen zc¢asti, nebo spiS je to jen Cast
pravdy.

Denni tisk - a zejména krajsky - se ¢im dal
vic stava zalezitosti pro silné Zaludky, pro otrlé
nebo otupélé Ctenare. VétSinu stranek zapliuji
zpravy o mordech, loupezich, podvodech, prepa-
denich, znasilnénich, o klopytnutich (Casto ne-
prokazatelnych) politickych $picek. Samoziejmé
teror a kriminalita jsou zdvaZné jevy a nelze
o nich nepsat, jde jen o to, v jakych proporcich.
Jsou totiZ i jiné fenomény, které vytvareji obraz
spolecnosti.

Nedoctete se vsak, Ze se nékomu navzdory
¢im dal hor§im podminkam pro poctivé podnika-
ni podaftilo néco, co je hodno nasledovani. Z tis-
ku zmizel takzvany lid (proboha nikoli v marxis-
tickém smyslu!), vytratil se ob¢an, natozpak aby
se objevil zaméstnanec ¢i pfimo délnik - ¢lovek,
hlavné v pfipadech, kdy se o ném mluvi jako
o obvinéném. Imputuje to pocit, Ze jsme naro-
dem gaunerd.

Pfipadd mi dojemnou snaha Syndikatu novi-
nart o vytyc€eni jakéhosi etického kodexu novi-
nare, nékolik zahrani¢nich modelt jsme uz
v Mediazurnalu cetli. Nikde se vSak nemluvi
o etickém kodexu vydavatele, prestoze novindf
pise jen to, co mu vlastnik listu dovoli, jaké mu
dé dimenze. Ty dnesni jsou povazlivé Siroké pro
bulvarni senzace s kriminalnim nebo alespon
skandalizujicim obsahem. Kultura naopak byva
z téchto dimenzi vytlaCena, prestoZe neni jen za-
lezitosti specializovanych Casopist, ale soucasti
Zivota v regionu.

Na téma Kultura a tisk poradala pred ¢asem
konferenci také Obec spisovateli. Doslo se k za-
vérim, Ze je s tim nutno néco udélat. Jenze kon-
ference se zucastnili pravé zastupci kulturnich
periodik, a tak se v dennim tisku nic k lepSimu
neméni, spi§ naopak. Chybi recenze i informace,
zmizel literdrni fejeton. Ctenaf je vystaven stile
vétsimu tlaku medializované kriminality, aniz
k tomu najde protipdl. Samoziejmé Ze to nega-
tivné plsobi na spolecenské klima.

Jenze vSechno neni vina novinaru, i kdyz za
trend, kterému podlehli, je neni mozno chvalit.
Noviny jsou dnes predevsim trh a kSeft - ne na-
darmo je tolik listi v cizich rukach, zahrani¢ni
investofi je nespolykali z neziStnych sympatii.
Pak neni divu, Ze tato ,,nova filozofie novin‘ (tim
terminem jsem slySel operovat v jedné redakci)
ma zpétny vliv i na novinare, z nichZ néktefi se
v negativnich jevech svéta a spolecnosti vyZiva-
ji uz jen proto, aby se v redakci udrZeli. Kone-
ckonct, nékde plati docela dobfe.

LADISLAV MUSKA
.

(...) Cas od &asu zavitim na vasi stranku

(pozn. redakce: internetové strdanky Britské listy

http://blisty.Internet.cz/). Libi se mi po-
lemicky raz vasich listl, jejich snaha o objektivi-
tu i dasledna snaha vzdy umoznit slovo obéma
stranam. Neékteré vase Casté prispévatele bych
oznacil za autory prezentujici pivodni, podnétné
a zajimavé nazory. Po precteni prevzatého ¢lan-
ku s rozhovorem A. Lustiga v Casopisu Tvar se
mi vSak zda jakékoli dalsi prodlévéani s dennim
tiskem (se zalezitostmi vtefinového vyznamu)
jako bolestna ztrita Casu. Vim, Ze Zivot vétSiny
z nas se sklada prevazné ze zéaleZitosti onoho vte-
finového vyznamu a Ze takové udilosti maji
znac¢ny vliv na na§ kazdodenni Zivot. Nicméné
chytrost, kompetentnost a profesionalita v kon-
frontaci s hloubkou a moudrosti nejednou ztrace-
ji - téméf neuveritelné - svou vdhu a dileZitost.
Domnivam se proto, nechcete-li pfichazet o cte-
nate, pak budto nesmite podobné ¢lanky zatrazo-
vat vibec, nebo jich naopak musite zarazovat
mnohem, mnohem vice. Dobré rada? Dik za po-
zornost. S tctou (...)
J.NEZVAL
(Prevzato z Britskych listii, zaslal Séfredak-
tor Jan Culik)

Napsali o ViRu

,KdyZ se hraci zbavili dvou zdfevénélych
Sachovych figur, jako by se uklidnili a zapomné-
li na letmé stfetnuti - na Sachovnici vSak na tom-
to misté stale jesté bylo citit jakési chvéni, jaké-
si usili o znovunabyti TWRu...«

(Vladimir Nabokov: LuZinova obrana, prel.
Ludmila Duskové, Praha, Odeon 1990, s. 87.)
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Karel Pecka
jakoby doma

Slavnostni preddvdni cen za literaturu md
v Cechdch z minulosti koZenou oficidlni tradici
a stdle si ji udrZuje, byt v modifikované podobé.
Krest novych knih se tu nekondval, znali jsme ho
z doslechu. Dnes se kiti kdeco, nejen knihy, bo-
huZel opét v ofrakované, bohaté koktajlované po-
dobe¢, jen kdyZ je reklama. Dobré knihy a dobré
uddlosti nemaji na reklamu $tésti. Nekrti se v pro-
slulych sdlech, nejsou tam populdrni osobnosti.

Prdtelé Karla Pecky, nakladatelstvi Mata
a dal$i nemohli mit Stastnéjsi ruku neZ uvést na
verejnost dvé knihy v prostiedi Karlu Peckovi
vlastnim a vSem ziicastménym blizkém, to jest
v hradcanské restauraci U cerného vola, kterou
skupina kolem Karla Pecky provozovala a stdle
provozuje ve prospéch nevidomych. Byl tu jako-
by mezi ndmi a slySel slova Jiriho Strdnského
o svych poslednich malostranskych humores-
kdch Svudnost ¢erné barvy, které pripravila k vy-
ddni Peckova sestra, pani Hana Otrubovd, bra-
trovi neuvéritelné podobnd. A slysel i autora kni-
hy Hra doopravdy Jana Lukese, ktery pres dva
roky natdcel s Peckou velmi osobni rozhovory.
Peckovi, ktery nikdy toho o sobé a o svych ndzo-
rech nerekl nikomu tolik, kolik LukeSovi, na vy-
ddni této knihy velmi zdleZelo. Zemiel bohuZel
driv, nez se ji podarilo vydat.

Nevim, zda nds v tomto prirozeném a na-
prosto neformdlnim prostiedi shora slySel nebo
ne, ale vim jiste, Ze my slySeli jeho: z poslednich
povidek, kterymi uzavrel své ,,malostranstvi*,
i Z hluboké zpovédi o sobé. Odehrdt se to nékde
Jjinde a jinak, tak by si urcité i tam nahore zacpal
usi. ANTONIN JELINEK

Tradiéni predvanocni
setkani Klubu pratel Tva-
ru mélo tentokrat zvlast
milé hosty: osobné pre-
vzit certifikaty Korespon-
den¢ni  literdrnévédné
akademie Tvaru prijeli do
prazské kavarny Velryba
dva z Cerstvych absolven-
ta, DrAk. Anna Dostalo-
va a DrAk. Eduard Kudr-
na. Spolu s nimi se o tom,
Ze co slibime, to splnime,
presvédcili vSichni Gcast-
nici besidky. Organiza¢ni
$tab zde totiZ nejen za po-

nejmodernéjsiho statistického softwaru pohovofil o zjevnych i nezjevnych piinosech nasi lornské
Skoly hrou, ale zaroven predvedl ceny pro nejlepsi DrAk-y. Ti méli totiZ slibeny nejen certifikaty,
ale také mobilni Pegasky, nejlepsi docela i samohyb. Mobilni Pegasky udélaly z malych dievénych
bélouskt kolecka a kiidélka, nalepend basnitkou Spravcovou. Samohybem pro premiantku KLA
je mercedes 300SL model 1957, od firmy English Toy Cars, oblibeny kabriolet Jamese Bonda. Pii-
tomni DrAc-i prodleli pak s pracovniky KLA v srde¢ném rozhovoru, ktery Hlavniho lektora i Or-
ganizacni $tab znovu presvédcil, jaci to zvidavi a zajimavi lidé Ziji vSude kolem v Ceském svéte.
(Na snimku Vitézslava Cizka preddvd P. Janacek [vpravo] certifikdt DrAk-u E. Kudrnovi.) r

moci grafickych vystupt

SLOVENS

Literarna kaviaren G plus G a par dni na
to Ceska4 televizia uviedli televizny doku-
ment Tisove tiene, ktory nakritil DuSan
Trancik podla scendra Andreja Bana. Film
bol nakriteny pri prileZitosti pitdesiateho
vyrocia procesu s prezidentom Slovenského
Statu rokov 1939-1945, dr. Jozefom Tisom
(1887-1947). Medzi panychidu, ktord sa
konala vo vyro¢ny deii popravy pri Justi¢-
nom paldci v Bratislave, v priestoroch kto-
rého prebiehal proces a kde bol aj dr. Tiso
popraveny, zdduSnou svitou omsou v rod-
nej Byt¢i a pifou v Altotingu, dali autori
filmu prileZitost vystapit niektorym akté-
rom tej doby. Podarilo sa im ziskat sve-
dectvo amerického dostojnika CIC, brati-
slavského roddka Johna Spieglera, ktory dr.
Tisu, ukryvajiceho sa v klaStore v bavor-
skom Altdtingu, v juni 1945 zajal, dalej
jedného z jeho dvoch obhajcov dr. Ernesta
Zabkaya, Statneho zastupcu dr. Antona Ras-
lu, dnesného administratora z Banoviec nad
Bebravou, kde bol Tiso fararom a svoj drad
vykondval celt dobu aj popri prezidentske;j
funkcii, a Cestného predsedu KDH, nedav-
neho slovenského velvyslanca vo Vatikane
Antona Neuwirtha. Film bol doplneny do-
bovymi filmovymi zdbermi Slovenska ro-
kov 1939-1945 a zabermi z Tisovho proce-
su. Treba ocenit, Ze sa DuSan Trancik pus-
til do tejto haklivej témy. Niet pochybnosti
o Tisovej vine, o tom davno rozhodol sud,
ale skuto¢nost, Ze sa minuly rezZim nedoka-
zal vyrovnat s niektorymi oSialmi minulos-
ti, zanechala stopy vo vedomi Tudi podnes.
Tvorcom filmu by som zazlieval jedno, Ze
si nepozvali ako komentatora filmu histori-
ka. Toto téma - Tiso, Slovensky Stat, tran-
sporty a dalSie excesy ludackeho rezimu
patria dnes uz histérii. Anton Rasla ako pa-

KE DROBNICE

mitnik od roku 1948 napisal viacero knih,
v ktorych vysvetloval svoje postoje proku-
ratora Narodného sudu. Ale ani on, ani nik-
to iny v tomto filme nepovedal, Ze proces
s Tisom bol politicky proces v dvoch lini-
ach . V prvej rovine i§lo o proces s predsta-
vitelom vojnového slovenského Statu, ktory
bol autoritativny svojou podstatou, zodpo-
vedny nielen za deporticie Zidov, ale aj za
nedemokraticky systém, ktory zaviedol
hned po 6. oktébri 1938; za ucast Sloven-
ska vo vojne po boku nacistického Nemec-
ka, za hrozy, ktoré spachali Pohotovostné
oddiely Hlinkovej gardy po potlaceni Po-
vstania. V druhej rovine na Slovensku v ro-
ku 1947 prebiehal politicky boj medzi ko-
munistami a demokratmi. Prave komunisti
vyuZili proces proti Tisovi na diskreditova-
nie Demokratickej strany, ktord vyhrala na
Slovensku volby v roku 1946. Nikdy sme
sa uspokojivo nedozvedeli, preco z proce-
su bol vylaceny minister vnitra a $éf Hlin-
kovych gard Satio Mach, ktory nakoniec
bol odsideny k dlhoro¢nému vizneniu,
v roku 1968 amnestovany a zomrel v roku
1980. Pri¢om Satio Mach bol ten, ktory ni-
esol priamu zodpovednost za organizovanie
transportov, ked hovorime len o tejto veci.
NemozZeme brat vazne ndzory Vaclava Ko-
peckého k tomuto problému, ani Gustdva
Huséka z roku 1963. Ivan Kamenec, ktory
teraz vydal monografiu Jozefa Tisa ,, Tragé-
dia politika, kfiaza a ¢loveka®, bol by iste
najvhodnejsi komentator. Film by bol vy-
stiznejsi. DuSan Trancik na besede u Fedo-
ra Gala po premietani vyslovil Ittost, Ze sa
mu nepodarilo dostat k urCitym filmovym
materidlom, o ktorych vie, Ze existujd. Tiez
sa mu nepodaril rozhovor s predstavitelom
slovenského episkopétu. Nazor Vatikédnu na

(41)

Tisa a jeho politiku je beZne dostupny vo
vydanych dokumentoch. Uz v juli 1942
Statny sekretar Msgr. Tardini poznamenal:
"Je to nestastie, Ze prezidentom Slovenska
je kilaz. KaZdy chdpe, Ze Svita Stolica ne-
moZe zastavit Hitlera. Ale kto pochopi, Ze
nevie udrzat na uzde kniaza". Spravy Bur-
zia, chargé d’affaires Vatikdnu v Bratislave,
okrem iného vysli v Pithartovej Pritomnos-
ti v roku 1991. Kardinal Korec k 45. vyro-
&iu zadiatku deporticii Zidov zo Slovenska
v roku 1987, ked odvaha nebola tak lacna
ako dnes, podpisal list slovenskych intelek-
tudlov odsudzujdcich deportécie. Ze sa ne-
chce vyjadrovat k Tisovi, to uZ je jeho pro-
blém. Nutit ho nik nemdze, velavravny bol
uz jeho postoj k odhaleniu pamétnej tabule
Tisovi na Skole v Banovciach v roku 1990.
Anton Neuwirth obhajuje Tisu tedriou
"mensieho zla". Podl'a neho "zlo je nedosta-
tok dobra". DuSan Trancik nakritil silny
film. Popri Simkovom Siestom prapore je
to jediny film, ktory sa zaobera histériou
Slovenského Stitu, v tomto pripade jeho
prezidenta, a zaroven postojmi jeho po-
hrobkov. Niektorych ludi Ziadne argumenty
nepresvedcia, ale napriek tomu je treba, aby
sa nakrutilo ¢o najviac filmov s touto pro-
blematikou, aby sa aspon dne$na slovenska
spolo¢nost vyrovnala s minulostou svojich
rodicov a starych rodic¢ov. Film bol nakra-
teny vdaka Ceskej televizii. Treba verit, Ze
kvalitativne nova situdcia na Slovensku
umozni, aby producentom takychto filmov
bola aj Slovenska televizia. Teraz je treba,
aby aj jej prostrednictvom mali moZnost di-
véci na Slovensku poznat nielen Trancikov,
ale aj Simkov film, nielen ti, ktori mdzu za-
chytit signal CT1 alebo CT2.

VOJTECH CELKO
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Cumim, ¢umim,
cumim na bednu

0Od 10. ledna (ve 21.30 na CT2) bude-
me pravidelné sledovat novy dokumen-
tarni seridl. Je to pentalogie Otdzky z Asie
Igora a Jasminy BlaZevicovych, kterou
prinasi Tvuaréi skupina Karla Hynieho
v koprodukci s Chorvatskou televizi
HRT. Chorvatsky manzelsky par, novinar
a filmarka, ktefi od pocéatku devadesatych
let Ziji v Praze, procestovali Malajsii,
Thajsko, Kambodzu, Indonésii, Hong-
kong a Filipiny - nikoli v8ak jako turisté
¢i prilezitostni novinafi. Ro¢ni pobyt, pfi-
praveny s pomoci agentury Epicentrum,
byl inspirovan loniskymi zménami v Asii,
predev§im udéalostmi kolem Hongkongu.
Autorim umoznil poznat lidi dikladné,
ziskat si jejich divéru a na jednotlivych
osudech do hloubky studovat soucasnou
Asii a zprostfedkovat ji nasSemu divakovi,
jehoz Casto napliuje obavami. A tedy di-
ly nejsou usporddany chronologicky - co
jsme vSechno vidéli a co jsme vidéli po-
tom. Maji tematické nézvy: Uspéch, Vira,
Zlocin, Uméni, Smrt. Pokusil jsem se po-
loZit lidem jihovychodni Asie klicové lid-
ské otdzky... Na celé prdci bylo zajimavé,
Ze na né odpovidaji v Asii casto uplné ji-
nak neZ zde - tika Igor Blazevic.

Budeme sledovat tfeba hospodarsky
zazrak v Malajsii, kde se autor pta, zda
jeho pri¢inou neni zdejsi ,,osvicena dikta-
tura®, preferujici ptvodni pohodInéjsi
ob&any proti pracovitym Cifianiim. Indo-
nésii vidi zase jako zemi uspésné koexi-
stence véficich tfi vyznani: kfestanstvi,
islamu a buddhismu. Zavede nas do Bo-
roboduru, nejvét§iho buddhistického
klastera svéta. Sleduje buddhistickou
odevzdanost, kterd nechce ménit svét,
bez povinnosti viry v jakéhokoli boha,
vedle praktického isldmu, ktery vstfebal
mistni kulty, je virou chudych a nepfi-
pousti otazky a pochybnosti. V Kambo-
dzi, donedavna zemi Rudych Khméri, si
autofi vybrali Pailin, mésto na thajské
hranici. Prechdzi mraz po zadech pfi roz-
hovoru s jednim z muzd Pol Potova ve-
deni. TfebaZe otdzky miii ,,na télo®, od-
povédi jsou zdvofilé, spolecenské, ano,
cistky byly nerozumné... Rozbiti rodiny?
Ano, bylo to tu opravdu jiné. Tak hodno-
ti obdobi, v némz byly vyvrazdény dva
miliony lidi, ¢lovék, ktery za vSe spolu-
odpovidd. Khmérové se rekrutovali ze
tfindcti aZz sedmndctiletych chlapct, byli
odebirani rodindim a vychovavani na za-
bijaky. Jako strazci v kriminélech sledo-
vali vézné s imyslem najit chybu, ohlasit
- a zabit. Dnes, odrostlej$i, hraji z nudy
kulecnik. Jejich viny byly zapomenuty,
oni sami si je ani stinem nepfipusti. Ten-
to rovnéZ kruty a nespravedlivy smir je
tady vSak jedinou moznosti, jak ,,pfetrh-
nout fetéz vrazdéni“. V Thajsku se doku-
ment zabyvd uménim. Zdejsi nirod néco
takového nepotiebuje, nerozumi tomu,
nedokdZe si to spojit s Zadnou tradici.
Abstraktni umélec je povazovéan za ,,za-
padniho®, maluje si pro sebe. Buddhovy
sochy nejsou umeéni, jsou to relikvie, kte-
ré splni lidské ptani. O néco Gspésnéjsi je
mlady umélec neobuddhisticky, ktery
pfindsi postmoderni hru s tradici. Dostal
zakdzkou vyzdobu banky - vétsi publi-
kum si vSak rovnéz neziskal. Proti této li-
bivosti vystupuje C¢tyf¢lennd skupinka
undergroundu, snaZzici se ukdzat pravdu
a provokovat divaky - ti ji vSak lhostejné
mijeji. V Bangkoku prvni sochu zdejs$iho
panovnika vytvoril az v tomto stoleti pri-
mérny italsky faSista, ktery ve své vlasti
nemél Sanci. Lidé vSak ani v ni nevidi
umélecké dilo: véri, Ze se stala sidlem pa-
novnikova ducha. - Souvisi tento zcela
odliSny Zivotni styl v¢etné asijskych od-
povédi na poloZené otdzky s asijskym
vnimanim posmrtného Zivota, tazi se au-
tofi v dilu poslednim, ktery je vénovan
smrti a byl natoCen v Cing, Indonésii a na
Filipinach.

JANA CERVENKOVA
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Daniela Hodrova

Zkouska
labyrintem

(Pokracovéni ze strany 1)
la, stavu, Zivotniho poslani. Dlouho se
poutnikovi zZadné takové misto, které by
mohl pfijmout jako stfed, neukazuje, znovu
a znovu je poutnik zklaméan tim, co vidi,
prohléda postupné marnost vSeho lidského
,lopotovani“, veSkerého toho ,motani®,
,kolotani*“, pobihani sem a tam, vybihani
ven, zavrSujiciho se posléze bez vyjimky
padem do hlubiny. Jedenkrit mu svitne na-
déje, to kdyZ je veden na hrad Moudrosti.
V8ak - Zel! - krdlovna Moudrost se ukaze
byt Marnosti a poutnikova audience ma
charakter soudniho procesu (u krilovnina
trinu leZi ,,ukrutnd Selma“ - ,,pes-li, ¢i rys,
¢i drak néjaky* - netvor labyrintu). Poutnik
je obzalovan. Z ceho? Stru¢né feceno -
z ,jinakosti“. Poté se poutnik stane svéd-
kem historie svého ,,pfedchiidce” v labyrin-
tu krale Salomouna. To je zajimavy mo-
ment nejen proto, Ze pfipomene pohadkové
hrdiny, ktefi podstupuji jeden po druhém
zkousku, v niZ teprve tfeti z nich - princ ne-
bo hloupy Honza - uspéje. Také myticky la-
byrint byl dobyvan vice hrdiny, nez se do-
stavil Théseus a byl tspésny. Poutnik Ko-
menského - v o¢ich obyvatel mésta vnima-
ny rovnéZ jako ,hloupy Honza*“ (,,divny fi-
losof*, ,,bloud®, ,,vSetycka“...), poucen pii-
béhem Salomounovfrm, ale predev§im ve-
den BoZi prozietelnosti, zaZije pak moderné
feCeno Sok - v okamziku prozieni vyjde
z mésta. Neocitne se nicméné ve volné kra-
jing, ale v jakémsi tmavém pokojiku, vstou-
pi ,,vnitf do srdce svého*, kam vzapéti pro-
nikne paprsek svétla a sestoupi Kiristus.
Tento prostor je tedy jesté zjevnéji symbo-
licky nez mésto - vSe se totiz nadéle ode-
hrava v srdci vériciho. Pravidelny pidorys
mésta, v némZ §lo sotva zabloudit a jenZ byl
vlastn€ jen labyrintem myslenym, vystiidal
tedy ttvar zcela jiného druhu, vefejny pro-
stor nahradilo misto intimni, Zivé. Cesta od
svéta do srdce, zvnéjsku dovnitf je typicky
mystickou cestou - pribéh labyrintu se in-
teriorizuje a ovSem vlastné rozpousti, pro-
toze prebyvani v srdci s Kristem uZ v sobé
nema vibec nic, co by mélo podobu cesty
a zkousky, vérici je prosté prostfednictvim
riznych vyjevl Kristem zasvécovin do
¢lanku katechismu ,,vnitfnich kifestant‘.
Pfibéh, ktery dozajista predstavovala
poutnikova cesta méstem, plnd nastrah
a zklamani, se rozplyva v traktitu. Komen-
ského mésto, jimZz prochdzi alegoricky
poutnik s autobiografickymi rysy (tento
osobné individudlni moment ndm pripada
ddlezity), jako by byl ¢imsi na zptiisob man-
daly: ten, kdo v duchu mandalou prochazi,
dospiva ve své meditaci do stavu nirvany,
vnitiniho osvobozeni. Zda se, Ze i jindy mu-
Ze mit priichod labyrintem a hra na labyrint
podobny vyznam: urcity zpsob pohybu -
pohybu v kruhu, kruhového tance - uvadi
bytost do ,,jiného* stavu, dovoluje ji napojit
se na proudy energie, dotknout se jiné di-
menze. Analogicky smysl mély i labyrinty
na strankach irskych stfedovékych rukopi-
sti. Zndzortiovaly vifeni kosmu, ale soucas-
né slouZily jako meditativni obrazce, které
mély ¢tenafovu mysl uvést do urcitého sta-
vu, pfipravit na ¢etbu Evangelii na nasledu-
jicich stranach. Duse ,,vifici“ v labyrintu te-
dy svym zpiisobem napodobuje vifeni kos-
mu. Labyrint svéta a raj srdce, zfejmé pro-
to, Ze byl dilem mystika, pro néhoZ je po-
dobny postup obvykly, odhalil labyrint v je-
ho mentélni podstaté, jako strukturu a pii-
béh odehravajici se v lidské dusi. ,,Netvo-
rem“, s nimzZ se poutnik musel utkat, nez se
mohl obrodit a nechat rozplynout své ,,ja*
v lasce ke Kristu, tu nebyl tvor leZici u no-

hou kridlovny Moudrosti-Marnosti, ale
poutnikovo bloudici ,,ja*, Jiny. Zkouska la-
byrintem nebyla jen zkouSkou viry, mytic-
kou iniciaci, ale zcela evidentné byla také
zkouskou ,,ja*.

Symbolika labyrintu ovlivnila rovnéz
zahradni architekturu. I kdyz v nékterych
zahradach méla pivodné bludisté z Zivych
néarskych zahradach), v praxi prevladl u za-
hradnich labyrintil svétsky aspekt, moment
hry a milostného flirtovani. Zejména v ro-
koku se bludisté stalo pouze jednou z atrak-
ci spolu se zmenseninami orientdlnich a ji-
nych staveb a Zertovnymi fontanami. Ideu
labyrintu v jeji pIné zavaznosti a s jejim ini-
ciatnim vyznamem znovu objevil romantis-
mus. Pohraval si s ni sice uZ goticky romén
18. stoleti, kde matnou vzpominkou na la-
byrint zistivaji bludisté hradnich a pod-
zemnich chodeb, spojujici hrad s krajinou,
ktera jsou v téchto romanech obdobou netu-
Senych rodovych vazeb, ale naboZenské
a ritudlni vyznamy labyrintu byly vesmés
zapomenuty. V romantismu se pak dostava
do popfedi identita hrdiny, ktery bloudi ve
vlastnim, nezfidka se dvojicim védomi, oci-
ta se tvari v tvar zahadé€ své existence. Ry-
sy labyrintu dostava vedle hradu také dim
se skrytou komnatou - tajemnym stfedem.
(Ve snech se i zndmy, nds dim mize ménit
v labyrint, v némZ nezndmé prostory sym-
bolizuji skrytd zdkouti duSe.) Romanticky
diam, pravé tak jako barokni palac ¢i gotic-
ky hrad, je typem vertikdlniho labyrintu. Ja-
kési vertikdlni labyrinty kreslil ve svych
fantastickych projektech ,,vézeni* na konci
18. stoleti G. Piranesi. Vidime z nich
vzdycky jakoby jen Cast, budici dojem, Ze
podobny prostor pokracuje i mimo obraz.
Podstatnym prvkem téchto imagindrnich
,vézeni® jsou schodisté, splet schodist na
sebe vesmés nenavazujicich, koncicich
v puli, vedoucich do prazdna.

Zvlastnost romantické reflexe labyrintu
spocivala i v jeho promitnuti do roviny vy-
ménll do nekonecna vétvi a nékdy zrcadli
i sebe sama. Pfibéh se rozristd v labyrint -
labyrint pribéht, jimz bloudi hrdina na ces-
té k sobé - ke svému piibehu, a spolu s nim
i ¢tendf, jako je tomu kuptikladu v Rukopi-
se nalezeném v Zaragoze (1804 - 1805,
1847) J. Potockého. Narativni labyrinty pfi-
pominaji mimochodem dtvary, kterymi se
zabyva fraktdlni geometrie - piibéhy se
zdvojuji pribehy dvojnikl, postav s analo-
gickym osudem, a ty v sobé opét obsahuji
pribéhy dalsich dvojnikd. I tyto labyrinty
skryvaji ,,netvora“. Jeho pfib&h stoji obvy-
kle v centru romanu: byva jim zdhadny pre-
dek - dvojnik hrdiny, jehoZ tajemstvi je osu-
dové spojeno s hrdinovou identitou (pout-
nik Melmoth ve stejnojmenném roménu
Ch. R. Maturina z r. 1820).

Kromé hradnich a podzemnich chodeb
a narativnich labyrintl znd vSak romantis-
mus jeste jeden typ labyrintu - les. Ten znal
ovsSem uz stfedovék. ,,Selva oscura“ Danto-
va, misto basnikova setkani se tfemi alego-
rickymi Selmami, byla mistem, odkud se
odvijela cesta symbolickymi prostory pek-
la, oCistce a rdje (ty byly rovnéZz svého dru-
hu labyrinty - vertikdlnimi labyrinty,
v nichZ se po spirale sestupovalo a vystupo-
valo). V lesnim labyrintu na Altdorferové
obraze Svaty Jifi v lese (1510) svadi svétec
zapas s drakem - zvifetem chaosu, které se
v pohéddkich jevi jako potomek netvora
z antického labyrintu (pro taoisty symboli-
zuje drak cestu, na okamzik se zjevici
a vzapéti mizici v tajemstvi). Ve stfedoveé-
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kych rytifskych roménech se les - misto
bloudéni, ztraty paméti, Silenstvi, pokdni -
staivd symbolem jedné faze hrdinovy exi-
stence, analogii katabaze, symbolické smrti
jako stavu ducha na cesté duSe hledajici
svij stfed a jeho obraz - svaty gril. V lese
rytit ztraci své jméno a zapomind svij pfi-
beh. Les je variantou podsvéti, jeZ je obra-
zem nevédomi, a proto se v ném hrdina pot-
kava a stfetd mimo jiné s vSelijakymi ne-
tvory. Ve chvili, kdy se rozpomene na svij
pribéh a na své jméno, les mizi, cesta k hra-
du a gralu je oteviena. Barokni, ale zejmé-
na romanticky les tyto stfedovéké vyznamy
lesniho labyrintu vstfebava. Hrdina Grim-
melshausenova Simplicia Simplicissima
(1669) potkava v lese podivnou bytost Sta-
lejiného - obraz vlastnich promén v labyrin-
tu svéta. Jiny netvor, zobrazeny na fronti-
spisu k prvnimu vydéni, predstavuje hyb-
ridni stviiru s atributy ptéka, ryby, kopytni-
ka, draka - symboly Zivli a hlavou dabla ¢i
satyra. Zbloudéni v lese pfedchazi cesté

»stalestejného (stejné chodby, stejné za-
kruty spirély), les je podobou labyrintu dy-
namického, neustdle se proménujiciho, je
neklidnym labyrintem. Ani fraktdlni geo-
metrie nemiiZze postihnout tvar tohoto pro-
storu, v némz spolu s principem ,,stilestej-
ného* ¢i lépe ,stilepodobného* vladne
princip ,,stdlejiného, nebot kazdy strom,
byt patii k témuz druhu, je nanejvys podob-
ny, ale nikoli stejny. A s touto povahou le-
sa pak nepochybné souvisi i fakt, Ze je ta-
kovy labyrint na rozdil od architektonic-
kych a geometrickych labyrintd acentricky,
respektive stfed se miZe nalézat vSude ne-
bo nikde, pfipadné vSude a nikde. Podobny
labyrint klade ovSem vétsi naroky na putu-
jiciho - ,lesniho chodce* (E. Jiinger) - laby-
rint pfed nim vyvstava nejen jako problém
hledaného stredu, ale sam labyrint se mu je-
vi jako problém. Problém labyrintu se pro-
stupuje s problémem bytosti, pred kterou se
rysuje moznost tento prostor prijmout jako
labyrint - misto své zkousky, anebo nepfi-

kniZete labyrintickym paldcem ve Vieriové
Kristoslavovi (1689) a také zasvéceni adep-
ta v Chymické svatbé Christiana Rosen-
kreutze (1616) od J. V. Andreae. V roman-
tickém lese se netvori Casto nevyskytnou,
ale atmosféra hlubokého lesa je jejich pfi-
tomnosti prosycena - sam les, misto tajem-
nych promén a znameni, jako by byl netvo-
rem, s nimZ se poutnik mus{ utkat. Pfipadné
je timto netvorem hrdiniv dvojnik.
V hustém lese s propasti se mnich Medard
z Hoffmannova Dablova elixiru (1815 -
1816) setkava se svym neblahym dvojni-
kem a hrdinovo znejisténé ,,ja* uchvati vir
nepochopitelnych udélosti a pribéhi (,,Jsem
tim, ¢im se zdam, a nezdiam se tim, ¢im
jsem, jsem sam sobé nevysvétlitelnou hé-
dankou, odloucil jsem se od svého ja.*).
Les byl tedy uz od stfedovéku, kde
ostatné maji puvod i ,lesni” pohadky
(O pernikové chaloupce aj.), mistem pro-
meén, smrti a znovuzrozeni. Tradice lesniho
labyrintu, jimZ je zkouSen hrdina, pokracu-
je vyznamné i ve 20. stoleti, v roméanech
o cesté do divociny, kde bloudéni pralesem
souvisi se sestupem k pocatkim civilizace
a s moznosti hrdinova znovuzrozeni (J. E.
Rivera: Vir, 1924; A. Carpentier: Ztracené
kroky, 1953), a také na obrazech M. Ernsta,
R. Matty, W. Lama aj. Dilezitd je vSak
podstatna odli$nost tohoto vegetativniho la-
byrintu od labyrintu architektonického
a geometrického. Zatimco ty byly diky své
geometri¢nosti statické, ,,hotové® jednou
provzdy a jejich fad byl ovladan principem

,,Uzel Leonardav* (8kola L. da Vinci, kol. 1510)

jmout a vyjit odtud neproménéna. Geome-
tricky uspofadané labyrinty byly ¢imsi pev-
né danym, pokud $lo o stfed, cestu k nému,
vesmes jedinou moznou, a dokonce i o typ
hrdiny, ktery takovou cestu podstupoval.
Zaroven byl pevné dan de facto i smysl la-
byrintu. Bloudici lesnim labyrintem se vSak
pohybuje dzemim, v némz predem dana
cesta neexistuje, ale rozvétvuje se v ném
mnoZzstvi cest, stezek a stezicek, anebo jim
naopak zadna cesta nevede, stfed je ¢imsi,
co se jako taoisticky drak-symbol cesty na
okamzik zjevi a vzapéti zmizi. A také smysl
jeho bloudéni je nécim, co se kazdym kro-
kem proménuje, ukazuje se byt hypotetic-
ky, mnohy, misto jednoho smyslu se pfed
bloudicim otvira celé pole smysli. Mame
pred sebou labyrint jako strukturu tplné ji-
ného druhu, a pfece nepochybné i toto je la-
byrint. JestliZe v geometricky usporada-
ném, statickém labyrintu zaloZeném na stej-
nosti byl netvor podobou Jiného, ktery se
v ném nahle vynofil, v lesnim labyrintu za-
loZeném na podobnosti-jinakosti zstava
netvor, pokud se tu vibec ztélesni, stejné
nevyhranény jako prostor lesa, je stejny Ci
Iépe podobny a jiny zaroven, neustdle se
proméiiuje a unika. Zda se pfiznacné, ze 20.
stoleti, které pravé tento typ labyrintu pfita-
huje, pfijimé prvky tohoto mnohym, hypo-
tetickym smyslem obdareného labyrintu
i tam, kde se li¢i labyrint geometricky uspo-
fadany, tedy zdanlivé prehledny a s jasnym
sttedem. To je pfipad knihovny v Ecové ro-
manu Jméno raze (1980), jejiz pravidelny
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pldorys - osmihran - svadi mnichy i ¢tend-
fe k tomu, aby v tomto prostoru hledali
stfed a jediny smysl, zatimco ve skutecnos-
ti tento labyrint Zadny vyznamovy stied ne-
ma a odkazuje ke svétu jako labyrintu s ne-
scetnymi stfedy a smysly. Patrn€ nikoli na-
hodou se reflexe dynamického, neklidného
labyrintu rozviji v téZe dob€ jako ve fyzice
uvahy o dynamickych strukturach a nesta-
bilnich systémech.

Dalsi variantou negeometrického, dyna-
mického labyrintu se stivd mésto - mésto
ovSem uplné jiné, nez jaké bylo mésto-sveét
Komenského. Spolu s nim se rodi ,,netvor*
tohoto labyrintu - méstsky dav. V roménech
prelomu 19. a 20. stoleti pfejima roli netvo-
ra v méstském labyrintu nejcastéji dvojnik
(romany Jitfiho Karaska ze Lvovic), znamy
uz z lesnich labyrinti. Dvojnikem je i Go-
lem ze stejnojmenného romanu Meyrinko-
va (1915). Golemova podoba oZiva v Atha-
nasiu Pernathovi, ktery se jednoho dne pfe-
vlékne za Golema v mistnosti bez dvefi (on
je Golem) a zéroveiti je zosobnénim ,,zlo¢i-
nu, ktery se dnem i noci pliZi témito ulice-
mi a hleda své naplnéni* a tisnivé atmosfé-
ry ghetta, periodicky se zahusStujici a ztéles-
nujici v bytosti netvora. Netvor jako zosob-
néni pocitu, atmosféry, stavu védomi souvi-
si uz v tomto roménu velmi bezprostfedné
s labyrintickym charakterem mésta - ghetta
jako mésta ve mésté. Literatura 20. stoleti
se posléze plni labyrintickym mésty (Dub-
lin Joyceuv, Petrohrad Bélého, New York
Dos Passostiv, anonymni mésta z romant
Robbe-Grilleta a Butora, Praha soucasnych
ceskych autord...). Labyrint, ktery v Gole-
movi byl jesté v podstaté centricky a mél je-
diného netvora, pozbyva stfedu, nestviry se
neziidka mnozi (jako v prézich M. Ajva-
ze), prave tak jako stfedu pozbyvaji moder-
ni velkomésta, kterd zbavena hradeb buji do
krajiny jako nemocnd tkan. Sidlisté obepi-
najici nékdejsi stfed mésta predstavuji no-
vou verzi geometrickych, vesmés nikoli
kruhovych, ale Castéji Sachovnicovych la-
byrintd - novych fiSi ,stdlestejného®.
(K zvlaStnostem reflexe labyrintu v tomto
stoleti patii i jeho zndzornéni v podobé kni-
hy, do niZ hrdina vstupuje a bloudi.) Mést-
sky chodec se nofi do tajemnych a zneklid-
fujicich prostorii, vyvstavajicich kdekoli,
na mistech, kterd Zadna tajemstvi nesugeru-
ji, vypadaji veskrze vSedné, bandlné. Sam
labyrinticky, magicky charakter mésta po-
stupné, jak stoleti miji, prestavd byt ¢imsi
danym, s ¢im se hrdina musi potykat, ale je-
vi se jako zalezitost individua, jeZ mésto
timto zpisobem vnima, at se jedna o posta-
vu roménu, spisovatele, nebo urbanistu (A.
M. Ripellino v Magické Praze, 1973).

Je Praha labyrintem? - Mozna ano,
mozné ne. Clovék podstupuje zkousku la-
byrintem, ktery si sdm ,kresli*, strukturuje,
tak jako psychicky nemocny kresli svou
mandalu - obraz stavu své duse, a tim se 1é-
¢i. Romanopisec si kresli, nékdy znovu
a znovu, mandalu mésta, a prochazeje psa-
nym méstem se proméfiuje. Labyrint naby-
va svého smyslu teprve ve chvili, kdy do
néj vstoupi ten, pro koho je uren, ba do-
konce se zd4, Ze nékteré prostory se méni
v labyrinty teprve vstupem hrdiny: ten
v ném hloubi chodby a jejich zakruty na mi-
ru svého téla a duse, odviji ze sebe labyrint
jako svitek. Jakékoli misto se tak miZe pro-
ménit v labyrint, nebot labyrint je vlastné
vztahem, zvlaStnim vztahem, ktery bytost
v jistém rozpoloZeni, v jisté fazi svého vy-
voje s mistem navaZze, spfahne se tak fikajic
s nim, a zarovei je neobycejnym proZitkem
mista, ktery mliZe pocitit jen ten, jenZ se to-
muto mistu otevie, je naladén misto pfi-
jmout jako sviij udél, neboli do urcité miry
je uz v okamziku vstupu zasvécen. Byt se
na prvni pohled zdd, Ze labyrint vyjadfuje
nesoulad mezi mistem a bytosti, kterd mu
nedokéze porozumét, a proto se v ném ne-
vyznd, ve skuteCnosti v sobé taji moZnost
splynuti, souladu a spolu s nim i moZnost
smyslu. Z labyrintickych prostort 20. stole-
ti se smysl Casto vytraci nebo se pouze do-
stava ,,mimo obraz®. U M. C. Eschera tvori
labyrint do sebe zasunuté prostory i tyz
prostor nahliZeny z rGzné perspektivy, u né-
hoZ se problematizuje nahote a dole, uvnitf
a vné, a také stfed chybi, neni-li jim promé-
tujici se pohled divdka (Relativita, 1953).
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Postavy, které se timto prostorem pohybuji,
pripominaji i svou stylizaci a stejnosti fi-
gurky stolni hry, manekyny z jakési hry ,,na
svét“. Podstupuji zkousku labyrintem, v niz
podle vseho neuspéji. Snad proto, Ze jsou
stejné a je jich tam tolik. Nebo je to stile taz
figurka? Labyrint je mistem zkousky a ob-
fadu, zdpasu a meditace, hry a 1écby, zasve-
ceni, smrti a znovuzrozeni. Toto znovuzro-
zeni se déje na zakladé dialogu ,,ja“ s ,,ty™.
Z hloubi a tmy labyrintu vztahu ,,ja“ k ,,ty*
se rodi ,,védomi neménného partnera* (M.
Buber), dostivajici podobu zjinaceného
,,ja*, Jiného, toho, co se jevi rizné nestvur-
né. Spornd se nicméné zd4a neménnost toho-
to partnera - neodhaluje v sobé proméiujici
se ,,ja“ spiS partnera stéle jiného?

Podle M. Glowinského je labyrint ,,pro-
storem, ktery ma smysl®. O fadé labyrintQ
20. stoleti to vSak zjevné neplati. Bud od
pocatku zZadny smysl nemaji, nebo zistava
nejisty. Glowinski také shledava, ze zaliba
v labyrintu charakterizuje baroko, roman-
tismus, 20. stoleti, o kterych mluvi jako
o ,,Jlabyrintickych dobach®. Zda se vsak, ze
vnimavost k tomuto utvaru je pokazdé po-
nékud nebo podstatné jind - kazda doba ref-
lektuje urcity typ labyrintu, ktery je zavisly
na dobovém modelu mysleni, vychovy, ini-
ciace, na pojeti ,ja“, vztahu k tajemstvi.
Proto se doby, které prosazuji nezvykly typ
labyrintu, mohou jevit jako nelabyrintické
(sttedovék). Postupné a nékdy soucasné se
objevuje labyrint paldcovy, chramovy, za-
hradni, méstsky, graficky, lesni, kniZni, na-
rativni, herni, zdjem o labyrint staticky stfi-
da zajem o labyrint dynamicky. Proti sobé
stoji didakticky usporadany labyrint baroka
jako ,,prostoru, ktery ma smysl“, a neklid-
ny, proménujici se lesni labyrint stfedové-
ku, romantismu a 20. stoleti, ktery smysl
moZnd méa a moznd nem4, jehoZ smysl a ta-
ké tvar se teprve hledd. A podobné hleda
svij smysl a tvar i text o labyrintu, text-la-
byrint.

Kruhovy labyrint, typicky od stfedové-
ku po baroko, mél analogii v ,husi hie*
(,,netvorem‘ je v ni husa - v keltské tradici
poselkyné Onoho svéta) a ve hie ,,Snek*
(,,pandk* v podobé hlemyzdi ulity), kde se
figurka nebo kaminek - symbol duSe posou-
valy po polickéch spirdlovité drahy. Najde-
me vSak i herni ekvivalent neklidného laby-
rintu lesa a mésta, labyrintu, jehoZ mapa ne-
ni nikdy uplna (pfikladem tu miZe byt kra-
jina s cestou zeméméfice na zamek v Kaf-
koveé Zamku) - tou je hra zvand ,,draci dou-
pe*“. Hra pry své hrace fascinuje az k zavra-
ti. Pfiznacné ji zrodil sklonek tisicileti. Pro
hréce je hraci prostor vlastné virtualnim la-
byrintem s mnoha moznymi stfedy, ktery je
postupné rozpoznavan, mapovan, ale i na
konci zistdvd pouze imaginarni. Existuje
totiz toliko v hlavé pana hry, zvaného Pan

F. Kriwet: Kotou¢ (1963)

jeskyné, a pro kazdou hru se vytvaii mapa
nova. Stejné pomyslné jsou i postavy, které
do hry ,,stavi“ hraci a obdaruji je charakte-
ry. Tato hra, jejiZ smysl spociva v §tastném
prekondni prekaZek-zkousek v neviditelné
krajiné-labyrintu, ma nesporné psychotera-
peutickou funkci - zkouSka labyrintem pfi-
vadi hrace-postavu k sobé a k byti, promé-
fiuje ho a 1&¢i.

Onen ozdravny, terapeuticky vyznam
miZe mit podobny pfibéh nejen pro jedince,
ale i pro celd spolecenstvi. Kdo vi, zda fakt,
Ze si Evropa pravé dnes ma chut vypravéet
znovu pribehy, které ji kdysi jako urcity ge-
ograficko-duchovni utvar zakladaly, pfitom
v ruznych variantich, riznych interpreta-
cich, neznamena, Ze uz se tim ocitd na cesté
k ,,uzdraveni“? ,,Silena* Evropa jako by za-
Cinala tusit, Ze jeji identita, tak kiehkd, vseli-
jak otfasana, existuje jen skrze pfibéhy, na
néZ se rozpomind a jeZ si vypravi, ve kterych
se pokousi porozumét sama sobé. K t€mto
pribéhtim patii i pribéh labyrintu. Odhaluje
v ném totiZ urcité fantastické momenty, vy-
pjaté emoce, naléza tam urcity zptsob vni-
mani a poznani, které dlouho zanedbavala,
mimo jiné jej prekryla a potlacila v posled-
nich stoletich svym racionalismem. Pfitom
vSak pravé takovéto pribehy predstavuji sot-
va nahraditelny néstroj poznani a sebepozné-
ni jedince i lidstva jako celku. Vira v piib¢h,
zpochybiiovana nékterymi modernimi roma-
ny i racionalistickou védou, se viditelné ob-
novuje, piibéh a spolu s nim i jeho vypravé-
ni zacinaji byt opét vnimany nejen jako me-
tafora lidského dd€lu, ale piimo jako pod-
statny rozmér lidské existence.

(Pretisténo z katalogu Labyrint, vize
a interpretace mytu v soucasné sveétové gra-
fice, Stredoevropskd galerie a nakladatel-
stvi, Praha 1998)
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Hard IVAR (55)

Mad-li naSe pisemnictvi néjaky Opravdo-
vy Pribéh, pak ho miiZeme se zatajenym de-
chem vycist z pomiicky urcené maturantim,
jeZ se zove Obsahy z dél Ceské literatury
a jiz perem Mgr. Daniely KeliSové privedlo
na svét nakladatelstvi LINX & spol. Zvldsté
ti, kdo se jeSté nevzpamatovali ze silvest-
rovského opojeni, najdou zalibeni v popi-
sech padesdti nasich veledel pocinaje Laby-
rintem svéta a rdjem srdce, sefazenych od
Basse ¢i Bouckové aZ po Viewegha a Win-
tra. SlySme i my nékolik pravd (co véta, to
kniha) z Obsahii:

Hraci byli vyztuZeni gumou, kau¢ukem
a pryZi. Jarek ji utésil, uklidnil a slibil, Ze ji
jednou pomsti. Prvnim muZem, se kterym
spala, byl veterinaf na zemédélské brigade.
Obviiluje také svého milence i svou matku,
Ze ji neohlidala. K uzdraveni mu velmi po-
mohla desetiletd netef Marie Anna, kterd
mu hrala krasné ceské pisnicky. Najednou
se néco oprelo o dvere. Podaji mu i uhynu-
1ého holuba, ten byl onou slipkou. Janu roz-
bolel zub, a tak pozniva dalsiho pritele,
mistniho zubafe. Alici bylo pouze 17
a gymnazium v Chlumci dokon¢ila jiZ s bfi-
chem. Byl ale hodny na vojadky a mél rad
zvitata. Ale Kalabis ho zklamal. Jako pro-
nasledovanému novinéfi se spisovateli tato
pohédka libila. Kdyby byla poctiva, zvolila
by povinnost. Gary zjistil jeji telefonni ¢is-
lo a pomoci vydirani se s ni miloval. V po-
sledni kapitole Negativni typy si autor vsi-
ma lidi. Tam se stal cestdfem, jeho jediny-
mi kamarady byli konik a koza. Stejné tak
velmi Casto daval kondice Zelenka, ktery
byl Ziv jen o ovocné kasi a chlebu. Nebyl to
chovanec, ale lev. Seznamil se s Milddkou
z uschovny kufrl na nadrazi. Pak si zlomi-
la malicek, Spatné se hojil. Také rozkose
z tance, jidla a piti Spatné dopadly. Kritik
Janin o ném napiSe ptiznivou kritiku. Bu-
douci Zivot se mu bez lasky jevi pochmur-
ny. Sestra Anna byla vdZna, jak povahou,
tak upravou Satil. Spravce byl maly, oskli-
vy, ulisny a hruby. Ten je chce vyuZit pro
ziskani citu panny Josefinky. Uhnala ho ci-
levédoma laborantka Jana Rybarova.
Uspéch byl jen do¢asny, dokud nepfisel rok
na mouchy bohaty. Tata mu je nedal, proto
se do hledisté dostal po stromé. V byté byl
jesté pes a dit¢ Chozicek, jez mélo matku ve
vézeni. NaStésti mu matka dala 33 korun na
konzervu s kraby na Vanoce. Také si velice
pochutnal na vepfové s hraskem Pepinky.
Na $titku u né&j bylo i napsano ¢islo KM
9216464. Pfimo nemohou, protoZe mimo-
zem§tané jsou radioaktivni. Dr. Zeleny se
rozzlobil na opilého fidice, ktery zabil svou
dcerku i manzelku. Otik si uvédomil, jak zil
neuZite¢né, a za Zivotni cil si vytkne sluzbu
krajanim. Irena se bala o Zdenka, ale ten
bojoval v lese a vratil se v pofadku. Jeho
mild Olga byla po matce kurtizdnou, ale on
ji stale miloval. Prozil s ni noc, kterd mu
pfipomnéla noc s Evou. Jeho pozorovani ho
také podnécovalo k nejriznéj$im dvaham.
OZenil se s JaruSkou a narodila se jim Anic-
ka. ManZelka méla dvé déti a malo penéz.

Nejbystrejsi Ctendri Obsahii pak prichd-
zeji na fakulty, a tam jim pedagogové mar-
né, ach marné donekonecna opakuji, Ze
smyslem literatury je esteticky zdZitek z tva-
ru slovesného dila.

VLADIMIR NOVOTNY

Labyrint v chrdmu v Chartres (11. - 13. stol.)
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Kvétoslav Chvatik

Pro¢ tolik obCand opustilo ,,znormalizo-
vané** Ceskoslovensko i pro¢ padly totalitni
rezimy ve stfedni Evropé, mélo prosty divod:
touhu po svobodé. JenZe slovo ,,svoboda“ se
Castym opakovanim opotiebovalo podobné
jako slovo ,,pravda“ a ¢lovék, ktery jen trochu
véazi sva slova, se je témér ostycha pouZivat.

Vim ja vibec, co je svoboda, co obnasi
zZit svobodné (podobné jako ,.zit v pravdé®),
jak je dosazitelna, jaké jsou jeji podminky
(byl zivot v Cechach pied listopadem nutné
nesvobodny a je po listopadu automaticky
svobodny?)? Vim, jak se vztahuje moje svo-
boda ke svobodé druhych, téch mi nejbliz-
Sich i téch nejvzdélenéjsich spoluobant?

Prvni predstava svobody je nebyt utlaco-
van, omezovan, nebyt nucen délat to, co ne-
chci, je to tedy predstava negativni, predsta-
va svobody od néceho. Chci byt ve svém Zi-
votnim jednani a rozhodovani svoboden od
utlaku, omezovani, poru¢nikovani a donuco-
vani. - Ano, ale musi existovat i svoboda
k nécemu: chci mit moZnost volby, svobodu
rozhodovat se mezi fadou alternativ, co chci
myslet a konat; chci hledat vlastni cestu i za
cenu omylil a bloudéni, ale musi to byt moje
cesta, kterou jsem zvolil v souladu se svymi
touhami a potfebami, veden jen svym nej-
vnitinéjsim védomim a svédomim. - A uz
jsme zase u dalSiho choulostivého slova,
u slova ,,svédomi; napovidd mi, Ze moje
rozhodovani, volba mé vlastni cesty musi
brat ohled i na jiné, nesmi omezovat moznost
jejich volby, zkratka Ze moje svoboda nemu-
Ze 7zit na ukor svobody jinych. Ale jak viibec
muZe moje svoboda ,,Zit*, to jest realizovat
se bez jinych, bez mych nejblizsich i bez téch
mi docela nezndmych spoluobcanti? Nejsme
nikdo Robinsonem na pustém ostrové; na
konci dvacétého stoleti je vétSiné myslicich
lidi jasné, Ze nas osud, nas piibéh, nase svo-
boda je nerozlu¢né vetkana do osudu a piibé-
hi nejen naSeho rodu nebo néroda ¢i konti-
nentu, ale i do déni celého svéta. Jak bych
mohl byt svoboden a realizovat své touhy,
své vlohy a potieby, kdybych k tomu nemél
nezbytné podminky a predpoklady: kdybych
nemél kde spat, co jist, co si oblékat, kdy-
bych nevystudoval Skoly, které jsem mél
moznost si zvolit, kdybych nemohl nalézt za-
méstnani, které odpovidd mym znalostem
a schopnostem? - Citite, jak kazda ta mozZnost
svobodné volby je podminéna praci tisict
a statisicti dalSich jedincu, ktefi svou praci
(vzdy svobodnou?) vytvareji podminky mé
a vasi svobodné volby? AvSak vazba mé svo-
body na svobodu dal$ich milionil ob¢anti jde
jesté daleko déle, aZ se z toho ¢lovéku hlava
zatoCi: tim, Ze jsem se narodil v urcity cas,
napriklad roku 1930, jsem jako dité jesté za-
zil prvni republiku, Ze jsem dospival za Mni-
chova, zazil protektorat a osvobozeni v kvét-
nu 1945, pak tnor 1948 (v 18 letech), Ze jsem
vyrostl v harmonické rodiné zhruba stfedo-
stavovské, Ze jsem vystudoval gymndzium
a filosofickou fakultu (uz za vlady komunis-
ti), tim vSim byly podstatné formovany mo-
je predstavy o cilech a hodnotach, pro néz se
mohu a mam rozhodovat. Ono spektrum al-
ternativ, mezi nimiZ jsem mohl ,,svobodné*
volit - nyni ddvam slovo svoboda umyslné do
uvozovek - bylo tedy pfedem dano nejen pfi-
rozenou potfebou ¢lovéka ,,prezit a realizo-
vat se v danych podminkach, ale ma moznost
volby byla podminéna i latkou, z niZ byly
tkany moje sny, predstavy a touhy, latkou
motivil, idedld a norem, které mi vstipili ro-
dice, Skola a Cetba a ovSem predevsim doba
a spolec¢nost, do niZ jsem se narodil a v niZ
jsem zil. (A to ponechdavam stranou otazku
gend, protoze k jejimu zodpovézeni mi chybi
patficnd kompetence; vim jen, Ze mij otec,
ktery pracoval pred prvni svétovou vélkou
mimo jiné i v Anglii, kde mél ,,vdZnou zna-
most®, jak se tehdy obradné fikavalo, mne
v détstvi §kadlil tim, Ze jsem se mohl narodit
jako ,,maly lord“, jako Angli¢an, jenze byl
bych to jesté ja, nebo nékdo jiny?)

Tim, Ze jsem vzal v tvahu vdzanost mé
svobody na svobodu ostatnich a okolnost, Ze
povaha mé volby je podminéna povahou al-
ternativ, které jsem schopen si predstavit
a které jsem také schopen realizovat (pokud
midm k tomu odpovidajici pfedpoklady
a podminky), dospivam k pojmu hranic mé
svobody. Nemohu svobodné volit drahu hu-
debnika, kdyZ nemam hudebni sluch, a ne-
mohu volit povolani letce (i kdyZ jsem po
tom v déstvi touzil a zacal dokonce vycvik
létani na kluzaku), kdyZ mam slaby zrak a tr-
pim zavrati. To jsou ov§em pouhé subjektiv-
ni hranice mé svobody; existuji vSak daleko
mocnéjsi hranice objektivni: nemohu se
uplatnit v oboru, v némz nejsou k dispozici
volnd mista, a nemohu vlastnit privéatni vilu,
kdyZ na ni nemam, a nemohl jsem studovat
v Oxfordu, kdyZ jsem se narodil na Vala§sku
a byl jsem rad, Ze jsem prezil vale¢nou pod-
vyZzivu; i dnes nemd mnohd matka moznost
dat dosyta najist svym détem.

Jako v pfirodé existuji i ve spolecnosti je-
dinci silni 1 slabi - ,,svoboda vlka znamena
smrt ovci®, védéli jiz nasi predkové. Civili-
zovana spolecnost se 1isi od barbarské tim, Ze
neponechdva ovce na pospas vlkim, Ze ne-
vyhéani nemocné, starce a déti do lest, ale na-
opak o né soustavné pecuje. Aby mohli zajis-
tovat tuto péci, museji se ovSem obc¢ané civi-
lizovanych stat vzdavat ¢asti své individudl-
ni svobody ve prospéch spolecensky nezbyt-
nych tkolt. Této okolnosti zneuZivaji falesni
proroci a hlasatelé dokonale harmonické spo-
le¢nosti, ktefi ve jménu socidlnich jistot, za-
jisténi existenéniho priméru a ,,svétlych ziti-
ka* berou obanim nikoliv nezbytnou c¢ast
individualnich svobod, ale svobodu a ob¢an-
ska prava cela.

Mame tedy jiZ jakousi predstavu o potie-
bé lisit svobodu negativni (svobodu od néce-
ho) od svobody pozitivni (svobody k néce-
mu) a o subjektivnich a objektivnich mezich
svobodné volby alternativ. Z dosavadnich
dvah ndm tedy vychazi, Ze svoboda neni
anarchie, chaos ani neomezena zvtle, nybrz
vnitiné zdivodnéna, vnéjskové neomezova-
nd a nevynucovana volba ze subjektivné
a objektivné moZnych alternativ, kterd bere
ohled na svobodu a potieby ostatnich. Nejcit-
livéjsim bodem sportl o svobodu je tedy otaz-
ka hranic: kde kon¢i moje svoboda a zac¢ina
svoboda jinych, kde nastupuje odpovédnost
za jiné a kde je mira té Casti svobody, kterou
musim postoupit spolecnosti, chci-li, aby
mne chranila pred nésilim, hladem a bidou ve
stafi a v nemoci.

Postupnym zuZovdnim onoho zdénlivé
neomezeného pole svobodného rozhodovani
se dostdvame do nebezpecné blizkosti nazo-
ru opacného, do blizkosti determinismu, kte-
ry tvrdi, Ze lidska existence je natolik podmi-
néna vSemocnymi a objektivnimi historicky-
mi a spolecenskymi faktory a natolik pro-
stoupena nescislnymi vazbami na jiné, Zijici
i davno zesnulé, Ze hovofit o ,,svobodé* lid-
ského Cinu je pouha jazykova konvence, kte-
ré s vyjimkou nékolika extrémnich situaci
nic redlného nevypovida.

Nejtuzsi formou determinismu byl nepo-
chybné oficidlné zdogmatizovany marxis-
mus: celé lidské déjiny byly podminény vy-
vojem vyrobnich sil a vyrobnich vztaht
a prechod od jedné ekonomické formace
k druhé se ddl s nutnosti ptirodni zakonitosti,
jako se stfida jaro se zimou. Paradox této
doktriny spocival v tom, Ze teoreticky deter-
minismus spojovala s praktickym voluntaris-
mem: za lokomotivu déjin byly povaZovany
revoluce, v nichZ do popredi vystupoval sub-
jektivni faktor a role velké osobnosti. ,, Ttid-
ni boj“ ospravedlioval teror jako metodu
vlady, a tak se ptivodné uSlechtile motivova-
né délnické hnuti proménilo 1Isti déjin v inici-
atora podobné represivnich rezimi, jakymi
byly totalitni reZimy faSistické. ,,.Svoboda®
spocivala podle smutné proslulé Engelsovy
formulace v ,,poznané nutnosti, tedy v pod-
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fizeni se nevyhnutelnosti ,,redlného socialis-
mu®, ktery se stal horkou karikaturou ptivod-
né teoreticky proponované Marxovy ,fiSe
svobody®, zbavené tihy bidy, lidského utla-
ku, vykofistovani a vélek.

Existuji ovSem i jiné formy determinis-
mu, na prvém misté determinismu ndboZen-
ského, v jehoZ ramci ,,bez vile BoZzi ani vlas
z hlavy nespadne”. Déjiny cirkvi a jejich
dogmatik jsou plné sporu o miru Bozi pred-
urcenosti lidského osudu a svobodné vile
¢lovéka volit mezi dobrem a zlem, mezi pfi-
kazanimi Bozimi a svody dabla. Tyto spory,
patrné zejména v odlisnosti vérouky katolic-
ké od protestantské, dosahuji Casto prebrou-
Senosti otazek, kolik and€la se vejde na $pic-
ku jehly. Prosty véfici nasloucha radéji hlasu
svého lidského svédomi, které mu vétSinou
spolehlivé 1ikd, co je spravné a co ne, co je
v souladu s Desaterem a co je v rozporu
s timto nejelementdrnéj$im a dosud nepieko-
nanym kodexem lidské moralky.

Podminénost lidského jedniani nemusi
mit ov§em podobu ani ekonomickou, ani na-
bozenskou a miZe nabyt daleko rafinovangj-
§i formy determinismu historického a kultur-
niho. Kazdy cas lidského zrozeni formuje od-
liSné prfedstavy o tom, co je spravné a co
zavrzenihodné, a kazdy kulturni okruh - ev-
ropsky, asijsky, africky, jihoamericky, ticho-
motsky aj. - vybavuje ¢lovéka jinym soubo-
rem predstav o tom, co je Zadouci, co je pfi-
pustné a co ne, co je ,,tabu®. Pfedkolumbov-
ské americké indidnské kultury podléhaly
bezmocné malé hrstce brutilnich kolonizato-
rt, avSak samy pfinasely neméné kruté lidské
obéti svym bohtim a maléd tichomotské ost-
rovni spolecenstvi, Zijici v rajské jednoté
s pfirodou, nevahala v urcitych pfipadech po-
Zivat lidské maso.

Hegelovské pojeti déjin bylo krajnim
opakem materialismu, a pfece bylo neméné
deterministické: proti historické nutnosti
a zelezné zékonitosti svétového ducha byla
v ocich této a podobnych filosofii lidska vi-
le bezmocné. Velké osobnosti byly ty, které
nejlépe pochopily déjinnou nutnost a staly se
jejimi vykonavateli, staly se ndstroji Historie
jako Napoleon, tento ,,svétovy duch na ko-
ni*.

Dosud jsme uvazovali o pojmu svobody
ve znacné obecné roving; obratme se nyni na
chvili ke kazdodennosti, k vlastnim konkrét-
nim zkuSenostem. Vzpomindm, jak poté, co
jsem se v roce 1970 vratil ze stipendia
v Spolkové republice Némecko, se fada pra-
tel divila, pro¢ jsem pfiSel ze svobodného
svéta zpét do okupované Prahy, kde mne ne-
miZe Cekat nic dobrého pro mou ucast na
prazském jaru 1968 (V1. Brett mne tehdy
oznacil za ,hlavniho pfedstavitele pravice
v literarni védé*). Béhem roku jsem byl sku-
tecné propustén z Filosofického tstavu Aka-
demie véd, nesmél jsem prednaset na filoso-
fické fakult¢ Karlovy univerzity, kde jsem
byl docentem, a mél jsem zakazano publiko-
vat; stéZi jsem nalezl zaméstnani jako po-
mocni sila v bibliografii. Rikal jsem tehdy
pratelim a sobé, Ze okupaci je tfeba vzdoro-
vat predev§im doma (a odeSel jsem znovu az
tehdy, kdyZ se atmosféra kolem mne stala ne-
snesitelnou). Citoval jsem rad Patockova slo-
va, Ze ,.cikanskou svobodu si lze vyvzdoro-
vat i na cikdnském rezimu“. - Naopak mj
star§i bratr, zijici na Moraveé, mne pfivital
slovy, jak je rad, Ze jsem nepodlehl pokuseni
,.zvolit svobodu®. Byl za valky totdlné nasa-
zen v némecké municni tovarné v Hornim
Rakousku a védél, co je to Zit tfi 1éta za ost-
natymi dréty, dfit jako otrok (namécel tézké
granaty do jedovaté kyseliny) a nechat na se-
be fvat fanatické werkschutzy. Zachranil
z vybombardovaného lagru svoji budouci Ze-
nu, Rusku, a kdyz pfijeli v kvétnu 1945 jeji
krajané, znovu ji zachrénil pred odvlecenim
na Sibif. KdyZ piijeli podruhé, piijal to s kli-
dem; nebyl nikdy komunista, ale manzelstvi
s Ruskou ho ¢inilo v o¢ich mistnich funkcio-
naid nedotknutelnym; mohl si fikat co chtél
a mél od nich pokoj. Uvédomil jsem si, jak
relativni jsou méfitka svobody a jak zavisi na
osobni zkuSenosti: pro mého bratra po Soku
nasazeni v RiSi stac¢ilo k pocitu svobody, Ze
ho trady nechaji na pokoji.

S podobnym omezovanim osobni svobo-
dy, jaké zazil bratr, jsem se setkal jen za vo-
jenské sluzby v padesatych letech v kasar-
nach v Presové. Vychodnarsky velitel druz-
stva si daval zvlasté zédleZet na perlustraci
prazskych intelektudlli, zejména néas bryla-
tych; kdo s nim chtél napfiklad jen mluvit,
musel nejprve udélat deset bezvadnych zdvi-
hd na ocelové hrazdiéce, umisténé nad jeho

dvermi. KdyZ vojna skoncila, potopili jsme
ho i v uniformé do plechového koryta
v umyvarné, naplnéného ledovou vodou, azZ
modral. Byl to ¢in svobody nebo trapné po-
msty, kterd se zvrhla v opak (nebot on byl na
nas projev ,,zajmu‘* dokonce hrdy a chlubil se
jim ostatnim cetafim!)? - Ter¢em jeho po-
zornosti byl zejména jisty vojin Kasal; vrace-
li jsme se jednou navecer zcela umléceni ze
cvicisté a on pochodoval na konci Cety ¢elem
vzad: kdyZ se na ného cetal rozefval, co to
ma zase znamenat, odpovédél zasnénym hla-
sem: ,,Pozoruji prece ten nadherny zapad
slunce, sudruh Cetar!* - Byl to svobodny ¢lo-
vék nebo povéstny haskovsky ,blazen
u kumpanie*?

Vracime se tak obloukem znovu k nej-
ozehavéjsi otdzce naSeho tématu, k otazce re-
lativity hranic toho, co je nutné »a co je svo-
bodné«, jaké jsou podminky lidské svobody,
jaky je vztah svobody negativni a svobody
pozitivni a jaké je v téchto vécech role mo-
derni spole¢nosti, to jest statu a prava. - Ne-
ni sporu o tom, Ze stit a privo vzdy byly
a budou néstrojem pfinuceni, Ze ukladaji ob-
¢andm urcité povinnosti (dan€, brannou po-
vinnost aj.) a stanovi jisté zdkonné normy, je-
jichz prekrocCeni trestaji vézenim. Vymeénou
za to poskytuji obCanu, ktery zdkony dodrzu-
je, ochranu pred zlocinci a davaji mu k dis-
pozici vefejnd zafizeni socidlni, zdravotni
a kulturni, Skoly, nemocnice, dopravni a ko-
munikacni sit atp.

Zikladni myslenkou socialismu, navazu-
jiciho na duchovni dédictvi evropského osvi-
censtvi, bylo, aby ideje Velké francouzské
revoluce (tohoto nejvyznamnéjsiho mezniku
ve vyvoji modernich obcanskych svobod)
byly dovedeny i do oblasti socidlni a ekono-
mické, aby ,,rovnost, volnost a bratrstvi by-
ly zajistény i materidlné. MoZnost svobodné-
ho rozvoje svych schopnosti a vloh mél zis-
kat kazdy bez rozdilu toho, narodil-li se bo-
haty nebo chudy, a v konecném dusledku
mély byt rozdily bohatstvi a chudoby nahra-
zeny rozdélovanim statkti podle spolecenskeé-
ho vyznamu a mnoZstvi vykonané prace. -
Planovitost a fizeni produkce a rozdélovani
jejich plodi vyzadovaly zvySeni role stitu
v oblasti ekonomiky a zpusobily vznik t€z-
kopadné ekonomické byrokracie. Nevznikla
socidlni rovnost, ale postupné se ustavila
,~hové tiida* stranické a statni nomenklatury,
ktera sva provilegia dala stfeZit nové vojen-
sko-policejni moci. ,,Redlny socialismus*
ruského typu skoncil u totality, u osobni dik-
tatury a ztroskotal na ekonomické neefektiv-
nosti, schopné jen do nesmyslnosti hnat rast
vojensko-zbrojniho komplexu.

Lidské svobody a obcanskd prava, zajis-
tovana od Velké francouzské revoluce usta-
vami vétSiny civilizovanych statd, byly v to-
talitnich reZimech ruském a némeckém ve
dvacatém stoleti barbarsky potlaeny. Bylo
to zdGvodnéno zvlastni sofistikou, zndmou
jiz z Dostojevského monologu Velkého in-
kvizitora (a prekiténou nyni na ,,vedouci roli
strany®): lidské masy nepotiebuji svobodu,
nejsou pro ni zralé a museji byt k vlastnimu
Stésti a prospéchu dovedeny i proti vlastni
vili a v pripadé potfeby i donuceny nasilim.
Vlastni zakladatelé hnuti, idealisti¢ti intelek-
tudlové, nejsou vétsinou zpisobili k udrzeni
a vykonu moci; k tomu je tfeba vidci jiného
typu, lidi bez skrupuli a svédomi, vedenych
pouze ideou neomezené moci. Dvacaté stole-
ti pfedvedlo mé generaci nebezpecnou svid-
nost, hriiznou realitu a Zalostny krach téchto
dvou jen zdanlivé protikladnych totalitnich
rezimu, extrémné pravicového a extrémné le-
vicového.

Posledni desetileti naseho stoleti je ve
svété ve znameni planetirniho vitézstvi trzni
ekonomiky a parlamentarni demokracie.
Znamend to vSak, Ze bezpecné vime, co je
svoboda, a hlavné Ze ji vSichni preji i t€ém
druhym? Znamené to napiiklad, ze v Ce-
chach neni socidlnich problémt a vlada
a parlament Ze se téSi vSeobecné duvére
a ucté? Vsichni vime, Ze je tomu spiSe na-
opak. Domnivam se, Ze upadame do opacné-
ho extrému, Ze ve jménu domnélé ,,svobody*
neni ob¢an po setméni na ulicich Prahy jist
svym Zzivotem, doma svym soukromym ma-
jetkem a Ze svobody podnikani se pro déra-
vou sit zdkonti méni ve svobodu podvodu.
Jako by se zapomnélo na to, Ze rostouci svo-
boda predpoklada stejnou mérou i rostouci
odpovédnost, a to zejména u nejvyssich stat-
nich predstaviteldi, prezidentem pocinaje.
Stat ma nejen pravo vybirat od ob¢antd dang,
ale musi je za to také chranit u¢innymi zako-
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ny, soudy a policii pfed zlo€inci a podvodni-
ky. - Vzpominam, jak jsem nemohl pochopit,
kdyZ jsem po ptichodu do Némecka ve ve-
fejnych médiich sledoval zpravy o naristaji-
ci kriminalité, pro¢ soudci a novinafi pecuji
vice o ,,svobody“ vraht a teroristli neZ o svo-
bodu a Zivot obéti. Pseudoliberalni soudci
naptiklad prosadili, aby sexudlni delikventi
byli pousténi na vikend na svobodu - aby pry
se pozdé€ji 1épe socializovali - ; Ze pii tom
Casto znasilni a zavrazdi dalsi déti, to t€émto
puncovanym strazcim ,,svobody* dodnes ne-
vadi. - Pobyval jsem posledni dobou casté&ji
v USA a Zasnul jsem, jak pro americkd mé-
dia neexistuje nic vyznamné&jSiho neZ rozpi-
tvavani sexudlnich skandalt prezidenta Clin-
tona; v té dobé se rozhodovalo, zakroci-li
USA vojensky proti Irdku, produkujicimu
bakteriologické zbrané, ale v americkych
médiich otdzka vélky ¢i miru, otdzka Zivota
nebo smrti statisicii nevzbudila ani setinu po-
zornosti vénované soukromi Billa Clintona. -
Je to jesté demokracie, je to ,,svoboda“, ane-
bo spiSe soustavnd manipulace a ohlupovéani
vefejnosti? TotéZ se tykd nepretrzitych scén
sadistického nasili, jaké dokaze vyspekulo-
vat jen patologicky mozek, které bézi témer
nepfetrzité v americké televizi, a jejich
zhoubného vlivu na zlo¢innost Skolnich déti,
které bez zébran stiileji na spoluzéky a ucite-
le, protoZe denné vidi v televizi, Ze vrazda je
vlastné velka legrace a lidsky Zivot nemd vét-
§i cenu nez Zivot mouchy.

Spatné chapana svoboda bez protiplu
odpovédnosti se v rukou nezralych pseudoli-
dy a bez politické demokracie je plny Zivot
Clovéka v moderni spolecnosti ovSem ne-
predstavitelny; jde v§ak o védomi obsahu po-
jmu svobody a o védomi jeji jednoty s po-
jmem odpovédnosti. Jde o politickou kulturu,
o charakter politikd a o aktivitu ob¢and, kte-
rd je v dobé masovych médii zavisl4 na mife
a kvalité informaci, které ob¢anim poskytu-
ji. Pfima demokracie, mozna v piehledné
fecké polis a ve formé referend praktikovana
ve Svycarsku, je u nés asi stézi predstavitel-
na. Nas obcan je odkazan na zprostfedkova-
telskou roli tisku a televize, jejichz Grover je,
az na Cestné vyjimky, pfimo Zalostna. Jen tak
si Ize vysvétlit, Ze vlada mohla bez u¢inné;jsi-
ho odporu vefejnosti po 1éta hlasat, Ze kultu-
ra stejné jako Zivotni troven dichodct a roz-
voj zdravotnictvi, védy a Skolstvi pockaji az
na pozdéji. Bez redlnych podminek a kultur-
nich predpokladu je vSak skuteénd svoboda
nemyslitelnd a na jeji misto nastupuji rdzné
extremistické nahrazky a vystrelky z prostie-
di nasili a anarchie. Opakuji, Ze bez politické
kultury, bez skute¢né demokracie a bez vé-
domi odpovédnosti za jiné zlstdva svoboda
prazdnym slovem.

K politické kultufe patii také studium fi-
losofickych ptedpokladd moderniho pojeti
svobody a jejich diskuse s riznymi formami
determinismu a fatalismu. Zajimavym pfi-
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spévkem k témto tématlim je kniha neddvno
zesnulého britského historika ideji Isaiaha
Berlina: Four Essays on Liberty, kterd se mi
dostala do rukou v némeckém vydani z roku
1995 (Freiheit. Vier Versuche, Fischer:
Frankfurt am Main). Autor dvodem odpovi-
da svym kritikiim, ktefi mu vytykali nedo-
stateCny zfetel k historické a spolecenské
podminénosti svobody; zdlraziuje, Ze plné
respektuje fakt kauzality, Ze vSak v jejim
ramci vidi dostatecny prostor pro svobodné
mysleni a jednani. Své pojeti shrnuje takto:
,,Kdo si ceni svobodu pro ni samotnou, roz-
poznal v ni nezbytny a podstatny rys lidstvi,
moci se sim rozhodovat misto toho, aby po-
slouchal rozkazy; poznal, Ze zakladd jeho
pravo podilet se na zdkonodarstvi a ¢innosti
spolecnosti, v niZ Zije, stejné jako pozadavek
na poskytnuti uréité autonomni oblasti, v niz
je kazdy vlastnim panem, pokud je to sluci-
telné s existenci organizované spolecnosti,
oblasti, v niZ nemusi za své Ciny skladat
ucty.“ - Setkdni s pracemi 1. Berlina bylo pro
mne podobné vyznamné jako daleko dfivéj-
i setkdni s pracemi Karla Poppera. Jako
Popper ve své knize Bida historicismu (kte-
rd pred lety uspisila intelektualné mij roz-
chod s marxismem) zdtraznuje i Berlin, Ze
neexistuji zZadné objektivni zdkony spole-
¢enského vyvoje, které s ,,Zeleznou nutnosti*
urcuji chod historie, zdkony, jimZ by se mu-
sel ¢lovék pasivné podiidit. Ukazuje, jak se
v prubéhu 19. a 20. stoleti stiidaly rizné mo-
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dely, inspirované vétSinou pfirodnimi véda-
mi, podle nichZ se teoretikové pokouseli vi-
ce ¢i méné zjednoduSené interpretovat chod
lidskych déjin. Predvidat vyvoj déjin nelze
pro odlisnost lidské spolecnosti od pfirody,
pro védomou lidskou ¢innost ve védé, eko-
nomice a politice. Berlin, ktery pochézi z Ri-
gy a je mimo jiné znalcem ruské filosofie,
upozoriiuje na to, jak rusti marxisté dovedli
determinismus kombinovany s voluntaris-
mem ad absurdum. Stary spor Hobbese
s Lockem byl v Sovétském Rusku rozhodnut
radikdlné¢ ve smyslu prvniho: lidské masy
netouzi po svobodé a spravedlnosti, nybrz
po jistoté, kterou jim dava poslusnost vuci
otcovskému vudci; iracionalita zvitézila nad
racionalismem a faleSnd nutnost nad svobo-
dou.

Pokusil jsem se zde na zdkladé vlastni
zkuSenosti kratce zamyslet nad tim, co pro
nés znamenal na cesté od socialistické utopie
k pluralitni demokracii idedl svobody. Do-
spél jsem k zavéru, Ze svoboda je podstatnou
dimenzi naseho evropského chapani podstaty
Clovéka a nezbytnou podminkou skutecné
lidského Zivota. Poté, co padla jeji totalitni
omezeni, je vSak tfeba naplnit pojem svobo-
dy novym obsahem: Svobodu nelze oddélo-
vat od pojmu odpovédnosti a zavazkl vuci
svobodé jinych. Povinnosti svobodného statu
je stfezit a zajiStovat nejen individudlni svo-
bodu projevu, ale i bezpeci a slusné existenc-
ni podminky vSech obcand.

Idstpoetiste
Plihal

arek
c1l

Ivo Cicvarek

Pisnickarsky folk, respektive poetika
textdl jednotlivych pisni¢karskych autoru,
je téma, kterému se odborna literatura ob-
vykle vénuje pouze okrajové. AZ na milé
vyjimky (naposledy v knize Zdenka Koz-
mina a Jifiho Travnicka Na tvrdém loZi
z pstho vina) byvaji jména pisnickara uva-
déna jako jakési dopliiky predevsim v sou-
vislostech s autory ,,seriozni“ poezie. For-
malni a vyznamova struktura vystavby
texti Karla Plihala a Marka Ebena, dvou
vyznamnych folkovych pisni¢kara 80. a 90.
let, je Casto srovnavana s poetikou dél bas-
nika poetismu (obdobné jako napf. texty
Jiftho Suchého), vétSinou vsak byva toto
tvrzeni uvadéno takiikajic bez dikazi.

Karel Plihal i Marek Eben (s kapelou
Bratfi Ebentl) se prosadili na pocatku osmde-
satych let, prvni LP desky jim byly vydany
v roce 1984 (Karel Plihal - eponymni, tzv.
modré album, Bratfi Ebenové - Malé pisné
do tmy). Hudebné (respektive harmonicky)
se Ebenova a Plihalova tvorba (azZ na nékolik
vyjimek) vzdjemné liSi, zplsob zachazeni
s jazykem je vSak u obou autort velmi po-
dobny. Pomérné seviend rytmicka struktura
(daktylo-trochejskd) je charakteristickd pro
texty Karla Plihala. Tato pravidelnost souvi-
si také s rytmickou vystavbou hudebni sloz-
ky pisné. Texty Marka Ebena jsou naproti to-
mu volnéjsi, zpévak Eben rytmické nepravi-
delnosti vyrovnava zpusobem piednesu,
v némz prodluzuje nékteré vokaly (jedné sa-
mohlésce v textu ¢asto odpovida nékolik not
zpivanych). Eben také experimentuje s tra-
di¢ni pistiovou formou zménami tempa nebo
pouzitim nepravidelného poc¢tu dob v jednot-
livych taktech.

Oba pisnickéri pfi vystavbé textdl Casto
vyuZivaji asociacni princip, ktery byl typicky
pravé pro generaci basnikt poetismu. U Ebe-
na jej nejcastéji nalezneme v tivodech pisni:
Jsou véci, ktery clovek nepochopi / tak treba
napriklad ty rddiovy viny / ve vzduchu po

nich neni ani stopy / a pritom kolem je to
vlastné plny / anebo balon - prece kdy? to li-
td / clovek by uvniti Cekal ridky zarizeni / rek-
néme vrtuli, co by tam byla skrytd / jenZe v ty
kouli nic, ale lautr nic neni (O balénu).

Karel Plihal vyuziva asocia¢niho postupu
jesté hojnéji - v jeho tvorbé existuje nékolik
skladeb, které jsou na principu asociace zalo-
Zeny celé (napt. Akordy, Basnik ten ma pra-
vo veta aj.): Bdsnik, ten md prdvo veta / Mii-
ze s klidem v minuté / Na misté, kde stdla te-
ta / Nechat plavat labuté / A tu tetu jednou
vétou / Na Venusi zanese / A Venusané s mo-
Ji tetou / Budou samd recese... (Béasnik ten
ma pravo veta).

Pro poetismus byla charakteristickd ry-
mova bohatost. Ekvivalentni typy rymi (gra-
ficky, stejnoslovny, exoticky, graficky, ry-
movéa echa) miZzeme v rizné formé a Cetnos-
ti zastoupeni najit i u Plihala a Ebena. Z obou
textaid je preciznéjsi Plihal, u néhoz se ma-
lokdy vyskytuji netiplné nebo gramatické ry-
my ¢i asonance. U Ebena jsou tyto formélné
méné dokonalé zvukové shody zastoupeny
Castéji (napt. vedle - bleble).

Predevsim pro Plihala jsou typicka velmi
precizné promyslend rymova echa: Tak uZ se
nemrac divej cas leti / ¢ekd nds prima apart-
md / Umélci vSichni pry jsou jako déti / a jd
mdm vSe co sprdvnej capart md / mit... (Pro-
sim t& holka). Nabizi se srovnani s dvouver-
$im Burské orisky praZ, Anka / Doporucuje
to PraZanka, které pouzil Jifi Voskovec a Jan
Werich ve hie Vest pocket revue.

Eben pouziva rymovych ech méné casto
a jsou kratsi a jednodussi: listy - symbolisty,
nuly - prominuli, do tmy - vhod mi. V Ebeno-
vych textech naopak nalezneme vice exotic-
kych rymu: pocitd - sgrafita, z bytu - na or-
bitu, kdyz vana pretékd, voldm: Heuréka!,
nespild - idyla.

U Plihala se exotické rymy vyskytuji
zfidka, nejcastéji maji tento charakter rymy,
v nichZ jsou pouZita vlastni cizi jména: Ra-
dosti se rozplynem / s panem Scottem Jopli-
nem. Nékdy tyto rymy prechézeji az do po-
doby rymu grafického, napt. Verdi (s vyslov-
nosti [verdi]) - na piil Zerdi, spise ztidka na-
jdeme u Plihala rym homonymni (pokud za
homonymni rym nepovazujeme jeho rymova
echa s identickou vyslovnosti - viz vyse):
Nez si stacil malir z ldhve dalsi ddavku odlit /
Martan skoncil bdddni a zase nékam odlit
(Hospodskd). Podobny piiklad homonymni-
ho rymu nalezneme napft. u FrantiSka Halase
v basni Cernosky: ...Kanibal ji sni / Kanibal
sni...

Plihal i Eben hravou formou pracuji
i s dalSimi zvukovymi moZnostmi jazyka.
Naptiklad Marek Eben v pisni J4 se v tom ne-
vyzndm vyuzivd podobnosti slovesa ne-
orientuju (ver§ zni: jd se v tom neorientuju)
s vyrazem Orient. ProdlouzZenim samohladsek
i a e uprostied slova pomoci vhodné zvolené
melodie, kterd pfipomind islamsky néapév,
vznikd vyrazna formalné-vyznamova hticka.
V pisni Styskani je zase splyvavd intimni
melodie podporovdna zmnoZenim souhlés-

kovych dvojic st a sk: Styskd - Sest pismen
misto tvé ldsky / Styskd - pldcou dlouhé sa-
mohldsky.

Karel Plihal v pisni Vosa kombinuje sou-
hlasky s a § takovym zptisobem, Ze vznika
aliteracni jazykolam (zdmérné velmi obtiZné
zpivatelny): Ten, kdo tu vosu vylije / jen co si
ta vosa ususi Sosy. V pisni ma navic pouZiti
hlasek s a § zvukomalebnou funkci pfipomi-
najici bzuceni uvéznéné vosy ve sklenici ko-
foly (srov. napf. pouziti s ve vlastnim jméné
Elis, které vyvoldva dojem syciciho hada,
v uryvku z Nezvalovy basné Abeceda: V pla-
nindch Cerné Indie / Zil krotitel hadii jménem
John / Miloval Elis hadi tanecnici / a ta ho
ustkla zemrel na prijici).

Nékolik alitera¢nich hiicek najdeme
v Plihalové pisni Amnestie (LP Takhle néjak
to bylo): tapifi nici tapisérie (...) Pirané ve
vané z tety Majky / Robijd si narychlo pira-
riajky. V poslednim dvojversi jsme si zaroven
uvedli priklad vnitiniho rymu, ktery Plihal
¢asto pouziva.

Formalni stavba Plihalovych textt nedo-
znala béhem doby jeho tvorby vyraznych
zmén. Poetistické prvky, z nichZ vychazel na
zaCéatku své pisnickérské drahy, neopustil ani
v nasledujicich letech. Plihalova poetika pro-
$la vyraznéjsi proménou spiSe v oblasti te-
matické vystavby: od pocate¢niho obdobi
usmévnych hricek, kdy byla pro Plihala nej-
dalezitéjsim tématem laska, se propracoval
az k tématim vaznéjSim, na posledni desce
Kralici, ptaci a hvézdy téméf existencidlnim.

U Marka Ebena se daji pozorovat zmény
v celkové kompozici pisni. Zatimco Plihalo-
vy pisné byly vzdy velmi kratké (Casto do
dvou minut), ¢ast Ebenovych skladeb napsa-
nych v prvni poloving jeho tvirciho obdobi
je vyrazné del§i neZ jeho tvorba pozdéjsi
(vtipnym postifehem k této skuteCnosti je
ziejmé pisent V limitu, kterd ma refrén: Zkrd-
tit / vyhodit sloku / Zkrdtit / proboha kterou?
/ Zkrdtit / s rozkoSi v oku / Zkrdtit / uz tuZku
berou - no to ne!). Zajimavad zména se da
u Ebena také vypozorovat ve frekvenci uziti
zdrobnélin. V rané Ebenové tvorbé jsou
zdrobnélé vyrazy Casté: jiskricek, rtiky, slzic-
ky, copdnky, v pozdéjsich Ebenovych textech
Cetnost jejich vyskytu klesa.

Jazykova hravost Plihalova i Ebenova se
(jak jiz bylo uvedeno) projevuje od nejmen-
Sich jazykovych jednotek. Kromé zvukoma-
lebnych hricek, popsanych vyse, jsou pro oba
autory charakteristické i hiicky vyznamové.
Drobnym kalamburem je naptiklad spojeni
cte si starej Mladej svet v Plihalové pisni
Mys nebo pointa Ctyfversi Sousosi: V parku
stoji socha / Divenky a hocha / S neskryva-
nou rozkosi / KazZdou noc tu sousosi. Také
Marek Eben vyuZiva Siroké $kaly vyznamo-
vych moznosti jazyka. Na homonymii slova
duse je zalozen princip pisné O balénu:
A kdyZ md dusi balon, mdm ji taky / a ta mi
poskytuje jedinecnou Sanci / Ze kdybych od-
hodil ty saky paky / tak bych se vzndset moh
se stejnou eleganci. (Krat$i vtip zaloZeny na
stejném principu pouZil i Karel Plihal v pisni

Zavtu se do sebe: trosku si promdznu mozko-
vy zdvity / provétram svédomi, dofouknu du-
§i...) Za slovni hficku predpokladajici za-
kladni znalosti chemie miZeme také povazo-
vat uryvek z Ebenovy pisné Keramicka:
Z komina vali se kyslicnik uhlicity / kdyz ho-
i akryly lepty a linoryty / mezitim, co pdli
veskeré svoje Saty / opravuji - jde o kyslicnik
uhelnaty.

Kromé slovni hravosti byly pro poetisty
typické nékteré konkrétni motivy: pfedevSim
zéliba v exotice a motivy souvisejici s rozvo-
jem technické civilizace. S exoti¢nosti se set-
kdvame predevSim v pisnich Karla Plihala.
V jeho textech se Casto objevuji cizokrajna
zvirata (nosorozZec, aligator, medvéd znacky
,Qrizzly*, tapifi, pirané, panter, rejnoci atd.),
asociativni kompozice pak Plihala ¢asto do-
vede k motiviim cest po dalekych zemich:
Taxikdr se spokojené a se mnou vrhne do
proudu / Aut, co trosku pripominaj karavanu
velbloudii / Budeme se zvolna houpat nocni
méstskou Saharou / Onen pdn mi bude treba
licit trable se starou (Taxik). Pouzivani exo-
tickych motivli prochézi Plihalovou tvorbou
kontinualné. Technické (¢i védecké) motivy
jsou naopak typické pro Marka Ebena - jsou
pro néj prostfedkem vystavby pisné, ne vSak
hlavnim tématem. Tak je tomu naptiklad
v hficce Jak to délaj kosmonauti: Dneska
jsem se u snidané zase dusil / bylo ridky su-
chy tésto - jd vam zkusil / nékdo kleje a tim
hresi proti Bohu / jd vSak hledim na oblohu /
Jak to délaj’? / No reknéte mi, jak to délaj
kosmonauti? / Vsude samy monitory, budiky
a stopky / a mezitim poletujou v kabiné ty
drobky.

V nadpisu této stati byli Plihal s Ebenem
oznaceni jako postpoetisté (tento termin byl
doposud prilezitostné uzivan pro pozdni fazi
poetismu prelomu 20. a 30. let). Postpoetis-
mus, uZzity v souvislostech tohoto ¢lanku, 1ze
charakterizovat jako postup védomého nava-
zovani na typické poetické principy basnika
poetismu. Na zdkladech této poetiky vytvofi-
li oba autori charakteristicky styl, kterym se
vyrazné odlisili od ostatnich folkovych pis-
nickart 80. let - vzhledem k rdznému hudeb-
nimu pojeti vSak nelze ani Plihala s Ebenem
vzdjemné zaménit. Korelace s poetismem se
nejzietelnéji dotykaji formalni struktury je-
jich textl; dal$i paralely vSak lze vidét
i v pouziti urcitych tematickych okruhi, za-
roven také v celkové optimistickém (&i pfimo
humorném) vyznéni dila obou pisnickari.
Oznacdil-li jsem poetiku pisiovych textd
obou autord jako vyrazné osobitou, nechci
tuto osobitost chapat jako tviréi osamoceni
v proudech literatury 2. poloviny 20. stoleti.
Pravé mezi autory pisnovych texti nalezne-
me vice individualit, které se k poetismu
svou tvorbou vice ¢i méné oteviené prihlasi-
ly - o zdrojich a kvalitich texti Jiftho Suché-
ho zfejmé nelze pochybovat. Z podobnych
principt ostatné vychazi také pisfiova tvorba
Zdenka Svéraka a (budeme-li hledat mezi au-
tory folkové scény) mozna i nékteré rané tex-
ty Jana Buriana a Jifiho Dédecka.
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Rddné, pane? Co jestit rddné?
William Gibson,
Neuromancer,
prel. Ondrej Neff

Dvacatého srpna rano jsme pfijeli do
Valtic ke zndmym. Na verandé¢ jejich domu,
odkud je také mozno sejit do sklepa, smra-
du jako v Cafihradu. ,,To tam mate ve skle-
p¢ naloZenou néjakou mrtvolu?* udatné
Zertuju. ,,Ale je tam nékde otrdvenej
potkan, kamsi zalezl, aby zdechl, a my ho
nemulZeme najit,”“ odpovédéla trochu una-
vené Zuzana. ProtoZe se ta ,,rychna‘ neboli
,.Iygol* nedala opravdu dal snaset, odhodla-
li jsme se s Fandou cely sklep vyklidit, ne-
bot v plynové masce by se vecer Spatné fle-
kovalo. ,,V tomhle hrat Slupky nebudu,* po-
vidam dost naStvané. Prevlikli jsme se do
pracovniho a hodinu vynéseli sklep (sklep
je mnozina véci, kterd se nashromazdi pod
domem, pokud diim nema ptdu). Po hodiné
jsem nasel vyschlou mrtvolku potkana, ale
usoudili jsme, Ze tenhle to nebude. Za dalsi
hodinu jsme uplné na konci sklepa prekva-
pili vypaseného hrobaiika (Nicrophorus),
jak spéché dulezité nékam za odpadni rou-
ru. Pomoci tyCe jsme odsud vytéhli nejprve
dlouhy ocas a pak stejné¢ dlouhou mrtvolu
potkana (Rattus norvegicus), ktery ve smr-
telné kie¢i obtocil odpadni troubu. Hrobafi-
ki v jeho téle obcovalo nepocitané. Pak
jsme si dali rum. A jesté jeden. Na vcas ne-
pohibené mrtvoly je rum akorat.

Druhy den jsem zustal v celém domé
sam. Lehl jsem si na lehatko do bazénu (na
horizontu se tycil oblouk, kde byl naticen
ten podivny film o Kréli Ubu), na kraji vod-
ni plochy jsem mél kafe, hrozny a noviny;
a slunce pdlilo. Do toho se rozdrncely re-
produktory a méstsky rozhlas zacal hrat
,bratryMedvédy*. Hlavni zpravy dne: Fir-
ma Svoboda nabizi velky vyprodej textilu
a odpoledne bude firma Cech prodavat
zlevnéna kurata aZz do vyprodani zasob,
opakuji zpravy: Firma Svoboda... Pak se
ozvali zase ,bratfiMedvédi®, skyt a bylo ti-
cho. Lezel jsem na zadech a mzoural oci do
slunce... jestli tohle neni komunismus, pak
uZ nic. ProtoZe komunismus, to je nejvyssi
stadium kapitalismu (stadium se musi psat
kratce, to nam vzdycky opakovali, protoZe
stadium neni rozhodné od stida). Ale hlav-
né Ze uz nic nesmrdi, to je pohoda. To je pl-
né uspokojeni potieb. A jak jsem si tak bre-
bentil v duchu a poslepu obdivoval Slunce,
vzduch se jesté tetelil z nedvédovskych
akordua, koukam, Ze cosi leti z nebe dolu,
nejdiiv tecka, priblizuje se to a pak zvétSu-

je - pada to pfimo na mé. A tésné, neZ me to
teCovalo a omracilo, blesklo mné hlavou, ze
to je Sasa Dubcek, ktery si z nebeské bané
opét jednou skocil do bazénu. Takovy co-
meback. Dneska je totiz tficaté vyroci...
a polib prdel kostim.

Na ten den si pamatuji zcela presné, ne-
leZel jsem ve své posteli, ale v obyvéku,
v noci létala letadla a ji se pfevaloval na
mnou neprozkoumanych matracich. Pak mé
matka vzbudila, Ze nas okupuji Rusi - nikdo
se nicemu nedivil, a hned vSichni, co byli
v domé€, Sli frontovat do obchodi. Nebot
prosty lid nefesi t€Zké rovnice vztaht, ale
ihned se rozhodne jednat pragmaticky. (Mi-
mochodem, na piadé jsme méli od konce
véalky skfin se stalou zasobou mouky, soli,
cukru a mydla s jelenem; v deseti letech
jsem se tomu jesté nedivil a po 21. srpnu uz
nebylo ¢emu se divit. Jojo - a n&jaké ty vy-
tlacené jeleny bych tam mohl najit jeSté
dneska.) KdyZ bylo nakoupeno, cely tyden
jsem stravil na Zdarském namésti, lacné se
vrhal na letdky a zvlas$tni vydani novin
a pozoroval zaméstnance uradd, jak bilymi
barvami kladou nelatinské bukvice (uz cely
rok nés ucitelky zasvécovaly do azbuky, tak
jsem to umél precist) na zdi budov a na plo-
ty (ti sami zaméstnanci urad uz za pouhé
Ctyfi mésice pocitali vzdalenost do Brna ¢i
Prahy na versty, ale to je v fadu véci). Oku-
pacni vojska se sklddala z jednoho obrnéné-
ho vozidla a péti vojakl polské lidové ar-
mady. Byli ubytovani v sokolovné (tu byl
taticek Masaryk otvirat ve Zdife v roce
1928) a pry dostali tplavici. Nevim, nebyl
jsem u toho, pozorovali jsme sokolovnu
pouze ze vzdalenosti asi 200 metril ze stie-
chy rozestavéné budovy Jihomoravskych
rozvodnych zavodt. Vybudovali jsme kvi-
li tomu sit podzemni organizace, ktera mé-
la &tyfi €leny a jmenovala se BBTS. Pro nas
,Banda bufict tyranych Skolou®, pro né
,.Bud bystrym turistou Skoly*. Je zajimavé,
jak zékladni Skola substituovala tlohu neu-
chopitelného, Spatné definovatelného nepfi-
tele. A zarok uZ ze slavného osmasedesaté-
ho fungoval jen skaut, ktery se az do roku
1973, kdy mé kouzlo z bobii hraze pfes noc
opustilo, proménoval podle potieby na vod-
ni turisticky oddil ¢i entomologicky krou-
Zek (hlavné nés brala Celed tesarikovitych).

Ten Séaska, skokan! Tuhle fotku otisklo
dost novin a Casopist - jakoby zvéstovala
svétu, ktery byl zmitan poprvé ve své histo-
rii revoltou nasycenych, nemajicich potfebu
vynucovat si pravo na své Zivotni, material-
ni potieby (studentské boure 1968 nebyly
z nedostatku, ale z prebytku, ktery nebyl
vyvazen tomu odpovidajici emancipaci ze

strany establishmentu), Ze i komunisticky
boss miZe mit odzbrojujici tsmév. Po ob-
dobi klasickych nafvanych funkciondf-
skych papul pfichdzi s chlapeckym tsmé-
vem Saska Dubcek. Uz to staci, aby se své
prace ujali vyrobci ikon a zpracovali figuru
¢lovéka, na kterou budou moci ¢asem naveé-
Sovat podle potfeby kdejakd cinkrlatka.
(Ten vésak je trochu ideologicky, rozhodné
ale pavabny, fekla pani Malkova.) Teprve
az hodné pozdé, bohuzel, jsem pochopil, Ze
Dubcek byl (a zistal) vzdycky klasickym
komunistickym aparat¢ikem. On se nevy-
zdvihl, on byl vyzdviZen na nejvySsi post
(aby to pak plactivé komentoval: ,,Sudruzi,
ja som nedufal...!?*). Hodil se v§em prou-
dim v partaji, byl nerozhodny, bez vize
a bez tahu na branu, ale byl mily, ten med-
videk myval... Inu - prosté socialismus
s lidskou tvari.

No a ted tady mame to vyroci: déjepra-
va ma tu osklivou vlastnost, Ze vyklada
o tom, co bylo, vZdycky uplné jinak, nez to
bylo, nez jsme to zazili my. Vyklada to sice
skrze zlatousté historiky, ale oni si sami se-
bou nejsou jisti, protoZe to, co fikaji, mize
ta hra na otloukanou, na péalkovanou, na
mety a na pfemety pretransformovat v néco
tuplné jiného. Protoze plochy, které odraze-
ji vyslovené, nejsou presné vysoustruhova-
né jako pasti larev mravkolva, ten odraz,
ten jsme jesté nezvladli - a tak se ndm sta-
vaji mucednici z vraht, podstatni z nepod-
statnych a fiiukalové dostanou klice od spi-
Ze... Tohle je sedmy kruh pekla dialektiky.
Vot eto tak.

Probudil jsem se v tom parnu, budka mé
bolela, ploval jsem naznak v bazénu na
dohvizd rakouské hranice... a byl jsem vam
z toho narazu Upln€ bez sebe: zacal jsem
slySet hlasy:

Copak asi dnes délaji lidské tvare, jak se
tvari (s pihou Casu v kalendéfi) na nasi ne-
tecnost (nezaménujte to, prosim, s tecova-
nim). Copak si asi mysli tata Vaculik, ten
velky dalajlama prozielych, pantita mou-
der, papez svaté abecedy, ktery sdm sebe
v Ceském snafi ukfizoval na ona dvé biev-
na délici svét na princip Zensky a muzsky,
na horizontdlu a vertikdlu. Levy hieb se
jmenuje ,,Pfipada mi to drzé a necitelné: my
jesté zivi oblézame svou teprve dohofivaji-
ci Trdju, a oni pres nds uZ rozkutavaji svij
Hisarlik* a pravy hieb se jmenuje ,,Komu-
nisté nemaji co psat o vécech viry, a kdyz
jim komunismus vyhorel a chtéji k cizim
ohinilim, maji u nich byt plasi®... a polib pr-
del kostim.

Jak ono to vlastné bylo, jestlipak foukal
severdk, jestlipak slunce Zhnulo, kdyzZ se ti

hodni komunisté rozhodli zménit cehy
v hot, kdyZ z palict se stali poZarnici (pra-
vé Ze pozarnici, a ne hasici), ktefi s houkac-
kou hnali se mésty, aby zachranili hlavné
svoje ohni¢ky a poslepovali svoje Zarem
rozpukané kameny (a presto, nebo praveé
proto maji stale ve svych Skapulifich uscho-
vany sirky z roku 1948, relikvie & starozit-
nosti, starozitnosti & relikvie). Poslechnéte
si je a hned vite, kdo byl who. Misto aby za-
cali od roku 1948, zac¢inaji s adaptaci az v 1.
patfe (ve sklepé totiz smrdi potkan), pted-
naseji bajky humanistickymi hlasky, bajky
o velké, narodni fronté odporu proti Systé-
mu (a to pfesto, Ze je 21. srpen 1968 osvo-
bodil, protoZe by byli pozieni obnovujici se
obCanskou spolecnosti). Zase chtéji, aby-
chom byli vSichni jejich spoluvinici, nebot
kdyZz budou vSichni spoluvinici, ti nejlepsi
z nich se pak stavaji hrdiny. Je lidskou pfi-
rozenosti (v nesvobodném prostiedi) prové-
fovat a prezkumovat kazdodenné tlak moci,
a jakmile se nékde ukdZe moznost, tak na
tom misté vznikd ihned zarodek pospolitos-
ti (bez tribun a mandatovych komisi). Oni si
z této prirozenosti prikradali na svoji kulic-
ku smradlavé pravdy. Jakypak boj uvnitf
strany, vZdyt nam §lo o ¢lovéka, o Cloveka,
o Clovéka..., neZ se jazyk na Clovéku zasu-
koval.

(Odbocka celem vzad. Neni vam vSem
podivné, kdyz uz jsme teda takhle upfimni,
Ze Zadny historik nezpochybnil regulérnost
voleb v roce 1946? Neni vam divné, Ze za-
timco rubas$ svétové valky, toho oznaceni
druhé, praskal ve Svech mrtvolami, v Mosk-
vé se budouci komisaii cvi€ili v praktickém
politickém boji, ve kterém je vSe mozZné,
nebof kapitalista je zly a proradny? Nebylo
by mozné prozkoumat, jak volila ta oblast
Moravy, kterou osvobodil 2. ukrajinsky
front generala Malinovského, kde v prvni
linii stali krimindlnici z Siré Rusi, kterym
pak na pamét ziastal v tom prostoru popévek
,,0desli Némci, pfisli Rusi, pfisli se podivat
na nase casy, a ja jim ¢asy nechtél dat, on na
mé vytdh automat...”“. Nebo se mi to jen
zdélo, Ze jsme nasli v mladi na zdarském
smetdku volebni listky z té doby? Uz zase
k vlajce hled!)

A ti neStastni studenti. Pry to celé re-
voltovani zapada do celosvétového kontex-
tu. No, byl jsem v té dobé maly hosik svét-
lovlasy, ale to vim, Ze jedno z podstatnych
hesel té¢ doby: Pod dlazdénim je plaz! je pfi-
mym dokladem, Ze to bylo jinak. Zatimco
zapadni studenti se chtéli vratit ze systému
zpatky k nepokrytectvi, k jakési toleranci,
znovu upldcat Adama, u nas zZadna plaz pod
kostkama nebyla, u nas tam byl jenom be-
ton, nebo v lepSim ptipad€ udusand hlina.

(A stejné se ze vSech téch naSich stu-
dentskych vidct a radikdlnich studentt
dneska staly fungujici, do sebe zapadajici
soucastky masiny. Nechces - musis!)

Znate tuhletu? Leti dva kamikadze,
Srouby zaSroubované, letadla naplnéna
bombami az po okraj, a ten jeden si vzpo-
mene, Ze doma nezalil kytky. Takovy slus-
ny kamikadze to byl!

Ale co jestit fadné, co fadné? Pro¢ padal
z nebe? Nemél snad zapnuty elektromag-
net? ... Hlasy pomalu doznivaji. Ale hlavné
Ze uZ nic nesmrdi, to je pohoda. To je plné
uspokojeni potfeb. A jak jsem si tak bre-
bentil v duchu a poslepu obdivoval Slunce,
vzduch se jesté tetelil z nedvédovskych
akordua, koukam, ze cosi leti z nebe dolu,
nejdiiv tecka, pfiblizuje se to a pak zvétSu-
je - padé to pfimo na mé. A t€sné, neZ mé to
teCovalo a omracilo, blesklo mné hlavou, Ze
to je Sasa Dubcek, ktery si z nebeské bané
opét jednou skocil do bazénu. Takovy co-
meback. Dneska je totiz tficaté vyroci...
a polib prdel kostim.

Svata Maria, VSickni svati and€lé a ar-
chandélé, Svaty Abele, Cely sbore spraved-
livych, Svaty Abrahame, Svaty Jene Kitite-
li, Svaty Josefe, VSickni sv. patriarchové
a proroci, Svaty Petfe, Svaty Pavle, Svaty
Ondfeji, Svaty Jene, VSickni sv. apostolové
a evandélisté, VSickni sv. ulenici Pané,
Vsechna svatd nevindtka, Svaty Stépfme,
Svaty Vavfince, VSickni sv. mucenici, Sva-
ty Silvestfe, Svaty Rehoti, Svaty Augusti-
ne, V8ichni sv. mnichové a poustevnici oro-
dujte za né, i kdyZ nevédéli, co Cini... Nebo
Ze by veédéli?
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TVAR:

TAKOVi JSME @yLn.

Denné predstupuji pred studenty. Pred-
nasim. U¢im je preklddat. Mam je rad a oni
maji radi mé. Nékdy se mi stava, Ze ctu v je-
jich ocich otdzku: ,,Dobra. Ale co predtim?
Jaci jste byli? Co vlastné bylo?* Pamét
zkresluje a selhdva. Psané slovo pfetrvd dé-
le. A tak se obracim pro odpovéd k za-
Zloutlym papirGim. V poloviné osmdesétych
let jsem se stal ,,dvornim* odeonskym lek-
torem. Ve francouzské redakci se védélo, ze
s ,,problémovou® knihou je nejlepsi obratit
se na meé. Posudek bude kladny, a ja navic
navymyslim vhodné argumenty pro vyssi
schvalovaci instance. Na fakulté jsem mél
liberdlniho §éfa, mohl jsem si leccos dovo-
lit, ovSem za predpokladu, Ze na sebe nepo-
Stvu bdélé a ostrazité hlidace ideové Cistoty.
Platil jsem za seriézniho. A tak kdyZ se mi-
nisterstvo kultury obratilo na SdruZeni ces-
kych prekladatelt s zZadosti o vypracovani
analyzy Ceské prekladové tvorby vydané
v letech 1976-1985 v jednotlivych jazyko-
vych oblastech, vys$la na mé logicky oblast
francouzska.

Pod navrhy pro ministerstvo bych se ne-
véhal podepsat jesté dnes. Ano, ,,povazuji
z kulturniho hlediska za nutné“ vydat pri-
fezovy svazek francouzské klasické kome-
die, prufezovy svazek francouzského ro-
mantického divadla, uvdZeny vybor fran-
couzského divadla konce 19. stoleti a diva-
dla stoleti 20. Ano, priifezovou antologii by
si zaslouZila francouzska stfedovékd poe-
zie, francouzska renesan¢ni poezie... Ko-
necné ,,perla®:

»Zdd se, Ze naSe edicni politika dosud
spoléhd na ddvno prekonanou tezi, sirenou
kdysi pozitivistickou literdrni historiografit,
Ze v 17. stoleti poezie prakticky viibec ne-
existovala. Bylo by uZ na misté tuto pred-
stavu jednou providy zkorigovat vyddnim
antologie francouzské poezie 16. a 17. sto-
leti, zaméTené zvldsté na bdsniky okruhu
Théophila de Viau.

Toto misto uz vyzaduje preklad. Autor
dobovou hantyrkou formuluje pouze to, Ze
je Spatné, kdyz se urcita literatura nevyda-
va. Ekvivalentem slova ,,Spatny* v souvis-
losti s literarni historiografii ¢i kritikou je
kazda kritika ,,burzoazni®, tj. ,,nemarxistic-
ka“, at uz jde o kritiku ,,pozitivistickou*
(viz i slovnikové heslo ,,nimrat se ve fak-
tech a fakticcich kolem dila®), ,,psychoana-
Iytickou®, , strukturalistickou®, ,,programo-
vé ahistorickou* (prohlésit nékoho za pred-
stavitele nékterého z téchto smért bylo ob-
zvlasté surovym ,Jlikvidaénim* faulem) ¢i
jinou. Ekvivalentem slova ,,dobry“ bylo
pak v této souvislosti slovo ,,marxisticky*.
Nedostatek synonym vedl ob¢as ke sporim
o to, kdo je ,,marxistiCtéjsi*.

., Bérangerovsky svazek je dobrym kul-
turnim pocinem v tom smyslu, Ze predstavil
Ceskému ctendri v uceleném vybéru demo-
kratického bdsnika francouzského 19. stole-
ti, ktery je burZoazni literdrni historiografii
prehlizen.

Béranger... Ulitba jedinému profesorovi
francouzské literatury u nas. Kolik Ze téch
uliteb vlastné bylo? Zpravy z mezinarod-
nich literarnévédnych (marxistickych - jak
jinak!) kolokvii v Liblicich; pochvalna re-
cenze monografie o kritickém realismu.
A co ¢lanky k Zivotnim jubileim? Ne, to ne-
byla ulitba. M¢l jsi Honzu Fischera rad.
TakZe vlastné méné rektalniho alpinismu
nez kterykoliv evropsky univerzitni asi-
stent. Tehdy i nyni, kdy se tva publikacni
¢innost blizi ke dvéma stovkam poloZek.

,,Je pochopitelné, Ze z francouzské poe-
zie »surrealistického« obdobi nelze zdaleka
vSechno nekriticky prijimat. Takovy pristup
by byl rozhodné kulturnépoliticky nesprdv-
ny. Existuje vSak jiz dostatecny casovy od-

Jindiich Vesely

stup k tomu, aby bylo moZno pristoupit k té-
to poezii nikoliv prizmatem surrealistickych
manifestit, ale na zdkladé tvorby jednotli-
vych bdsnikii, aby bylo moZno odlisit sku-
tecné hodnoty od dobové vidzanych provo-
kaci a poezie priimérné a trvalé hodnoty
uvdzlive zpristupriovat ceskému ctendri, na-
priklad formou komentované antologie.

Ano, v té dobé€ existovala kulturni tabu.
Po roce 1968 se v klatbé ocitl surrealismus,
existencialismus, absurdni divadlo, novy
roméan. Tabu byli i autofi, ktefi napsali néco
proti socialismu nebo proti SSSR, ktefi po-
depsali protestni petice proti okupaci Ce-
skoslovenska atd. atd. (a Francouzi se toho
vzdy napodepisovali nemalo). Otazka, pred
kterou stal ¢lovek, ktery chtél urcitou knihu
z téchto tabuizovanych oblasti prosadit
k vydani, byla pomérné jednoduchd. Bud
musel s vyuZzitim mistrovské ekvilibristiky
dokézat, Ze je tam dilo (autor) fazeno ,,omy-
lem* (viz nize), anebo se pokusit rozlomit
oblast na dvé ¢asti. V té jedné klatba plnym
pravem plati, nebot oficidlni klatba platit
musi. Predstavitel marxistické (vyznam viz
vyse) literarni védy je prece ex definitione
bdé€ly a ostrazity. Jen tak se mu muZze poda-
fit presvédcit vrchnost, Ze pravé on je ne-
smlouvavé kriticky a stfeZi socialistickou
kulturu. Pravé proto vSak dokdZe na druhé
strané postiehnout, Ze vSichni dosud jaksi
prehlédli, zZe se v tabuizované oblasti vy-
skytuje i ¢ast, v niz ¢as (oddélujici zrno od
plev) dokazal, Ze jisti autofi napsali vlastné
néco (pokud mozno dplné) jiného, nez si sa-
mi mysleli...

., Pri vyhleddvdni dél z povdlecné litera-
tury je edicni zdjem zcela jednoznacné za-
méten k realistickym tendencim ve fran-
couzské proze. Toto zaméreni je zcela po-
chopitelné a sprdvné, je v souladu s nast
celkovou kulturni politikou. Pritom je poté-
Sujict, Ze byli ve sledované dobé vyddni
i nékteri vyznamni autori jiného neZ realis-
tického zaméreni. Tato skutecnost je diileZi-
td z toho ditvodu, Ze neni mozno existenci
této literatury prehlizet. Je nutno jeji vy-
znamnd dila citlivé a uvdZené zpristupnit
i Ceskému Ctendri, uZ jen proto, aby romdny
podobného typu sdm poznal a nekriticky je
neprecerioval na zdkladé informaci z druhé
ruky... Domnivdm se, Ze v (...) uvdzeném se-
znamovdni s touto literaturou je mozno
a treba pokracovat - pochopitelné za pred-
pokladu, Ze nepiijde o knihy protisocialis-
ticky zamérené.

Pro znalce dobové hantyrky je tento za-
vér skuteCnym skvostem... Nejprve tedy
k ,realistickym* tendencim. Slovo ,realis-
ticky“ bylo v oné dob& synonymem slova
,-dobry®, dokonce je bylo moZno i stupiio-
vat: ,,popisné realisticky*, ,kritickorealisti-
cky®, ,socialistickorealisticky*. V kazdé
slu$né literatufe se kazdé slusné dilo do jed-
né z téchto kategorii napéchovat da. Vyza-
duje to jen drobet zrucnosti a kapku fanta-
zie. Avsak francouzsti spisovatelé pachaji
tradi¢né schvélnost na schvalnost. Jim ne-
staci psat, oni musi vytvéaret literarni skupi-
ny, proklamovat ,,ismy*, vyhlaSovat mani-
festy. Ubohy marxisticky literdrni kritik
pak dokazuje bud to, Ze je autor v dile, kte-
ré by bylo vhodné vydat, ,realistou proti
své vili®, anebo je nucen obhajovat tezi, Ze
autor sice realistou neni, ale v jeho dile jsou
hodnoty, které bude realistické uméni
schopno tvofivé rozvijet. Pfipadné (viz ni-
Ze) je mozno dilo prohlésit za ,,nedokona-
lou* kritiku ,,méstacké* (,,burzoazni) spo-
le¢nosti. Dodejme, Ze vyraz ,kritika més-
tacké spolecnosti* znamena ,,dobry* (vyraz
je nestupniovatelny) a je prakticky synony-
mem slova ,realisticky. (Kolikrat jsi jen
pri zkousSeni studenta vyslechl perly typu

,,Villon - Rabelais, Montaigne atd. - byl kri-
tikem méstacké spolecnosti*.) Zbytek argu-
mentace je jasny: 1. Jsem loajalni literarni
historik dostate¢né bdé€ly a ostrazity, abych
mohl rozeznat zrno od plev. Nikdy bych ta-
ké nedoporucil vydat néco protisocialistic-
kého. 2. Jsem tedy schopen odpovédné roz-
hodovat, kterd nerealisticka dila je tieba
zpiistupnit ¢eskému ctendfi. 3. Vyddvat ta-
kové dila znamend branit se ,,ideologické
diverzi“ - roztomild drzost... A nyni, kdyz
jsme potiebu ,,problémové* literatury v so-
cialistické kultufe nalezit€¢ zdavodnili, vy-
dejme se do lektorskych posudkt za argu-
menty ve prospéch toho ¢i onoho dila.

Pise se rok 1986. Je jaro. Odeon chce
vydat Cekdni na Godota. Samuel Beckett
slavi osmdesétiny, je nositelem Nobelovy
ceny, nikdy nic protisocialistického nena-
psal, ale je pocitan k predstavitelim tabui-
zovaného ,,absurdniho divadla“.

., Ve francouzském kontextu pocdtku 50.
let, kdy bylo literdrni ovzdusi velmi silné
ovlivnéno vinou existencialismu, bylo Cekd-
ni na Godota jednoznacné pochopeno jako
vyjddreni metafyziky odlidsténého svéta,
v némz se ztratila moznost mezilidské komu-
nikace. (...) Proto se Cekdni na Godota sta-
lo jednim ze zdkladnich pilitii tzv. absurdni-
ho divadla. Marxistickd kritika zase v dané
perspektivé presvédcive ukdzala, Ze tento
Beckettitv svét, zrcadlici vinavu, znechuceni
a bezperspektivnost, odhaluje jisté, konkrét-
né spolecensky podminéné vztahy a pocity
urcitych lidi v buroaznim svété, Ze je abso-
lutizovanym odrazem jeho konkrétich roz-
porit. (...) Zustdvd vSak otdzkou, zda celd
naznacend perspektiva problematiku Cekd-
ni na Godota ponékud nezjednodusila. (...)
Jako varovdni pred upaddnim do bezdu-
chych stereotypii Teci, chovdni a jedndni,
ztvdrnéné v hyperbolické komedidlni nad-
sdzce (a nikoliv jako vypoved o bezvychod-
né absurdité dnesniho svéta), md (...) Cekd-
ni na Godota co Fici i nasemu ctendri. “

Knihu jsi tenkrat doporucil a navrhl,
aby byla opatfena zasvécenym komenta-
fem. To jsi jeSté netusil, Ze se nikomu ne-
bude chtit doslov napsat a Ze t€ postavi pred
volbu: bud napiSe§ doslov ty, anebo kniha
nevyjde. Pochopitelné jsi kyvnul a jedna
vyborna kamaradka ti tenkrat fekla: ,, Tak to
jsem zvédava, jak se z toho vylZes.” Doslov
si kazdy muze precist jesté dnes. Stal té dva
mésice strachu a vynesl ti... To se psalo ja-
ro roku 1990. Moje tehdejsi revolucné za-
palena kolegyné mé zastavi, fkouc: ,,Poslys,
ty tvoje doslovy, ty byly bezzubé...” A psa-
lo se jaro roku 1998. Pravé jsem dozkousel
plvabnou studentku, zapsal ji zndmku do
indexu, kdyZ tu se na mé usméje a zepta se:
,,Prosim vas, ten doslov k Cekdni na Godo-
ta, to jste psal vy? Moc se mi libil.*“ A pak
ned¢kujte studentim. I kdyz, neni to bez ri-
zika. Pfed dvéma lety jsem se - pry - podé-
kovanim svym studentim nemile dotknul
Clent védecké rady filozofické fakulty.

., Romdn (¢i spise delsi povidka) Cizinec
(L’Etranger, 1942) byvd obecné razen do
»absurdniho« obdobi Camusovy tvorby. (...)
Pri takovych interpretacich, kdy je Cizinec
vaimdn vylucné filtrem Mytu o Sisyfovi, se
v§ak naskytd otdzka, jak je mozné, Ze zatim-
co celd Camusova »filozofie absurdna«
(a ostatné i pozdéjsi »filozofie individudini
revolty«) piisobi dnes uz vSeobecné velice
vycpéle, romdn Cizinec Ctendrsky Zije - a to
v méritku celosvétovém - (dnes uz) nezdvis-
le na Camusovych esejich. Jinak receno, Ci-
zinec je uZ dnes obecné ctendrsky vnimdn
nikoliv jako beletrizace autorovych filozo-
fickych tezi, ale jako plnohodnotny romdn.

Cizince jsi také doporucil a on také vy-
Sel. S tvym doslovem. Tehdy jsi narazil -

u téch, kdo chtéli roman vydat. Jejich no-
stalgie po tuhledné ,existencialistickém
Camusovi, jak ho poznali v Sedesatych le-
tech, se jen téZko smifovala s béZnou (ve
Francii) interpretaci opatfenou kosmetic-
kou ,,rudou teckou. Cekdni na Godota by-
lo vytaZzeno z tabuizovaného ,,absurdniho
dramatu®, Cizinec byl zase vytazen z tabui-
zovaného ,existencialismu®. Jenze presné
témto nalepkdm se Beckett i Camus branili.

»Bylo by neiicelné predstavovat néjak
bliZe zndmého francouzského prozaika,
dramatika, esejistu i bdsnika André Gida
(1869-1951), nositele Nobelovy ceny za li-
teraturu (1947). Stejné nesmysiné by bylo
k tomuto predstaviteli literdrni generace,
kterd pocdtkem 20. stoleti reagovala na
svazujici pseudomordlku buroazni spolec-
nosti individualistickym vzdorem, pristupo-
vat prizmatem ndzorovych »kotrmelcii«
z mezivdlecného obdobi. (V r. 1939 bylo Gi-
dovi 70! let a Fada véci v 30. letech presd-
hla jeho chdpdni.) Toto vse je dnes uZ dd-
vnou minulosti. Ziistdavd Gidovo dilo, které
- historicky vzato - hrdlo predevsim v prv-
nim dvacetileti naseho stoleti relativné po-
krokovou tilohu v procesu kritického odmit-
nuti pokryteckych konvenci méstdacké mo-
rdlky (se vSemi uskalimi, jeZ v sobé Gidiiv
individualismus od samého pocidtku nesl).

Tady lektor vyvinul usili nemalé. Gido-
vy ,,prohfesky* odsunul téméf do prehisto-
rie, z autora udélal ,,senilu’, nékolikrat si
mocné uplivl na burZoazni ¢i méstackou
pseudomorélku, prohlasil Gida za ,,pokro-
kového* (pravda, relativné). To vSechno
proto, aby mohl doporucit Pastordlni sym-
fonii! Vanitas vanitatum, omnia vanitas:
Pastordlni symfonii Odeonu zatrhli pii su-
perlektoraci na ministerstvu kultury.

,, Tento velice jednoduchy déj (pokud Ize
o0 déji vitbec mluvit) a pouZitd technika neu-
stdlého rozpomindni, nového a nového
upresiiovdni toho, co se viastné délo (...),
v§ak neni uZito jen k rozbiti tradicni romd-
nové struktury a k pouhému experimentovd-
ni. Oc¢ima rozpominajiciho se hrdiny se
pred cCtendrem rozkryvd postupné i socidlni
mikrosvet chudého rodinného penzionu
(...). (...) Jinak 7veceno, ztvdrnil v romdnu
Nékdo Pinget experimentdlnimi metodami
tzv. nového romdnu nikoliv urcité vlastni
»obsese«, ale redlné (i kdyZ v jistém smyslu
margindlni) spolecenské prostredi. Z toho-
to hlediska je i jeho experimentovdni v ji-
stém ohledu funkcni. (...) v romdnu Nékdo
sméruje Pinget svym experimentem k jisté-
mu - ctendrsky rozhodné ndrocnému -
ztvdrnéni spolecenské reality, (...) postupu-
Je cestou, kterou povaZuji z hlediska naseho
kulturniho kontextu za relativné nejprijatel-
néjsi. «

Pii troSe dobré vile bylo moZno stvofit
realismus prakticky ze v§eho. A ne-li pfimo
realismus (,,revizionista Garaudy* se svym
Realismem bez brehii jesté z paméti koryfe-
ji zcela nevysumél), tedy alespoii cosi rea-
lismu se bliZiciho. Stacilo si pohrit se slov-
nimi spojenimi ,.experiment formdlni“ (tj.
,»Zzly*, cosi jako ,burZoazni schvélnost™)
a ,experiment funkéni* (,,dobry“, nebo
alespon ,,pfijatelny*). Kdyz se do koktejlu
pfimichalo na vhodném misté néjaké to
»ztvarnéni reality* (silné evokujici nazev
mezivalecné stati Stastné se socialismu ne-
dozivsiho marxisty Kurta Konrada), mohl
se podavat. Posudek ovSem nesmél narazit
na n€koho, kdo autora ¢i dilo znal, nebo na
toho, kdo vam chtél dat za usi.

Kdyz se tak probiras svymi doporucuji-
cimi posudky, narazi§ na slu$nd jména:
Bergson, Ghelderode, Valéry, Céline, Sart-
re, Sade... Vlastné bys na svych doporuce-
nich nic neménil. Pochopitelné ted pises
posudky jinak, ale v bludisti tehdejSich
ideologickych zdivodnéni prece jen svita.
Ze bys byl hrdina, Ze bychom byli hrdino-
vé? Ani ndhodou. Daval sis prece porad po-
zor, abys o reZim nenarazil, a aZ na drobné
vyjimky se ti to i povedlo. Ostatné kdybys
byl skute¢né narazil, tak by tvé posudky ne-
byly Odeonu nic platné. Kdyz se podivas na
pitomosti, které jsi - pro interni potiebu -
psal, taji se ti nékdy dech. Kdyz se podivas
na vysledky, vidi§ za sebou kus poctivé
sluzby Ceskému Ctenafi.

BoZe, nedopust, abych svou kulturni
sluzbu musel jesté nékdy konat obdobné!
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Sto let

s Vaclavem

Kondelikem

(K jubileu jedné knihy)

Dagmar Mocna

Ndrodni se bytost prec jen vtélila:
byla o to nouze prevelikd!
Némec Fausta md a Spanél Quiota
a my mdme otce Kondelika.
Politika, ument, mrav, zvyk...
Zatraceny otec Kondelik.
V. Dyk (Moderni revue, 1899)

KdyZz pfed Vanocemi 1898 - tedy pied
sto lety - vydal I. Herrmann u svého nakla-
datele F. Topice knizni verzi ptihod rodiny
Kondelikovy (pod niazvem Otec Kondelik
a zenich Vejvara), jisté nepredpokladal, ze
tim zavda pficinu k jedné ze zasadnich dis-
kusi o ¢eské povaze. Ani on, ani nakladatel
Topi¢, ktery vznik této knihy podnitil, se
vibec nezamysleli vyslovovat k nirodnimu
charakteru. Chtéli pouze potésit obycejného
Ctendfe v Case vanoCnich svatki zabavnym
vypravénim o trampotach a radostech jedné
pramérné rodiny. NetuSili pfitom, jak za-
palny materidl Ceské spolecnosti poskytuji.
Bezdécné ji totiz nabidli model jistého Zi-
votniho stylu, s nimZ se zacala ostie kon-
frontovat.

Jen z malokteré postavy Ceské literatury
jsme po celych sto let tonuli v tak hlubo-
kych rozpacich jako z tohoto pravzoru pri-
mérnosti. OdvéZzil se ho zastat snad jen Fer-
dinand Peroutka a vyslouZil si za to ostry
nesouhlas F. X. Saldy a fady dal¥ich inte-
lektuald. UZ od pocatku budil krajné nega-
tivni reakce ceské kulturni elity, kterd vehe-
mentné protestovala proti tomu, Ze bychom
snad mohli byt narodem ptizemnich zapec-
nikd. Spor o Kondelika totiZ neni jen sto let
trvajici diskusi nad jednou literarni posta-
vou, nybrz prerusta v daleko obecnéjsi
otazky: Mame pravo na idylu, nebo je za-
libné tkvéni v ni naSim narodnim neStés-
tim? Je peclivé budovéni soudrzné rodiny
pozitivnim ¢inem, nebo projevem odsouze-
nihodného sobectvi?

Pribéh otce Kondelika pfitom zacal zce-
la nendpadné; nic nenasvédcovalo tomu, Ze
se tu pravé rodi budouci Problém. Herr-
mann si postavu bodrého malifského mistra
vymyslel jako jednu z dlouhé fady svych
drobnych prazskych figurek v druhé polovi-
né 80. let a uZil ji v né€kolika humoristic-
kych obréazcich, oti§ténych v Narodnich lis-
tech a Casopise Svanda duddk. Tento pil-
vodni Kondelik byl velmi podobny Cecho-
vu Matéji Brouckovi - svou objemnou
fyziognomii, zélibou v jidle a piti a nechuti
k jakymkoli vystfednostem - a Herrmann si
od ného uchovaval zietelny karikujici od-
stup. Poté vSak Kondelika opustil (jisté
i proto, Ze nezaznamenal Zadny vyraznéjsi
Ctenarsky ohlas) a vymyslel jiné Zertovné
postavicky. Vratil se k nému aZ po deseti le-
tech, v r. 1896, kdy o ném a jeho rodiné za-
cal psat seridl do nedélni zdbavné prtilohy
Narodnich listd, mozna jen proto, aby si
ulehcil svou kazdotydenni povinnost a ne-
musel vymyslet stile nové postavy. Jeho

vztah ke Kondelikovi se vSak oproti 80. 1é-
tim podstatné proménil; stal se daleko las-
kypIng&jsim, byt svého hrdinu i nadale stavél
do humornych situaci. Vedle situacni komi-
ky se vSak do popredi zaCalo dostavat néco,
co v humoristickych obrazcich z 80. let ne-
bylo: totiZ idylicky obraz vSedniho Zivota
v blahobytné méstanské rodiné a starosvét-
sky ritudl spotddaného milostného vztahu,
spéjiciho od seznameni pres zasnoubeni az
k svému naplnéni - zaloZeni nové rodiny.
Herrmann protentokrat odloZil svij sklon
ke karikaturni nadsdzce a obraz kondeli-
kovského svéta crtal daleko oblejSimi tahy
nez pred deseti lety. Ve srovnani s ptivodni-
mi humoreskami tu rodinné vztahy byly da-
leko laskyplnéjsi, jednani postav umétenéj-
§i a scenerie poetiCtéjsi.

Vyvéazené spojeni humoru s idyli¢nosti
slavilo nebyvaly dspéch. Herrmann instink-
tivné vycitil neobsazeny literdrni prostor
zanru ismévné rodinné kroniky a presné se
do néj svym vypravénim o rodiné Kondeli-
kové strefil. Lidé spéchali kazdé ned€lni ra-
no do nejblizsi trafiky, aby si ke kavé a Cer-
stvym rohlikiim mohli pfecist dalsi pokra-
Covéani - v tomto smyslu se Kondelik stal
predchiidcem dneSnich rodinnych televiz-
nich seridld. Pravidelné zvedal naklad ne-
délnich Narodnich listi o nékolik tisic vy-
tisktl a stal se hlavnim §ldgrem tohoto deni-
ku, takZe spisovatel Josef Holecek, Herr-
manniv redakéni kolega, pry prohlésil:
wZatrapeny Herrmann. Zabil ndm tim $la-
kovitym Kondelikem vSecku politiku!*

Dalsi pokracovani ptibéhu otce Konde-
lika se odehralo v rezii Herrmannova vyda-
vatele F. Topice, jenZ jako zkuSeny praktik
vystihl, Ze je tieba vydat Kondelika kniZné.
Herrmann k tomu mnoho chuti nemél; jako
by tusil, Ze se mu fenomén, jejZz bezdécné
vyvolal v Zivot, vymkne z rukou, Ze bude
mit tendenci pohltit ho a zastinit jeho dila
prestiznéjsi a milovanéjSi (zejména ,,vy-
vzdorovany* roman U snédeného kramu).
Nicméné vydavatel stal neuprosné na svém
a nakonec spisovatele pfimél k tomu, aby
novinovy seridl docelil v knihu. Ta se na
predvanocnim trhu roku 1898 stala bezkon-
kuren¢nim bestsellerem. Béhem Ctyf tydni
byl cely néklad rozebran; s tak pronikavym
uspéchem nepocital ani sam Topic, ktery
nechal hned po vytisténi ndkladu rozmetat
sazbu a nemohl uz pak do St&drého dne vy-
robit zadany dotisk. Herrmann obdrZzel od
spokojeného vydavatele pod stromecek
skfitiku v podobé uspésného romanu s de-
seti dukaty uvnitf a pfijal tuto poctu s ne-
malymi rozpaky a s téZko skryvanou boles-
ti, Ze se této rezonance nedostalo dilu, jehoZ
by si mohl vézit vic: ,,Sice mé to t&silo, pre-
ce vSak bych radéj byl vidél nové vydani
Snédeného kramu, jejz jsem kladl mnohem
vySe nad Kondelika a od jehoZ prvého vy-
dani bylo uplynulo jiz osm devét let. Ale ar-
ci. Kondelik byl mnohem kratochvilné;si.*

Opét tu tedy zafungoval jeden z parado-
x1, jichz jsou dé€jiny popularni literatury pl-
ny: UspéSny autor, namisto aby se radoval
z masové odezvy svych vytvorl, hycka
v skrytu duse tajny sen o tom, Ze se mu pre-
ce jenom podaii ztéci vrcholek Parnasu. Je
znamo, 7e A. Christie vzdor své pozici kra-
lovny detektivniho romanu po cely Zivot
tvrdosijné€ - a nedspésné - psala verse. A A.
Conan Doyle dokonce nenavidéného Sher-
locka Holmese nechal zahynout, aby se mo-
hl vénovat ,,seridzni* literatuie, avSak tlak
Ctendiskych pozadavkl jej stejné donutil
kapitulovat. Herrmannlv spisovatelsky
osud se vyvijel obdobné: po necekaném
uspéchu Kondelika pfijal svtij udél popular-
niho prozaika, milovaného Ctenéfi a zatra-
covaného prisnou literarni kritikou, a snaZzil
se tento idél napliovat co nejodpovédnéji,
s respektem ke Ctenaflim, ale také s tctou
ke spisovatelskému femeslu, jez se i v této
neprestizni literdrni oblasti pokousSel - se
stfidavym uspéchem - povysit na uméni.

Mozna Ze by cely spor o Kondelika vi-
bec nevznikl, kdyby byl vySel o nékolik let
dfive ¢i pozdéji, a ne pravé na sklonku 90.
let, tedy v Case, kdy vrcholilo dsili moderny
o prosazeni nového konceptu Zivota a lite-
ratury. A dodejme - kdyby byl jeho pivod-
cem nékdo jiny nez pravé Herrmann, uznd-
vany prozaik ,,star$i“ generace a oficidlni
predstavitel spisovatelské obce, s nimZ mo-

1998

IVAR

derna vedla nékolikaletou valku, branic se
svému zesméSnovani, podnikanému pro-
sttedky Casto nevybiravymi na strankéich
Herrmannova a Topic¢ova &asopisu Svanda
dudak. To, Ze se v Case velkych tviiréich ¢i-
nl moderni literatury stal nejaspésnéjsi lite-
rarni novinkou sezony pravé Herrmannlv
Kondelik, zmobilizovalo mladou kritiku
k ostrému a jednozna¢nému odsudku toho-
to bestselleru. Pro generaci odchovanou
symbolismem a dekadenci byla nepfijatelna
zejména Kondelikova ZivociSna pfizem-
nost. Podle Karla Sezimy napsal Herrmann
monografii krmniku®, stranky Kondelika
se mu jevily jako ,,tukem prorostlé, pfimo
fyzicky hnus vzbuzujici®. Na pon¢kud as-
ketickém Vejvarovi jim zase vadila naivni
sporadanost jeho milostnych prozitki. Jevil
se ji jako ,,blbecek a komicky Pechvogel®,
jako odsouzenihodna podoba muze, ,ktery
nevidél jakZiv chansonetek a trne hrlizou,
kdyZ si vzpomene, Ze mezi zpovédi a priji-
manim se nasnidal®. Takto se s Herrmanno-
vou knihou vyporadal autor recenze otisté-
né v Rozhledech pod Sifrou D. - mozna Ze
se pod ni skryl Viktor Dyk, jenz tuto Sifru
pouzival a do Rozhledi v té dobé prispival.

Casem se k témto zakladnim hiichim
kondelikovského Zivotniho stylu pfidaly
dalsi, tentokrate uz vyrazné ideologizujici
namitky. Vytykala se mu jeho sebestfedna
blahobytnost (jeZ po r. 1948 pierostla v ob-
raz Kondelika jakoZto predstavitele tfidy
vykofistovatelil) a snadnd politickd manipu-
lovatelnost. Ta vSak uz byla odvozena niko-
li ze samotné Herrmannovy prdzy, nybrz
z povSechného modelu maloméstaka, za je-
hoZ typického predstavitele zacal byt Kon-
delik povaZzovan. V duchu této optiky byl za
1. svétové valky v Pravu lidu vykreslen jako
tupy obdivovatel militaristické propagandy,
ve 30. létech pak jako ,,otravena duse®, ,,Clo-
vek, ktery nadava na vSe kolem sebe®, ,.kte-
ry jednou sympatizuje s Mussolinim, podru-
hé s Hitlerem, jednou se Stfibrnym, podruhé
s Gajdou*. (V. Hostiny, Cin 1935)

Zarovein s témito ucelovymi ideologic-
kymi aktualizacemi se vSak po celé meziva-
le¢né obdobi udrzovaly v obecném povédo-
mi i ony zakladni vyhrady vi¢i Herrmanno-
vu problematickému hrdinovi, zejména ab-
sence jakékoli ,,vyssi* roviny jeho existen-
ce (duchovni ¢i mravni), povrchni sebe-
uspokojeni a egocentrismus. Esence vsech
téchto negativnich vlastnosti se zacala
oznacovat specifickym terminem kondeli-
kovstina, proniknuvs§im i do Pfiru¢niho
slovniku jazyka ¢eského, kde byl definovan
jako synonymum ,,maloméststvi“ a ,,Sosac-
tvi“. Nékdejsi bodra postavicka z dobromy-
slného Herrmannova pera zacala nartstat
do obludnych rozmérti symbolu vSech ma-
loméstackych nectnosti a této problematic-
ké hyperbolizace se nezbavila ani po r.
1945. Naopak, v ¢ase budovani nového sve-
ta byl Kondelik vniman jesté vypjatéji nez
dosud jako zjevny poklesek kdysi nadéjné-
ho autora, jako doklad jeho dezerce od pra-
poru Umeéni do niZin maloméstackého vku-
su. Ctenafi méli na Kondelika co nejrychle-
ji zapomenout. A tak pfestoZe Herrmann
patfil - zejména v 50. 1étech - k autorim po-
mérné hojné vydavanym, na reedici Konde-
lika doSlo aZ v r. 1968 v ¢eskobudé&jovické
edici Ceska ¢tyikorunovka, pokousejici se
v case uvolnéni o rehabilitaci nékdejSich
Slagra lidové Cetby. Obdobi normalizace
s vyraznymi uniky do privatnich sfér lidské
existence pralo Kondelikovi vice nez ,,zasa-
dova* léta padesatd. Kondelik opétné vysel
v 1. 1974 v odeonském Klubu ctendid,
ovsem se zastitujicim doslovem E. Frynty,
jenz nékdejsi Herrmanntiv bestseller ¢tend-
fam predstavil jako neSkodnou kulturné
historickou kuriozitu a neopomnél doporu-
¢it jako nutnou komplementirni cetbu
k idylickému Kondelikovi Herrmanniv
hotky Snédeny krdm. A kone¢né v r. 1988
vydal Kondelika Cs. spisovatel v ilustrova-
né fadé Slunovratu, tentokrat uz bez jaké-
hokoli vysvétlujiciho komentéfe. Problém
kondelikovstiny jako by na sklonku 80. let
rychle spéjicich k zdsadni proméné spole-
Censkych poméru ztratil jakoukoli aktual-
nost - ovsem jen na nékolik pohnutych re-
volucnich let.

V posledni dobé se zacinaji opét obje-
vovat vyroky na adresu Herrmannova pro-

blematického hrdiny; setkdvame se pfitom
s pokusy nas tradi¢ni odmitavy postoj ke
Kondelikovi a ,kondelikovstiné* piehod-
notit. Naznacila to uz kniha Josefa Jedlicky
Ceské typy z 1. 1992, v niZ autor poprvé po
F. Peroutkovi nepodrobil Kondelika zasad-
nimu odsudku. Z perspektivy exulanta jako
by tu dokonce nostalgicky zavidél bodrému
malifskému mistrovi jistotu, s jakou obyva
svlj bezpecny maly svét. Zahy poté se ob-
jevily jesté daleko explicitnéjsi pokusy vi-
dét kondelikovskou - a také obecné herr-
mannovskou - problematiku nové, z pozice
¢lovéka sklonku 20. stoleti. Bohuslav Bla-
Zek se v polemické stati, nazvané Cim se
provinil Ignat Herrmann (Kriticky sbornik
1995), sice nevyslovuje pfimo ke Kondeli-
kovi, nicméné jeho obhajoba Herrmanna ja-
koZto autora nepravem zavrhovaného s pro-
blémem kondelikovstiny tzce souvisi. Bla-
Zek si totiz na Herrmannovi ceni predevsim
pojeti Zivota jako téZzko uchopitelného
proudéni vSednodennosti, vzdorujiciho
vSem ideologickym doktrindm. V Herrman-
nové zalibé ve fyziologic¢nosti lidské exi-
stence - Casto vytykané pravé Kondelikovi -
pak spatiuje dlevnou psychoterapeutickou
zalezitost, obranu lidské pfirozenosti proti
vzrustajici asepticnosti civilizace, proti na-
tlaku ,,primyslu raznych mycich nebo de-
zodorujicich prostfedkd, ktery nas neuroti-
zuje a ¢ini zavislymi na jeho produktech®.
A do tfetice pfiklad z kulturni publicistiky:
Karel Cislavsky v predmluvé ke Kalendafi
pro pamétniky na r. 1998 s dctou vzpomind
na slavného predstavitele filmového Kon-
delika Theodora PiStéka a odmitd v této
souvislosti tradi¢ni odsudky kondelikovsti-
ny: ,,Myslim si, Ze bychom dnes takové
,Kondeliky‘ moc potfebovali: protoZe malif
pokoju Véclav Kondelik byl poctivec a pra-
cant, pro kterého nejvyssi hodnotou nebyl
zisk, ale spokojeny zdkaznik - a jeSté nad
tim byla rodina a vlast.*

Mehnici se postoj ke ,.kondelikovsting*
nepochybné souvisi také se soucasné probi-
hajici rehabilitaci biedermeieru jakoZto Zi-
votniho a uméleckého stylu hodného nasi
pozornosti. Neni zfejmé ndhodou, Ze Milan
Exner v sérii studii vénovanych této proble-
matice (Estetika 1995) pocitil nutnost vy-
slovit se také ke ,.kondelikovstiné* jakozto
pozdnimu projevu biedermeierovského Zi-
votniho zplisobu. M4 pii tom pro Herrman-
novu idylu slova tak laskyplnd, jaka snad na
adresu Kondelika v této zemi jeSté nezazné-
la: ,,Hodnoty, které si vepsal do Stitu bie-
dermeier, nejsou jen hodnotami zakrslého
méstactvi. Kult domacnosti, domova a pra-
covitosti, snasenlivost, v€rnost, prirozena
radost z vlastnictvi, to v§echno jsou pozitiv-
ni hodnoty, o néZ usiluje ¢lovék ve vSech
dobéch. Cteme-li, s jakou p¥imo Zivo&i§nou
rozkosi se Vejvara a jeho Pepicka oddavaji
své domdcnosti, vime bezpecné, Ze jsme
v Cechach a 7e otec Kondelik je nasim
predkem.*

Je rehabilitace ,.kondelikovstiny*, k niz
prokazatelné v nékolika poslednich letech
dochdzi, projevem nasi postmoderni neda-
véry k Zivotu ve jménu velkych ideald,
v Case, kdy tyto scelujici ideje prosté nema-
me k dispozici? Nebo se tu odrazi soucasny
navrat ke konzervativnim hodnotam, mezi
néz patfi trpélivé budovani prosperujici zZiv-
nosti i dobfe fungujici rodinnd pospolitost?
Je touha po starosvétské idyle protivahou
uzkosti z globalni ekologické katastrofy,
vzrustajiciho nasili, hrozby nevylécitelnych
chorob a dalsich negativnich informaci, jez
se na nds hrnou z masmédii? Ziejmé by by-
lo moZno nalézt jest¢ dalsi davody. Zname-
na to, Zze se Véclav Kondelik nyni stane
z antihrdiny prikladnym ceskym typem
vzorného Zivnostnika, schopného nést od-
povédnost za sebe i svou rodinu? Osobné
bych mu préla néco jiného. Zda se totiz, Ze
poprvé po stu letech md Vaclav Kondelik
konecné Sanci byt vniman tak, jak ho Herr-
mann kdysi koncipoval: nikoli jako odstra-
Sujici priklad (ale také nikoli jako vzor),
nybrz jako prototyp obycejného clovéka
s fadou nectnosti i prednosti, jako n¢kdo,
kdo pokojné a trpélivé Zije svij ,,maly* Zi-
vot a snaZi se jej neznepiijemmnovat sobé ani
druhym. Moznd pravé v tom je skryto po-
selstvi tohoto sto let starého Herrmannova
roménu nasi hektické dobé.
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Koldinska, Marie: K interpretaci Keplerova dopisu duvérniku Rudolfa II. 9/98 10

Kosatik, Pavel: Neokazaly roman Ivana Matouska 13/98 6

Koskova, Helena: Fenomén cizosti v dile Jaroslava Vejvody 17/98 12

Koskova, Helena: Hledani v romanu Daniely Hodrové 2/98 7

Koskova, Helena: Novy roman Milana Kundery 5/98 7

Kotrla, Pavel: Erotika v poezii na strankdch Sesitt 2/98 9

Kotrla, Pavel: Poezie Petra Kabese 3/98 7

Kotrl4, Iva: Akord nepiestal vychdzet 5/98 11

Kozmin, Zden¢k: Nacrty k portrétu Jifiho Rambouska 5/98 15

KoZzmin, Zdenék: Chora jako zacétek pred zacatkem 21/98 1

Kozmin, Zden¢k: Pravo a spravedlnost 21/98 4

Krémar, Igor: Napravnik vSeobecné uznavanych omyld o pamétkach a paméatkarich 6/98 13

Krejci, F. V.: Kniha a jeji tvirce 19/98 1

Kftivanek, Vladimir: Byti basnikem na konci milénia 20/98 3

Kfivéanek, Vladimir: Samoty Josefa Hory 15/98 1

Kubinové, Erzika: Nékdo se pokousi piekrocit hranici 2/98 10

Kundera, Ludvik: Genius loci? 17/98 1

Langerovd, Marie: Basn¢ - obrazy 4/98 12

1d: Kratky kurz dé€jin ODS (p), tj. poeticky 2/98 1

Luke$, Emil: Kamenny most. Humbuk, ,,fedina z fediny*, nebo prece jen pokus o literaturu?

10/98 7

Lukes, Emil: Poezie Zbytika Havlicka némecky 15/98 16

Macura, Vladimir: Piibéh encyklopedie dam 5/98 1

Malura, Jan: Pfizraky a zahrobni vidéni v trividlni literatufe baroka 7/98 6

Mathauser, Zdenék: Nové polozky prazské ruské poezie 2/98 17

Mathauser, Zden¢k: Prazska ruska poezie 9/98 16

Mathauser, Zden€k: Symbol - supertrépus, superznak? 18/98 16

Michalovi¢, Peter: Ludia sa boja ¢asu, Cas sa boji Strukturalismu 8/98 16

Moravkova, Alena: Ohlédnuti za Avignonem 4/98 7

Muzea protestuji 11/98 10

Nagy, Ladislav: Ecovy lesni toulky 11/98 17

Nagy, Ladislav: Obétni beranek 10/98 8

Nagy, Ladislav: Shakespearovy sonety v novém piekladu 21/98 5

Nakone¢ny, Milan: Pod ochranou fise 8/98 17

Nakone¢ny, Milan: Zrazeny velezradce 13/98 12

Nerudovy Balady a romance v palbé€ kritiky 1/98 16

Novotny, Vladimir: Kalistovo rozpominani na stinohry Zivota 4/98 16

Novotny, Vladimir: Origindl a otisk kampanovského tématu 7/98 4

Novotny, Vladimir: Prazsky literarni novinaf Egon Ervin Kisch 19/98 6

Novotny, Vladimir: Pfili§ tajny kritik 5/98 10

Novotny, Vladimir: Sjeli se basnici (i kritici) pod Hostyn 15/98 5

Novy, Petr: Druhé strana mince. Ladislav Klima jako typ literata konce stoleti 10/98 11

Obsah Tvaru 1997 2/98 11

Opat, Jaroslav: Rijen 1918, T. G. Masaryk a ¢eskoslovensk4 statnost 10/98 12

Opolsky, Jan: Stfepy z korespondence 6/98 17

Ossers, Ewald: Miroslav Holub 20/98 21

Otevieny dopis rady uméleckych obci politickym stranam 11/98 10

Papousek, Vladimir: Mytus vécné pritomnosti 1/98 1

Papousek, Vladimir: Neznamy Zden¢k Némecek 11/98 16

Paulik, Karel: Devadesitilety Spolek ceskych bibliofila 12/98 16

Pavera, Libor: Ze stfedovéké legendistiky o ¢eskych svétcich 19/98 17

Posledni, Petr: Obracena znaménka 7/98 12

Posledni, Petr: OZivena pamét 17/98 10

Posledni, Petr: Totoznost znamého (v ¢esko-polskych literarnich vztazich) 5/98 16

Prazska funeralia 19/98 11

P¥iban, Michal: Maly priivodce protektoritni poezii Josefa Skvoreckého 7/98 17

Priban, Michal: Problémy s bibliografii ¢eského samizdatu 8/98 7

Piisp&vek Tvaru ke vstupu CR do NATO 9/98 18

Rambousek, Jifi: Bezdéz literarni 16/98 17

Reiner, Martin: Kdo je autor basné - a co mize dat svétu? 18/98 7

Romové - narod bez budoucnosti? 21/98 10

Sgall, Petr: Konvence a volnost v jazyce 8/98 1

Schindler, Michal: Ego - romdnovy monument Ivana Matouska 13/98 6

Schneider, Jan: Kriticka kapitola Oldficha Krélika 3/98 6

Simandlova, Klara: Dovétek k ¢lanku o Pierru Bourdieu 18/98 13

Simandlova, Klara: Spolecenskd dominance a symbolicky kapitdl prednaSky P. Bourdieua

15/98 10

Slavik, Ivan: Zapis o pfezimovéani aneb Chvéla knihoven 20/98 11

Slezak, Pavel: Dablik na stieSe aneb Lavina z Bitova 4/98 10

Slezak, Pavel: Hudba sklepnich a jinych tajnych prostor 16/98 13

Soldan, Ladislav: Vancura mezi katoliky, Casopis Tvar a StrakoSova idea ,,Cisté poezie*
16/98 12

Spole¢né feministické vystoupeni v tisku (Gjuri¢ova, Cermakova, VEsinova, Vodrazka) 1/98 10

Spravcova, BoZena: Co vSechno jsem precetla a jak moc mi po tom bylo Spatné 13/98 16

Spravcova, Bozena: Kalhotovy pahyl - navod k pouZiti 6/98 7
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Spravcova, BoZena: Zprava z Bitova ‘98 17/98 1

Stransky, Jifi: Turbulence 20/98 1

Svoboda, Jifi: Literarni tradice a region - fikce, nebo skute¢nost? 2/98 6

Salda, F. X.: iryvek z eseje O tzv. nesmrtelnosti dila basnického 7/98 1

Sera, Marcela: Divadelni, literarni a hudebni inspirace v dile Bohumila Zemliéky 11/98 13

Serd, Marcela: Pocta F. Villonovi Bohumila Zemli¢ky 21/98 7

Simon, Patrik: Praha mezi epochami a narody 19/98 13

Simon, Patrik: Soukromé praZské galerie 9/98 13

Skamperle, Igor: Audience 9/98 18

Smidova, Jarmila: Silenstvi v dile Karoliny Svétlé 3/98 12

Sofar, Jakub: ...a politikiim Lenina! 3/98 17

Sofar, Jakub: Jakub Sofar plny ,,011¢, ollé* 12/98 17

Sofar, Jakub: Pilot Ckalov piSe Zbyiikovi! 4/98 17

Sofar-Rafog, Jakub: N&kolik pozndmek ke konci pilota Ckalova 10/98 17

Stolba, Jan: O vécech evidentnich 2/98 16

Stroblova, Jana: Holub a hul 20/98 21

Tomek, Vaclav: Karel Hlavacek: Jsem socialistou, anarchistou ¢i subtilnim aristokratem?
12/98 1

Travnicek, Jiri: Nedodé€lek - nebo spiSe uZ podvrh? 10/98 5

Travni¢ek, Mojmir: Vzajemna korespondence Jana Cepa a Bedficha Fucika 8/98 10

Trojanek, Vladimir: Vyvod z literatury 13/98 17

Trebicky, Viktor: Optimismus mocnych a bezmoc zelenych 16/98 4

Tti dopisy o kauze Jakub Deml 14/98 11

Tvar predstavuje: Casopis Distance 15/98 17

Tvar predstavuje: Casopis Pandora 2/98 17

Ul¢, Ota: Dopady politicky korektni anglictiny 13/98 11

Ul¢, Ota: Instruktaz o zakladani novych vlasti 20/98 6

Ul¢, Ota: N4S béh pres jazykové prekdazky 13/98 10

Ul¢, Ota: Obohacovani knihoven a knihovnami 16/98 17

1998

Vodsedalek, Ivo 7/98 8
Zogata, Jindfich 15/98 8

Z literarniho archivu
Pamatniku narodniho pisemnictvi, str. 14

Ales-Lyzec, Josef 6

Aurednickova, Anna 7

Dorazil, Otokar 15

Figulus, Jifi Viktor 21

Grosman, Ladislav 3

Hajnis, FrantiSek: Obrozensky humor 11
Havlasa, Jan 18

Havlicek, Zbynék: Zaznamy sna 5
Holzbachova, Mira 19

Jesenska, Milena: Dopis Otokaru Bfezinovi 12
Kisch, Egon Ervin: Dva dopisy 10

Klima, Ivan 14

Kuchat, Jaromir: Z paméti 1

Magr, Antonin Stanislav: Péstitel slovanské vzajemnosti 17
Novacek, Vojtéch Jaromir 9

Schik, Ignat 8

Stanék, Vaclav: Listy volicim 13

Slejhar, Josef Karel: Z deniku naturalisty 16
Volfova, Vilima: Dopis J. J. Kalinovi 4

Urban, Karel: Basnik ohroZené nadéje (o pozdnich sbirkach B. Reynka) 8/98 12
Urbanec, Jifi: Polské poezie v cestiné 11/98 15

Valach, Milan: Béda porazenym!? ¢ast 1. 18/98 12

Valach, Milan: Béda porazenym!? ¢ast 2. 19/98 12

Valach, Milan: Kam to jdeme? 2/98 1

Valach, Milan: Kultura v ohroZeni (o Smajsové knize) 3/98 16

Valach, Milan: Nacismus nebo komunismus? 21/98 7

Vanek, Kamil V.: Nékteré symptomy vyvoje demokracie 11/98 1

Vanatko, Robo: Polemika s feminismem 5/98 13

Vasatova, Jana: Slovnik ¢eské hudebni kultury 8/98 9

Verner, Pavel: Poznamky o absenci medialni vychovy 7/98 13

Vladimirsky, Blanimir: Parodick4 identita humoristické energie 10/98 15
Vladislav, Jan: Dvakrat z Malych moralit 5/98 10

Vlach, Lubos: Konec pilota Ckalova v Cechach 10/98 17

Vrsovicky, Pavel: Dialog o lasce na Ctyfi sloky 9/98 19

Zach, Ales: O jedné recenzi a jedné vzpomince 7/98 10

Zelinsky, Miroslav: Evropa: ani stard, ani dobra, le¢ nase 17/98 9

Zelinsky, Miroslav: Pozndmky k orfickym motiviim v poezii Jana Vladislava 11/98 7
Zelinsky, Miroslav: Poznamky Ceského Ctenare slovenskych knih I. 15/98 11
Zelinsky, Miroslav: Poznamky ¢eského Ctendfe slovenskych knih II. 16/98 11

Rozhovory

Abzal, Sharif 21/98 13
Balabanova, Helena 21/98 9
Bandyova, Edita 21/98 9
Berkova, Alexandra 21/98 8
Bertrandova, Claudine 18/98 9
Bondy, Egon 7/98 8
Cekota, Petr 8/98 8

Cizek, Vitézslav 5/98 8
Dostal, Pavel 16/98 1
Fajkus, Robert 1/98 8
FiSer, Bohumil 12/98 6
Hruska, Petr 4/98 8
Huptych, Miroslav 3/98 8
Jezkova, Zuzana 2/98 3
Kabes, Petr 11/98 8
Kanttrkova, Eva 21/98 3
Kovarik, Mirek 12/98 8
Kristof, Vaclav 19/98 9
Krynicki, Ryszard 15/98 9
Lustig, Arnost 14/98 8
Macurova, Nadézda 9/98 8
Matéjovicova, Milada 19/98 3
Matousek, Petr 1/98 3
Med, Jaroslav 14/98 3
Mikes, Petr 13/98 8

Pecka, Karel 20/98 10
Pesat, Zdenék 2/98 8
Pokorny, Jindfich 20/98 7
Polak, Milan 12/98 5
Polediidk, Petr 10/98 3
Reichel, Tomas 8/98 8
Sarvas, Rostislav 10/98 8
Seidl, Jifi 12/98 6

Stanék, Jifi 6/98 9
Svoboda, Jifi 6/98 8
Svobodova, Lucie 12/98 15
Snajdr, Frantisek 9/98 17
Stolba, Jan 1/98 9

Trojak, Bogdan 19/98 8
Vacik, Milo§ 16/98 8
Vaculik, Ludvik 21/98 8
Valouch, FrantiSek 7/98 11
Veliki¢, Dragan 3/98 10

Biologicko-spolecenské poklesky
autor Stanislav Komarek, str. 16

Alma mater 13
Jistoty 6

Kdo na nase misto 3
Meze poezie 2

Na pahyl 10

Ohném a meCem 21

Opacita a transparence v piirodé a spolecnosti 16

Pocit dmérnosti 7
Proces anticipace 2
Proces pozreni 13
Proces vétreni 1
Pufr 12

Puvab projekei 15
Péd do polarit 4
Skanzeny 1
Vrchol ledovce 17
VEstit minulé 8
Zpétna vazba 15

Poezie

Bakalova, Dagmar 21/98 18
Bauer, Michal 14/98 1
Bljumental, Mark 2/98 17

Campanus Vodiniansky, Jan 12/98 11

Cibrikova, Veronika 21/98 19
Creeley, Robert 20/98 8
Cvetajevovd, Marina 9/98 1
Cacka, Marie 12/98 11
Cermakova, Hannah 9/98 19
Danék, Vaclav 20/98 4

Dédicové basnického odkazu Adama Mickiewicze na Litvé 10/98 18

Dudik, Dmitrij 2/98 18
Dédecek, Jifi 20/98 9
DéZinsky, Milan 11/98 1
Fischer, Otokar 6/98 18
Florian, Miroslav 12/98 11
Frolik, Jan 6/98 19
Haderlapovd, Maja 5/98 18
Haukova, Jifina 20/98 17
Herbert, Zbigniew 18/98 1
Herbert, Zbigniew 18/98 19
Holub, Miroslav 20/98 21
Hora, Josef 15/98 1

Hrbac, Petr 2/98 18
Hrubin, FrantiSek 10/98 1
Hruby, Josef 20/98 13
Hruska, Petr 4/98 1

Hule, Miroslav 20/98 1
Huptych, Miroslav 1/98 18
Janusz, Gustav 17/98 17
Jedinak, Tomas 18/98 17
Jenickova, Sarka 18/98 17
Kabes, Petr 8/98 19
Kapril, Zeno 3/98 1
Kaufmann, Albert 5/98 19
Komelj, Miklavz 17/98 17
Kotrla, Pavel 7/98 19
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Krynicki, Ryszard 15/98 9
Kitesadlo, Jan 1/98 18
Krivak, Vratislav 5/98 1
Ljuca, Adin 4/98 19

Madéra, Petr 17/98 19
Makovickova, Alexandra 5/98 17
Mathesius, Bohumil 12/98 11
Messner, Janko 5/98 18
Orten, Jifi 12/98 9

Osojnik, Iztok 17/98 17
Pessoa, Fernando 7/98 18
Pilar, Jan 12/98 11

Reichel, Tomas 8/98 1
Rejzek, Jan 12/98 11

Remic, Stefan 17/98 17
René, Vaclav 12/98 9
Rotrekl, Zdenék 20/98 20
Slezak, Pavel 10/98 19
Slezak, Pavel 16/98 19
Stanék, Jifi 6/98 1

Simon, Patrik 3/98 19

Sistek, Frantisek 5/98 17
Spacek, Viktor 21/98 17
Trojak, Bogdan 19/98 1
Uher, Frantisek 3/98 19
Vacik, Milo$ 20/98 13
Vaclavikova, Irena 1/98 17
Wiplinger, Peter Paul 5/98 18
Z poezie poznatiskych autor 15/98 18
Zacek, Jifi 15/98 19

Zacek, Jifi 20/98 13

Proza

Berger, Wieslaw Adam 4/98 18

Boska, Vit 21/98 17

Cervenkova, Jana: Revoluce maminek z Vysehradu 13/98 18
Demel, Dalibor: Zadn4 slava 11/98 18

Fischerova, Daniela 20/98 18

Hrbac, Petr: Vlez v akatiné do kopfiv - ! 10/98 19

Hule, Miroslav 20/98 4

Kahuda, Viclav: Technologie dubnového vecera 19/98 18
Kahuda, Viclav: uryvek z Exhumace 12/98 1

Kaspar, Petr 1/98 17

Klukanova, Ludmila 20/98 19

Kolacek, Zdena: Nocni déti, 74/75 8/98 18

Lenartova, Eva: Malifova Zena 2/98 19

Macura, Vladimir: V blazinci je domov maj! 18/98 18
Matousek, Ivan: Silnice k prazdnym kiizim 17/98 18
Rotrekl, Zdenék: Svétlo prichazi potmé 20/98 20

Ryba, Oskar: Uvod do stiedoevropského mysleni 12/98 18
Silhan, Filip: Tiché svétlo 13/98 19

Ténska, Natasa 20/98 12

Tich4, Jindra: Jak krmit bohy 16/98 18

Vilkova, Eva: Pohadky 1/98 19

Vanac, Marian: Néma lod 3/98 18

Vejvoda, Jaroslav 20/98 12

Verner, Pavel 20/98 4

Souvislost, str. 24

Bauer, Michal: Okamziky 14

Bilek, Petr A. Soucasna teorie literatury v USA: No guru, no 11 - 13

Drépala, Milan: Na ztracené varté Zapadu (poznamky k Ceské politické publicistice pova-
le¢ného trileti) 9 - 10

Janagek, Pavel: Uromor 1 - 8

Janackovd, Z rodiny (montaZz korespondence B. Némcové s détmi) 17 - 19

Jungmann, Milan: O¢istna jarni boute 20 - 21

Lauferova, Andéla: Vzpominky 15 - 16

Edice Tvary

Bauer, Michal: Spory o ¢asopis Kvéten v letech 1957 a 1959 14
Cernikov4, Jitka: Jedna fotografie... 11

Fencl, Ivo - Navrétil, Ranni sny 16

Horéak, Ondrej: Adam Zajeci srdce (romén) 13

Janacek, Pavel: Svét Rodokapsu 19

Janacek, Pavel: Svét Rodokapsu 20

Janik, Zdenék: Hladce a obrace 8

Krvik Totr: Saha rodu Rokocu 7

Matousek, Ivan: Marie 15

Moucha, Josef: Kremace 18

Navrétil, Jifi: Temny Zar 1

Novak, Robert: Oc¢ima nostalgie 10

Poezie Québecu 12

Rajska, Bohuslava a kol.: Encyklopedie bude¢skych panen 5
Rycl, Vaclav: Ohluseny svym vlastnim tepem 4

Ry¢l, Viaclav: Pavilon €. 13 2

Scheuer, Petr: Rizova povidka 9

1998

Szpuk, Roman: Usque ad finem (syn) 3

Vlach, Lubos: Uplné stejné, ale jindy, jinde, jinak a tak 6
Zogata, Jindfich: KdyZ kvetou fazole 17

Zvolsky, Filip Jan: Listek 21

Recenze

(v zdvorce uveden autor recenze)

Ajvaz, Michal: Tajemstvi knihy (Jifi Hrabal) 6/98 23
Almanach Labyrint 1998 (Jakub Sofar) 15/98 23
Altenberg, Peter: Stfipky Zivota (Vaclav Maidl) 1/98 22
Balabén, Jan: BoZi lano, Prazdniny (Miroslav Zelinsky) 21/98 21
Balajka, Bohus: Mezi triinem a oltdfem (Vladimir Novotny) 17/98 20
Barnard, Robert: Strucné déjiny anglické literatury (Petr A. Bilek) 7/98 20
Barttsek, St. - Svozil, O.: Pratelstvi basnikti (Milan Exner) 5/98 20
Bartuska, Vaclav: Pochybnost (Michal Priban) 3/98 20
Bélohradskd, Hana: Prestastné manzelstvi (Vladimir Novotny) 16/98 20
Benes, Jan: Americka causerie, Americky pitaval (Vladimir PiSa) 9/98 21
Benhart, FrantiSek: Zativy den (Jifi Stan¢k) 18/98 21
Bilé propasti - antologie polské poezie (Petr Cekota) 4/98 22
Bitov ‘97 (Vladimir Novotny) 18/98 23
Blazke, Jaroslav: Kouzelné zrcadlo literatury (Jana Cervenkova) 13/98 22
Bocek, Jaroslav: Ruské tango (Ivo Fencl) 12/98 21
Bochotik, Klement: Chéry (Jaromir Horec) 10/98 22
Bouckova, Tereza: Krakoram (Irena Zitkova) 19/98 22
Boulle, Pierre: Nestésti téch druhych (Michal Schindler) 12/98 22
Brodskij, Josif: Konec krasné epochy (Jiri Stanék) 11/98 22
Brukner, Josef - Filip, Jifi: Poeticky slovnik (Petr Hruska) 3/98 22
Camus, Albert: Zapisniky (Ladislav Nagy) 4/98 22
Cekota, Petr: Noci bezmoci (Mojmir Travnicek) 9/98 20
Cohen, Leonard: Vybor z poezie (Pavel Kotrla) 12/98 22
Céline, Louis Ferdinand: Sko¢na (Michal Schindler) 19/98 22
Cvetajevova, Marina: Basnik a ¢as (Zdenék Mathauser) 6/98 20
Calek, Oldfich: Zrcadlo na stromé (Petr Trnka) 15/98 22
Cermacek, Petr: Drkotani vétvi (Petr Trnka) 19/98 21
Cervenkovd, Jana: Kurs potapéni (Ale§ Haman) 20/98 22
Cesky jazykovy atlas, II. dil (Olga Travnickov4) 1/98 22
Dadék, Jan: Vyprazdnény kruh (Petr Cekota) 15/98 22
Daniel, Jifi: Mé myslenky se velice nepodobaji dymu (Michal Bauer) 15/98 21
Deml, Jakub: Halucinak (Jifi Stan¢k) 9/98 21
Deml, Jakub: Slépé&je I - III (Michal Bauer) 14/98 21
Descartes, René: Dopisy Alzbété Falcké (Ladislav Nagy) 13/98 23
DéZinsky, Milan: Kasel mé milenky (Jifi Stan¢k) 3/98 22
Divis, Ivan: VerSe starého muze (Mirek Kovarik) 8/98 22
Dortzka, Lubomir: Panoraima paméti (Jana Vasatovd) 7/98 23
Dryje, FrantiSek: Mrdat (Mirek Kovatik) 19/98 20
Dynka, Jifi: Minimalni okoli mraziciho boxu (Petr Hrbac¢) 7/98 22
Dynka, Jifi: Wrong! (Petr Cekota) 16/98 22
Engelking, Leszek: Podivuhodny podvodnik (Zdenék Pechal) 18/98 22
Fairbank, John King: D&jiny Ciny (Zdenka Hefmanova) 15/98 22
Ferlinghetti, Lawrence: Obrazy zmizelého svéta, Lunapark v hlavé, Startuji ze San Francisca
(Michal Bauer) 14/98 20
Frimmova, Eva: Daniel Basilius (Zivot a dielo) (Zuzana Hurtajové) 5/98 22
Fucik, Bedrich: Kritické pfilezitosti I. (Michal Bauer) 14/98 22
Fux, Vladimir: Z ¢eskych luht do hdje (Olga Travnickovd) 21/98 21
Gilson, Etienne: Byti a néktefi filosofové (Ladislav Nagy) 9/98 23
Gombrowicz, Witold: Ferdydurke, Pornografie (Vladimir Novotny) 10/98 20
Grongin, Jean: Uvod do hermeneutiky (Ladislav Nagy) 8/98 23
Grusa, Jifi: Les Babylon, Bludné kameny (Jifi Stanék) 19/98 21
Habjanovi¢ Djurovi¢, Liljana: Zensky rodopis (Pavel Kotrla) 10/98 21
Hajek, Pavel: Kraska a Netvor (Michal Schindler) 15/98 21
Haukova, Jifina: Mozaika z vedfin (Jifi Travnicek) 18/98 20
Havranek, Jan - Pousta, Zd.: Dé&jiny Univerzity Karlovy (Lubo§ Velek) 13/98 23
Hejnic, Otto: Ztracena zavrat (Vladimir PiSa) 12/98 21
Herben, Jan: Kniha vzpominek, Proti proudu (Vladimir PiSa) 7/98 21
Heym, Georg: Zlodé€j a jiné podivné figury (Ivana Vizdalova) 13/98 22
Hilsenrath, Edgar: Nécek a holi¢ (Hana Houskova) 9/98 22
Hlavacek, Karel: Budu snit marné (Petr Trnka) 18/98 20
Horak, Jifi: Kniha o staré Praze (Petr Hanuska) 19/98 20
Hoftec, Jaromir: Prisezné svédectvi (Vladimir PiSa) 13/98 22
Host 1/98 (Mojmir Travnicek) 5/98 23
Host 2/98 (Petr Trnka) 10/98 23
Host 3/98, 4/98 (Jakub Sofar) 11/98 23
Host 6/98 (Michal Bauer) 16/98 23
Hostovsky, Egon: Listy z vyhnanstvi, Ukryt (Michal Bauer) 14/98 20
Hostovsky, Egon: Tti noci, Epidemie (Vladimir Papousek) 2/98 20
Hrabal, Milan: Noci jen pro nas (Vladimir PiSa) 5/98 22
Hrbéc, Petr: Kalhotovy pahyl (Vladimir Novotny) 5/98 20
Hroch, Jaroslav: Filozoficka hermeneutika v déjinach a soucasnosti (Jifi Travnicek) 15/98 20
Huptych, Miroslav: Tarot a trakare (Jifi Stan€k) 12/98 22
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Po roce 1989 zacala byt kultura i v Pol-
sku soucasti trzniho hospodarstvi. Zmizely
statni dotace, podporujici kulturni institu-
ce, soukromi majitelé nakladatelstvi, vyda-
vatelstvi a kin zacali hledat zakazniky, kte-
i by méli zdjem o jejich produkci. Najed-
nou z televiznich obrazovek zmizely ceské
(i ruské a madarské) filmy, protoze pfila-
kaji rozhodné méné reklamodarcti neZ
americky trhak. Otevieni na Zapad zrusSilo
také informaci o ¢eském déni v médiich -
uz delsi dobu polskd televize i rozhlas ne-
maji v Praze svého zpravodaje, z novin jen
za a Rzeczpospolita - se rozhodly pro své-
ho dopisovatele. Neni proto divu, Ze o Ce-
chach v Polsku se vi malo, i kdyZ po pre-
syceni Zapadem zdjem rozhodné roste.

Jesteé predloni v Polsku pusobila dvé
Ceska centra: ve VarSavé a Stéting. V zaii
vSak po 17 letech aktivni ¢innosti bylo
centrum ve St&ting z finan¢nich divoda
zruSeno a zbylo jediné v hlavnim mésté,
které musi obslouZit 312 ¢tverecnich kilo-
metrt a 50 vojvodskych mést.

- Penéz nemame mnoho, ale mohlo byt
jesté har - fika reditelka centra Eva Kars-
nickd. - V sidle Centra udrzujeme vSechny
pravidelné akce, jako promitani filmu, vy-

stavy, jazykové kurzy, spolu se Svazem
polskych hudebnikt kazdy tyden porddame
koncerty vazné hudby. SnaZime se také or-
ganizovat rizné akce mimo Centrum,
mnohdy za podpory velvyslanectvi nebo
konzulatu v Katovicich a honorarniho kon-
zulatu v Poznani. Polsko je vSak veliké
a jsou meésta, kam se stéZi dostaneme Cas-
téji neZ jednou za par let.

Ceské centrum porada také slavnostni
uvedeni na trh ceskych knih preloZenych
do polstiny. V posledni dobé se na knihku-
peckych pultech objevuje pomérné hodné
Ceské literatury, ale jsou to stile stejna
jména - Kundera, Hrabal, Seifert a samo-
zfejm& HaSek. Skvorecky je znim (nebo
spi$ dnes uz zapomenut) jako autor Zbabél-
cli a Lvicete, ale GruSa, Hostovsky, Lustig
nebo Klima jsou i pro vzdélaného a secté-
1ého Poldka prazdnymi pojmy. Vzicnou
vyjimkou bylo vydani Katyni od Pavla Ko-
houta. Nakladatelstvi, kterd dlouh4 1éta vy-
davala Ceskou literaturu, bud zkrachovala
(jako katovicky Slansk), nebo ji vénuji po-
zornost velice vzacné - nakladatelé a knih-
kupci maji strach z nezndmych jmen.

- Jsem tim velice zklaman - fika An-
drzej Jagodzinski, prekladatel ceské litera-
tury, nyni feditel Polského institutu v Pra-
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ze. - Pred rokem 89 v samizdatu Ceska lite-
ratura, vedle ruské, byla nejpocetnéji repre-
zentovana a vychdzela v pomérné velkych
nédkladech. To bohuZel skoncilo.

Tento stav se snazi zachrainovat elitni
literarni Casopisy, které seznamuji polské-
ho ¢tenare alespoii se jmény a zlomky dila,
jako napriklad letosni Cislo Literatury na
swiecie (ekvivalent Svétové literatury), vé-
nované klasikiim ceské literatury.

Jesté hur je v divadlech. Od roku 90,
kdy snad pfes vSechna polska divadla pre-
§la vlna inscenaci Havlovych aktovek, ces-
kd dramaturgie neni nijak zastoupena.
V koncertnich sinich je uZ trochu lépe,
hudba neznd jazykové hranice a klasicti
cesti skladatelé se vzdy téSili pfizni pol-
skych posluchact. Zajem je také o hudbu
populérni, ¢eské kapely se objevuji na riz-
nych festivalech, i kdyZ to byvaji jen jed-
norazové akce, které neprertstaji v kon-
certni turné. A tak pro vétSinu, zvIlasté star-
Sich Polédkd, ceska hudba jsou Gott, Vond-
rackova a Korn.

Zustava jesté nejpopularnéjsi médium -
televize, predevsim vefejnd, kterd po néko-
likaleté prestavce zacala pramérné jednou
za mésic vysilat néjaky cesky film, a to ne-
jen oblibené star§i komedie, ale i novéjsi

produkeci z 90. let. Je pfirozené, Ze kdyZ se
v Cechach né&co déje, divaci maji moznost
zhlédnout i dokumentdrni porady. Letos
zacalo platit nafizeni Stitni rady pro roz-
hlas a televizi, podle néhoz 30 procent fil-
mového repertoaru vSech televiznich sta-
nic, i téch komercnich, musi tvofit evrop-
ska produkce. Tim se rodi i Sance, Ze na ob-
razovkach Ceskd tvorba bude nejen spora-
dickym jevem. V kinech Zadnou cCeskou
produkci neuvidime (coz se vlastné tyka
celé evropské kinematografie) - vyjimkou
byl Kolja, ale i on byl davan spiS v diskus-
nich klubech a ne v premiérovych biogra-
fech.

Z tohoto kratkého prifezu by mohlo
vyplyvat, Ze ¢eska kultura v polském pové-
domi nefunguje. Neni to docela pravda, ale
prileZitosti k jejimu poznani neni mnoho.
Na tiech polskych univerzitich - ve Varsa-
vé, Krakové a Katovicich - je pfednasena
bohemistika, ve Vratislavi a Stétiné bohe-
mistické studium funguje jako doplitkkovy
pfedmét. V cestovnich kanceldfich patii
smér Praha k nejpopuldrnéjSim, i kdyz, bo-
huzel, v minéni jejich majitelt kromé hlav-
niho mésta a lyZafskych center v Cechéch
pfimé styky v pohrani¢nich oblastech a po-
malu, ale prece roste spoluprace mezi pod-
niky.

I kdyZ zajem o ceské pamatky, jazyk,
déjiny a uméni v Polsku existuje, je pfece
jen tézko predpokladat, ze Ceska kultura se
pro primérného polského obcana stane
kulturou masovou.

JOANNA CZAPLINSKA
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Z VERNI

Vystavni aktivity Sbirky moderniho
uméni Nérodni galerie v Praze ve Veletrz-
nim paldci jsou ukazkou zoufalého pocind-
ni. Koncepci uruje zmatend snaha nékte-
rych kuratord byt absolutné moderni, ke
které ovSem schazi dostatek penéz a origi-
nalniho mysleni.

Jim4 mne pocit znechuceni. Veletrzni
palac se pod hlavickou Nérodni galerie stal
skuteCnym vzorkovym veletrZnim placem,
kde se produciruji vy¢pélé a komeréni pro-
jekty podporované podezielym mySlenim
imagemakert velkych firem. Pripadd mi,
jako by si ve firmé Philip Morris spokojené
definovali problémy svéta a k jejich feseni
pak svymi sponzorskymi dary pfispivali.
Vystava fotografii znamé komer¢ni foto-
grafky Annie Leibovitz, jejiZ vyprazdnéna
originalita se zaStifuje PODOBENKAMI
medializovanych osobnosti, je takovym do-
kladem zajmu velké tabakové firmy.

Ocitujme nékolik vét z tiskového pro-
hlaSeni: ,, Pokud tedy firma Philip Morris
svym dilem pomdhd v boji proti tzv. domd-
cimu ndsili, pak ji nutné musit zajimat snim-
ky Zen brutdlné zmldcenych svymi manZely.
Pokud prispivd celosvétove na léceni nemo-
ci AIDS, musi ji zaujmout autorciny foto-
grafie aktivistek, které se staraji o obéti té-
to choroby. A pokud lidé z Philip Morris tak
va smyslu, o toleranci ndrodnostni, ndbo-
Zenské i etnické, co je miiZe vice utvrdit ve
sprdvnosti jejich ndzoru neZ snimky, které
Annie Leibovitz nafotografovala ve vdlec-
ném Sarajevu?“

Citime z téch sebejisté proklamovanych
vét fraze nabubielych manaZerti a snobu,
ktefi na celém svété provozuji byznys jen
tehdy, kdyZ v urcité zemi dostanou exklu-
zivni danové vyhody, a které podporuji tzv.
uméni jako prodlouZenou ruku své vlastni
reklamy. Nikdy by nepustili ani cent tam,
kde by se skutecné deélo néco zazracného
a neznamého - vzdy se podepiSi pod véci,
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které uz pred nimi tisickrat provéfil show-
business, klany ztopotrenych kritiktl a py$na
masinerie médii.

Pro¢ je tedy Leibovitz ,nejvétsi foto-
grafka soucasnosti“? Protoze foti slavné
tvare? Napiiklad Johna Lennona, Micka
Jaggera, ale i Vaclava Havla, ktery do té
suity slavnych samozifejmé patii. Mimo-
chodem vkus samotného Viclava Havla
zprostfedkovavany médii je rovnéz velice
zajimavy fenomén, viz napt. fotografii Vac-
lava Havla, jak pfijimd na Hradé svétové
SaSky, od jeho oblibenych Rolling Stones
aZ po prznitele nezletilych dusicek Michae-
la Jakscona. Je tZzasné vidét velké dité Vac-
lava Havla, jak se usmivéa v pfitomnosti vel-
kého kycCafe malife Reona, ktery ve svém
leonardovském taldru umociiuje predstavu
o tom, jak mé vypadat umélec. Neumensu-
je se timto zplsobem vkus Véclava Havla
k jakési infantilnosti? Jako politik musi po-
citat s tim, Ze jeho soukromi bude pod lu-
pou veftejnosti, nebot obCany prece zajima-
ji (kromé zdravi) také prezidentovy nazory
na malifstvi, hudbu, divadlo.

Leibovitz je konvencni fotografka, kte-
rd parazituje na slavé téch, ktefi vladnou
svétu; obdivoval bych jeji fotografie ve
chvili, kdyby dokazala napt. odhalit slabos-
ti t€chto mocnych, kdyby pfinesla fotografii
na hrané. Avsak pro¢ si mam prohliZzet Mar-
tinu Navratilovou v muzném dresu, jak ota-
¢i ozubenym kolem né&jakého té€zkého stro-
je? To je aranzZovany efekt, kterému nevé-
fim.

Ano - je to popova kultura patfici do ¢a-
sopist, s nimiZ pfichazi i odchédzi v pétimi-
nutové warholovské slaveé. Veletrzni palac
ji pfijal jako zjevny kompromis mezi vku-
sem kuratordl a snahou instituce prolomit
konzervativni vnimani muzea Sirokou ve-
rejnosti.

Tato nebezpecnd choroba se vSak rozsi-
fuje dal. Hned po Leibovitz se tato galerie
proputjcuje dal§imu produktu popové kultu-
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ry. Tentokrat smime vidét 500 exponati ze
60. a 70. let. Fotografie a filmové plakaty,
zachycujici atmosféru kultovnich festivalii
beatové generace - WOODSTOCK. Vysta-
va GET BACK je tentokrat porddina ve
spoluprici s Ceskou televizi. Kromé toho
smeti tam muzete vidét i par okrajovych
praci od Rauchsenberga, Lichtensteina
a Andy Warhola.

Veletrzni palac dale prezentuje prehlid-
ku nejatraktivnéj§ich reklamnich spoti
z americké a domdci produkce v samostat-
ném programu AICP SHOW 1998 - UME:-
NI TRICETI VTERIN. Podle annoncova-
né pozvanky je to ,lekce reklamasiitry na
filmovém pldtné, divoké disco, pohodovd
Jjazzovd kapela a dokonce i vzdcny umélec
a jeho predstaveni s koupelnovymi vanami -
to vSe v jednom neopakovatelném veceru*.

Jak fantastické vyhlidky? Uméni dnes-
niho dne je prorostlé klamnym vzorcem ko-
mercniho nddoru. Prordstd vasi mysli na
kazdém kroku, utoc¢i na vas z médii a nyni
téZ z vystavnich salli a galerii. Neuniknete
této potupné a problematizované materii.

Ukoly nasi predni instituce misto ni fe-
§i stifedni a mensi galerie. Retrospektivu
uméni Skupiny 42, kterd by se pravem mé-
la ocitnout ve zdech Narodni galerie, uvidi-
te v GHMP. Velkou vystavu z dila Ludka
Marolda uvidite také jinde nez v NG, acko-
li je NG jeji spoluporadatelkou. Obecni
dim nabizi do konce unora vystavu oleju,
kvasu a ilustraci kreslife a ilustratora Lud'-
ka Marolda (1865-1898). Zemfrel ve 33 le-
tech. Narod si pamatuje pouze jeho velky
panoramaticky obraz Bitva u Lipan. Ale
skute¢né dominantni je jeho odkaz ilustrac-
ni, kde v tisicovce kreseb urCenych pro Ca-
sopisy a zvlasté parizské a mnichovské re-
vue provedl dokonalou analyzu napfic lid-
skymi povahami, psychologickymi césura-
mi. Dokazal bystie sledovat rozlicné osudy
od téch bezejmenné nejmensich az po veli-
kany své doby. Jeho uvolnény rukopis ho
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preduréoval k velkym vykonim. Skoda, Ze
jeho Zivotni drdha byla tak kratka - kdyby
se ve své tvorbé prehoupl do nového stole-
ti, moZna bychom spatfili pozoruhodny vy-
voj, jaky zndme u FrantiSka Kupky ¢i Al-
fonse Muchy.

Autorkou vystavy je Jana Orlikova, kte-
r4 sebevédomé povazuje Maroldovu vysta-
vu za nejvetsi a nejuplnéjsi prehlidku jeho
tvorby. BohuZel ponofila se pouze do praci,
které jsou pristupné v nasSich statnich insti-
tucich, a aZ na vyjimky (spiSe ndhodné)
opomiji dila ze soukromych kolekci. Para-
doxné nejvétsi suma jeho dél se nachazi
pravé v soukromi - a to nejen u nas, ale ta-
ké v Pafizi a u velkych evropskych nakla-
datelti. Katalog, ktery je spis$ vdno¢nim dar-
kem nez velkou védeckou studii, ilustruje
nepfili§ odborné zdarily zamér kuratorky,
jejiz heuristické ¢innost utkvéla na povrchu
v efektnim prostiedi Obecniho domu.
(Kdypak se i tady vycerpa dramaturgie vy-
stav a prejde se na osvédcené komercni
kompromisy?) Ostatné Maroldova vystava
nacasovana do vano¢niho obdobi je téz do-
brym komer¢nim tahem a s piisobivou in-
stalaci barevnych paneld muize u divaka
skute¢né uspét.

Povinnosti nasi pfedni galerijni instituce
tedy prebiraji stfedni a mensi galerie, coz je
paradox, na ktery si nemliZzeme a nesmime
zvykat. Stavime si tak nebezpec¢nou platfor-
mu pro narustajici deficit do budoucnosti -
bez schopnosti rozliSovat, co patii do umé-
leckého provozu a co je zatim mimo jeho
hranice, nemiZzeme nikdy docilit solidnich
vysledku kultivace néroda, natoz pak byt re-
spektovanihodnymi partnery pro zahranici.

A to vSechno je také ukazkou provizoria
odborného zazemi a kvalit samozvanych je-
dinct bez vizi a jasnych cild, jejich spolu-
prace s marketingovymi poctafi a snoby,
a v neposledni fadé také obecné nezdravé
extrémni nevzdélanosti a necitlivosti poli-
tickych Spicek této zemé.
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Byl pdtek odpoledne a jd si cestou
z prdce koupil sedmé cislo brnénského mé-
sicniku Host. Literatura je totiZ mou vdsni.
Protoze jsem vSak nemél dostatek casu,
procetl jsem si pouze studii ,,Negativni po-

ezie a Lubor Kasal* od Jirtho J. K. Nebes-
kého, kterou jsem si vybral po prolistovdni
jako prvni. Kasal se totiZ jmenoval jeden
pacient mé matky, ktery si oteviel verejny
dum a kterému potom ukrajinskd mafie
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urizla ucho, a nejen to, vzali mu ho a odnes-
li jako ditkaz svému Séfovi.

Tak v té studii jsem se docetl, Ze se dnes
v literature uZivaji ve velké mite vulgarismy
a Ze jejich uzivdni je pricinou zpracovdni
negativnich témat. Zajimavé, rikal jsem si,
kdyZ uZ jsem zase sedél v tramvaji, ale pro¢
zase jenom ten pan Kasal? Spéchal jsem to-
tiZ na slavnostni otevieni ,,tovdrny na Zivot
Mecca“, kam jsem byl pozvdn a kde jsem
mél poznat, tedy viastné aZ po odchodu od-
tud, Ze uZivdani vulgarismii v literature neni
Zddnou kreci. (Ne, nebojte se vy, kteri jste
byli rovnéz mezi pozvanymi, nehodldm iito-
Cit na také pritomného pévce pana Bobka.)

To, Ze se tam jedlo, pilo, povidalo, hrd-
lo a tancilo, urcité nemusim fikat, protoZe
to zajimavé se stalo aZ na konci pred Sestou
hodinou ranni.

Zbyl jsem tam (schvdlné) se skupinou
mladych lidi, kteri sedéli na gaucich v prv-
ni mistnosti a mezi které jsem se bez pro-
blémii zapletl. KdyZ nds z ,,tovdrny na Zi-
vot“ vyprovodili do nového dne, dala se
skupina (a jd s ni) ulici U prithonu smérem
k Vitave. A hned jak jsme vysli, pocali
vSichni (samozrejmé kromé mé) produkovat
hluk, tedy pokriky. Nejvyraznéjsi byl jeden
mladik, ktery neustdle opakoval hesla:
»Mrdat prdel! “ a ,,Jarda - masturbace!“

Ani nevim jak, dostal jsem se do popre-
di tohoto priivodu, ktery zacal pripominat
néjakou manifestaci. Sel jsem vedle mladi-
ka, ktery zacal vykrikovat tdz hesla jako ten
vySe zminény a pri vykricich se uprimné ze
vSech sil snazil; vypadal jako dite.

Dosli jsme na konec ulice a zasli jsme
do restaurace ,,U pristavu®, kde uz bylo té-
mér plno. Objednali jsme si devét piv (ne-
chtél jsem na sebe zbytecné strhdvat pozor-
nost tim, Ze bych chtél néco jiného) a jeden
z mladikit vyndal porddné silny a dlouhy
doutnik a zacal ho kourit, naceZ musel celit
obvinéni od toho, ktery Sel prve vedle mé, Ze
mél celou dobu doutnik prichyceny k lytku
gumickou misto krecové Zily.

Tento mladik byl viibec v této restaura-
ci a i potom nejaktivnéjsi. Co chvili se roz-
hliZel po hostinci a vykrikoval: ,,Moc ne-
cum!*“ Strhl diskusi o klitorisu pani hostin-
ské a byl spokojen aZ se svou odpovédi, Ze

to asi bude , rozklepand rosténka na dvé-
ste“. Pak si jeste usmyslel, Ze mdm vyndat
prirozeni na stil, ale to jsem jasné, i kdyZ
radéji ne tak durazné, jak by si to zasluho-
valo, odmitl. PriSel hlad a ,,U p¥istavu*“ nic
k jidlu neméli.

TakZe symbol , klobdska“ ndm velel
vstdt a jit do nonstopu ,,U vody*“, kde mél
dojit naplnéni. KdyZ jsme vysli pred hosti-
nec, pét lidi se rozhodlo uZ jit domii. Jd
jsem se zbyvajicimi tremi pokracoval. Zii-
stali jsme ale stdt hned u prvni lampy, kde
jeden mladik zacal mocit a ten, ktery
se predtim doZadoval, abych vyndal priro-
zeni, se predklonil a pozoroval jeho priro-
zeni, nace? rekl: ,, Tak hnusnyho pindoura
uzZ sem dlouho nevidél. “ Tak se ze symbolu
klobdska*“ stal symbol , hnusnej pindour*
a mladik-aktiv, kdyZ jsme sli Jankovcovou
ulici podél tovdrnich zdi, klel: ,, Kurva, sme
nekde v prdeli a ke vsemu esté symbol
»hnusnej pindour«!* Mladik-aktiv byl k ne-
utahdni. V nonstopu ,,U vody* se mdlem
popral s hostinskym, protoZe mu misto ,,Ze
Styri drskovy tam neudéld, ani kdyby se za-
bil*, rozumél ,,ani kdyby se zeblil“, coZ se
mu nelibilo, ostravskd klobdsa mu pripo-
mnéla aktudlni symbol a v restauraci
.,V zdkouti* neustdle vykrikoval, Ze je tam
wprdelni smrad*“. KdyZ jsme nakonec opus-
tili i tuto restauraci, kde mladik s ohromny-
mi botami neustdle usinal, mladik v kostko-
vaném saku se zacal na rohu pohlavné
uspokojovat s kandlovou mriZi, a pak opét
mladik-aktiv zacal: ,, Ty vole, mé vodvezou,
mé vodvezou, “ a smdl se.

To mé trochu uklidnilo, protoze to svéd-
cilo o tom, Ze to i pro né takhle moc nenit
vSedni.

»To je papdni,“ Fekl mladik-aktiv, nez
jsme nastoupili do tramvaje, a kdyZ jsme
prejeli Liberisky most, zacal litovat, Ze uZ se
nestihne ,,vysrat* na sedacku.

Na Palmovce jsme se konecné rozesli
a jd si cestou domui v tramvaji vikal, asi to
neni krec, kdy? ti autori pouZivaji vulgaris-
my, jen se jimi snaZi sugerovat, Ze je to
wopravdu*, protoZe to, Ze postavy v textu
hovori spisovnou cestinou (a uZ viibec ne-
pouZivaji vulgarismy), je prece jasnd zndm-
ka toho, Ze jsou postavami fiktivnimi.

Biologicko-spoleCenské

POKLESKY

Stanislav Komarek

Dies irae

Hnév je sice na seznamu nezadoucich
jeva prakticky vSech odvozenych nabo-
Zenstvi (buddhismus, kiestanstvi, islam),
tézko vsak poprit, Ze je ze vSech hnuti
mysli ,,nejnuminéznéjsi*“. Radéni hromo-
vladnych bozstev ¢i mytickych hrdina
patfilo k zakladnim piliifim antickych
i mnoha dalSich naboZenstvi - tak tieba
hinduismus ¢i lamaismus maji kromé
boistev laskavych jako samoziejmost
i bozstva hnéviva, nezridka jako pouhé
modifikace téch predchozich.

Rozmary a jakoby détinské afekty
starozakonniho Boha analyzuje vynikaji-
cim zpiasobem C. G. Jung ve své ,,Ant-
wort auf Hiob* a konstatuje sice vSemoc-
nost, ale sebeneuvédomélost stvoritel-
skych boZstev. Hnév je emoce prastara
a da se velmi dobfe rozeznat i u zvirat
s nami velmi malo pfibuznych - vosa roz-
hnévana je nam zcela ,,¢itelna*, zatimco
tfeba vosa zamilovana uz méné. I abio-
tické jevy, tieba bourka, se daji velmi
snadno vykladat timto zptisobem - oblo-
ha se ,,mraci* a poté hrom ,,uhodi* atd.

Neni rovnéz pochyb o tom, Ze hnév je
emoce v podstaté prijemna, byt se jedna
o rozkos jaksi ambivalentni a potencialné
necistou tak, jak je to obecné i tireba se

sexem, plozenim a matefstvim, jidlem,
pitim a drogami, riznymi typy vytrZeni,
ale i takovymi typy ,,vlhnuti dusi“ jako
ubliZovani jinym, at uz fyzickym trape-
nim ¢i pomluvami. Tyto razné typy akti-
vit se mohou zdat nesouméritelné, ale
kazdy typ kultury nékteré z nich ,,posvé-
til* a zoficializoval a a vyzdvihl pouze je-
jich dobry aspekt, jiné pak zavrhl a za-
kazal (tak tfeba Rim mél své oficialni
arény, ale kolektivni vytrZeni kiestan
mél za zasadni ohavnost a predhazoval je
ve vySe jmenovanych zarizenich lviim).
Stejné jako jiné ,,necisté* ¢i ,,ne zcela
Cisté“‘ rozkoSe byl hnév od nepaméti pri-
vilegiem vysoce postavenych jedincu
(stejné jako hojné jidlo, pocetné konku-
biny ¢i privilegium lovu nebo ozdobného
a dominantniho odévu). Zatimco c. a k.
dvorni rada se mohl obcas po libosti ,,vy-
zuftit, vzplanul-li ,,spravedlivym hné-
vem* (tak trochu jako starozakonni Jah-
ve, jehoZ hnév byl spravedlivy per defini-
tionem - tak se vlastné spravedlnost za-
kladala), u jedincti na nizkych pri¢kach
spolecenského Zebricku jsou takovéto
projevy zcela nepripustné a jejich hnév
se jaksi hromadi a ob¢as i somatizuje né-
jakou zdravotni poruchou (toto privilegi-
um je hlidano vice nezli tfeba pravo na
sexualni aktivity ve viktorianské dobé, a¢

je si toho malokdo védom a bez sankci je
povolovano jen zcela malym détem).
Moznost poradné se ,,naStvat‘‘ ptisobi na
subjekt blahodarné (¢asto na vkor sub-
jektt jinych); jde o vyrovnani vnitfnich
tenzi (to je podstata vSech radosti), niko-
li nepodobné vybiti statické elektriny
v mracich. Zatimco ,,hnév‘ byl tradi¢né
atributem bozstvi, stala se ,,zloba*, jaka-
si protrahovana forma hnévu a nenavis-
ti, atributem dabelstvi diferencovanych
naboZenstvi - dabel jako nepritel, po-
mlouva¢ Bozi (C. G. Jung velmi trefné
piSe, zZe d'abel je pochybnost v Bozi mys-
li).

Z teckych bozstev mél hnév v kompe-
tenci nejen Zeus (obcas), ale i Ares, a ten
specialné v podobé valecného a sexualni-
ho bésnéni (v tomto slové nelze nepie-
hlédnout slovansky kmen ,,bés* znacici
démona). V archaickych spole¢nostech
byly béZné zménéné stavy védomi u va-
le¢niki, imunizujici proti vnimani boles-
ti i jakékoli sebezachové - tfeba berserk-
rové starych Germéanu - i v hrobech my-
kénskych valeéniki lze nalézt stopy ne-
uvéritelnych, pozdéji vyhojenych zrané-
ni, utrZzenych asi v tomto stavu (moderni
psychiatrie zna tyto navaly hnévu s vy-
padkem paméti pod nazvem ,paticky
afekt‘‘). Podle Feckého presvédcenti, vyja-
dreného uz Hérakleitem, byli ,,Areovi
mrtvi CistSi nez ti, kdo zemreli na nemo-
ce*, a zcela obdobné tomu bylo i u Azté-
ki, kde k ,,éistym‘* zpasobiim smrti pat-
Filo priznacné i zabiti bleskem.

O spolecenském vyrovnavani hnévi-
vych tenzi bylo uz hodné napsano (tieba
K. Lorenz v knize Takzvané zlo piSe
o pozitivnich aspektech tohoto jevu v mi-
molidském svété). O moznosti sublimace
a prresouvani agrese, tj. praktického plo-
du hnévivého afektu, je mnoho znamo (je
typické, Ze pro agresi neexistuje trefny
Cesky ekvivalent, slovo ttok se s ni po-

jmové presné nekryje). Cim méné miize
byt hnév davan podle spolecenského ka-
nonu najevo, tim lépe musi byt osetieno
jeho nahrazkové realizovani (i tak mirny
narod, jako jsou Tibetané, si pocinal pri
lamaistickych Skolnich disputacich dosti
hrozivé - bylo zvykem protivnikovi silné
tlesknout tésné u obliceje jakoZto na-
hrazka rany, ale i jinak byly tyto disputy
dosti dramatické). Zejména mistrné si
v tomto pocinala vzdy Cina a Japonsko -
gumové figuriny $éfa ve sklepich japon-
skych firem ¢i ¢inské ,,desetiminutovky
zloby* z dob kulturni revoluce jsou do-
statetné znamé, méné znama je jina
praktika z ¢inského vézenstvi: kazdy den
je jeden z véziu ,,dan v plen‘ a ostatni
mu spilaji, vykrikuji na néj (vétSinou fa-
lesna) obvinéni, pripadné na néj plivou
(primé utoky jsou zakazany, vézen musi
vydrzet). Tim se zaroven kazdy den jiny
vézen ,tresta* a témér na nulu klesa ne-
bezpeci vzboureni. Staré cinské uslovi
pravi ,,Zabij kure, aby se té opice baly*
a ukazuje na magickou pritazlivost vad-
cu s ,,nepredvidatelnym* hnévem, ktery
vane, kam chce, a ti, na které pravé ne-
dopadl, se hned prichazeji s vdécnosti
trit o jejich nohy (na této ne zcela puvab-
né vlastnosti lidskych dusi byla zaloZena
Fada impérii, tfeba riSe Stalinova -
s Breznévem prisla nejen predvidatel-
nost a naznaky jakés takés spravedlnosti,
ale i zacatek konce).

Doba od Sedesatych do devadesatych
let byla v euroamerické civilizaci dobou
relativni mirnosti, kdy byly hnév a nena-
vist ve vefejném prostoru minimalizova-
ny a byly vytlaceny na fotbalové stadiony
a do akcnich filmi (teprve v nenavisti se
sami dostatecné definujeme a ohranicuje-
me, jaksi vice jsme a vice se vylupujeme
z nediferencované masy). Ze tomu tak ne-
musi byt navzdy, je ovSem dobie z histo-
rické paméti posledniho stoleti védét.
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aneb o tom, zda je zemé doopravdy kulata

Rada bych nazvala svij fejeton néjak
vzletné, jako Vzhiiru nohama, nebo Od pro-
tinoZcii. To ovSem predpoklada, Ze pfijmu v
dnesni dobé vSeobecné rozsifenou teorii, Ze
Zemé je kulatd. Mytus kulaté Zemé se pi-
vodné rozsifil z Polska. S touto teorii jsem
méla vZdycky potiZe, a nejen proto, Ze po-
chéazi od naSich sousedt. Za prvé, pokud je
zemé kulatd, jak to, Ze jak ja na Novém Zé-
landé, tak md pfitelkyné v Praze se na ni
udrzime? Jedna z nds by musela spadnout
dolti. Na toto jednoduché vyvraceni Koper-
nikovy teorie pfiSla uZ méa nebozka tchyné,
kdyZ jsme se prest€hovali na Novy Zéland.
Jakapak jizni polokoule, uzaviela své medi-
tace o fyzikdlni povaze vSehomira, Zijete
prosté na konci svéta. A dodala, Ze nic lepsi-
ho od nés stejné nikdy necekala. Za druhé,
kdyZz se ¢lovék rozhlédne prostym okem ko-
lem sebe, zadné zakulaceni nevidi. Za tieti, i
kdyZ clovék leti letadlem v obrovské vySce
pres rovnik, také nic kulatého nevidi, a¢ se
vSichni novodobi fyzikové shoduji v tom, Ze
pravé tady se Zemé kulati rozhodujicim zpa-
sobem. To, co se kolem néj tak ¢i onak pro-
stird, je rovné jako stil. Ctvrty dikaz pocha-
zi pfimo z existence BoZi. VSedobry Biih,
ktery nés vybavil prostym zrakem a zdravym
rozumem, nas prece nemuze Sidit. Jestli
opravdu Zijeme na néjaké blbé kouli, kterou
nikdo z nas neni schopen vidét, tak by to byl
od Boha giganticky podvod. Na tom spociva
ostatné stary dobry dikaz katolické cirkve,
ktery nakonec uznal i sdim velky Galileo a
odvolal. Ale v dneSni dobé védu ovladli ne-
znabozi a ti se drZi teorie dvou polokouli,
dokonce podrobné popisuji takzvané rozdily
mezi nimi. Zatimco je na takzvané severni
polokouli zima, je na jiZni 1éto. Vir, ktery se
tvofi v umyvadle pfi odtékani vody, se toci
na jizni polokouli na opa¢nou stranu, Slunce
tam vychdazi vpravo a zapada vlevo, na jihu
je zima a na severu teplo atd.

Teorie zemské kulatosti byla v jednom
sméru plodné - podnitila fyziky, aby vyna-
lezli zajimavé a Casto protichidné teorie,
které je legrace Cist. N&ktefi za ten $pds do-
konce dostali Nobelovu cenu. Za co vSak za-
tim Zadny fyzik cenu nedostal, je ma vlastni
teorie, Ze urcité jevy putuji z jednoho konce
svéta na druhy v nezménéné podobé&. Tato
teorie je lehce ovéfitelnd prostym rozumem
a tedy nepopira dobrou vili Bozi. Napriklad
podle toho, jaké bylo v Praze léto, se da
presné urcit, jaké bude 1éto v Dunedinu na
Novém Zéland€. To se mné zdd daleko vy-
znamné&j$i, nez kudy vifi voda v umyvadle,
nehledé na to, Ze umyvadla s odtokem ani za
Kopernika, dokonce ani za Newtona neexi-
stovala. Tento jev také potvrzuje mé pochy-
by o tom, Ze Zemé je kulata. Léto prosté vol-
nym krokem postupuje v piimce, aZ dojde z
Prahy do Dunedinu. Kdyby byla Zemé kula-
t4, tak by se mu na rovniku zatocila hlava,
nevédélo by jak dal, zda doprava, doleva,
nahoru ¢i doli a na néjaky dalsi pochod by
se vykaslalo. Podobné se to ma se zdplava-
mi, které loni zaplavily vas a ted ty vody ko-
necné dorazily k ndm a postupné zaplavuji
severni ostrov. Ostatné teorie dvou polokou-
Ii je pomérné nedavnd, zatimco po mnoho ti-
sicileti lidstvo véfilo spolu s moji tchyni v
mnohem rozumnéjsi teorii, Ze zemé je plo-
cha deska, spocivajici na bedrech néjakého
vzrostlého zvitatka, velryby, Zelvy tieba, ne-
bo v prfipadé nékterych vychodnich narodi,
jako Babylonant, prasete. Tato teorie velmi
zjednodusila Newtonovu fyziku a Einsteina
ji nebylo potieba vibec. Vychod a zapad
Slunce byl podle nich jevem hravé vysvétli-
telnym, vecer prase prosté¢ Slunce seZralo,
zatimco rdno, seznavse, Ze je tézko stravitel-
né, ho zase vyplivlo. Teorie ploché desky,
ktera je na nékolika stranach obklopena dira-
mi, také vysvétluje zndmy jev, Ze se nekteré
véci ze svéta beze zbytku ztraceji. Ani Ein-
stein nikdy nevysvétlil, pro¢ z kazdého paru
ponozek zbude nakonec v Supleti vzdycky
jen jedna, kam se ztraceji pera, tuzky, klice,
psi, kocky, a dokonce i predméty abstraktni
povahy, jako je pravda, spravedlnost a vé¢na

Jindra Ticha
Dunedin, Novy Zéland

laska. Padaji prosté do nékteré z téch dér,
kterymi je svét obklopen, jina dira pro liché
ponozky, jind pro mourovaté kocoury. Kdy-
by byla Zemé skutecné kulatd, tak by se ne-
mohlo ztratit nic, dobrodruzstvi chtivd po-
nozka by se po ni kutélela, az by se dokutd-
lela zpatky do Supliku, odkud svou pout za-
Cala. Nejsem v dne$ni dobé samojedind, kdo
odmita teorii Zemé-koule. V Americe exis-
tuje spole¢nost obhdjcti spravné viry, zZe Ze-
mé je plocha, nazyva se Flat Earth Society a
ma pobocky po celém svéte.

Jevy, které postupuji z jednoho konce
svéta na druhy, nejsou jen fyzikalni povahy.
Jsou to také jevy socidlni, ba pfimo politic-
ké. Napriklad loni, ve stejnou dobu, kdy
Klaus vykonal svou osudnou navstévu v Sa-
rajevu, Bolger, ministersky predseda Nové-
ho Zélandu, také odjel do ciziny, a kdyZ se
vratil, ¢ekalo ho stejné prekvapeni jako
Klause. Jeho vlastni strana mu podtrhla no-
hy a on pfiSel o dobre placené misto. Od té
chvile se véci tady i tam vyvijely podobné
neuspokojivym zptisobem, neboli prisvihy
postupovaly pfimou ¢arou od vas k ndm. My
tady stejné jako vy v Praze trpéli pod jhem
nestalych koalic a malych, rozpinavych
stran. Nakonec nase nova ministerska pred-
sedkyné Jenny naloZila s Winstonem, pfed-
sedou druhé koali¢ni strany, stejné jako
Klaus a Zeman naloZili s Luxem. Prosté ho
vySachovala ze hry. To kazdého tady udivi-
lo, jen ja to predvidala. Pfisti rok nam hrozi
volby a kazdy ocekava, ze se vladnouci kon-
zervativci vrati do vlady. Jen ja vim, Ze urci-
té vyhraji socidlni demokrati, protoZe to vy-
plyva z mé teorie PPPJKSD (pliZivého po-
stupu prusvihd z jednoho konce svéta na
druhy). Pravym tcelem mé stati je onen pli-
Zivy postup sledovat, piipadné najit bod, kde
by se dal zastavit. Aby tak asponi jeden ko-
nec svéta zistal prasviht uSetfen.

Novy Zéland slavi letos vyznamné jubi-
leum, sto padesét let od zacatku systematic-
kého béloSského osidleni. Datuje se od pri-
pluti prvni lod¢ s osidlenci z Velké Briténie.
Ta lod pfistdla v pfistavu, ktery se dnes na-
zyva Port Chalmers. Hrickou osudu Ziju od
tohoto pfistavu néjakych deset kilometrti.
Dokonce chajda, ve které travim vikendy,
shliZi na jeho modré vody a zbytky pivodni-
ho buse, toho buSe, ktery prvni osadnici uvi-
déli v okamZiku vylodéni. V ten vyznamny
den bylo krdsné a slunné pocasi, jak vime z
jejich denikd, a oni to povaZovali za Stastné
znameni, znameni toho, Ze Bth jejich dilu
poZehnd. Rekla bych, ze méli pravdu. To po-
Zehnané dilo byl Dunedin, hlavni mésto pro-
vincie Otago, ktery zaloZili a ve kterém sho-
dou okolnosti dnes Ziju. Tenkrat se tu ov§em
rozkladala pustina. Cely Novy Zéland nebyl
nic neZ nehostinny prales tu a tam osidleny
lidoZrouty. Jak neobdivovat ty prvni piony-
ry, smélost, se kterou pokofili nepratelskou
pfirodu. Jak se nedivit tomu zdzraku lidské
pile a davtipu, ktery tu za sto padesat let z ni-
¢eho vybudoval agrarni velmoc, jednu z nej-
plodnéjSich zemi svéta, kterd v produktivité
mléka a mésla pred¢i i povéstné vcelky za-
padni Evropy, Holandany, zemi, kde se zro-
dilo ovoce kiwi, dnes oblibené po celém své-
t¢, a kde soucasny vinafsky primysl sbird za
nejlepsi bild vina svéta medaile, které drive
naleZely vinim rynskym.

Oslavy vyroci zacaly v Port Chalmersu,
z jehoZ plivodniho dfevéného mola se zatim
stal ctvrty nejvétsi komercni pristav na No-
vém Zélandé€ a kde se rocné naloZzi a vylozi
desitky milionti tun ndkladu. S Port Chal-
mersem jsou spojeny i dalSi vyznamné uda-
losti - napiiklad v roce 1888 odtud vyplul
prvni ndklad zmrazeného skopového. Novo-
z¢élandané jako prvni vynalezli mrazici lodé
a tak ziskali primdt ve vyvozu masa na své-
tovych trzich. Vyvoz masa byl hlavnim
zdrojem bohatstvi zemé az do padesatych let
tohoto stoleti. Druha udalost spojuje Port
Chalmers s dobyvanim Antarktidy, nejbo-
hatSiho kontinentu na minerdly a vzacné ko-
vy. Nestastny Robert Scott odtud odplul v
roce 1910 na svou vypravu za dobytim jiZni-

ho polu, na které zahynul. Scottiv pomnik
vévodi vrsku nad pfistavem.

Ve svate¢ni den tedy Port Chalmers pfi-
vital repliku ptivodni plachetnice, kterd na
palubé vezla pfimé potomky onéch odvaz-
livea, ktefi tu pred sto padesiti lety poprvé
vstoupili na piidu Nového Zélandu. Dluzno
podotknout, Ze na rozdil od Austrélie pfisté-
hovalci na Novy Zéland nebyli deportovani
odsouzenci. Byli to pocestni obCané, ktefi
sem prijeli hledat §tésti dobrovolné. Ta prv-
ni lod byla pojmenovana John Wycliffe.
Fakt, ktery se vam muze zdat nevyznamny,
ale mné ne. Britské lodstvo té doby nemélo
ve zvyku ddvat svym lodim jména nabozen-
skych myslitelt. A tak povazuji za vyznam-
nou shodu okolnosti, Ze lod, ktera tak rozho-
dujicim zplsobem ovlivnila mutj vlastni
osud, nesla jméno po muzi, ktery mél ne ne-
podstatny vliv na ¢eské déjiny.

Na Johna Wycliffa se veslo jen sto emi-
granti a teprve po Ctyfmésicni plavbé, kterd
byla utrpenim ve vSech ohledech, dostihli
nehostinné biehy svého nového domova.
RovnéZ diky denikiim zndme tak trochu je-
jich prvni pocity. Po nekone¢né tulevé, Ze
jsou konecné na pevné zemi a Ze vSichni
plavbu prezZili, coZ nebyla samoziejmost v
téch dobdch, se dostavil Sok. Kde ocekavali
osadu, vesnici nebo aspoil par domki a ob-
délana pole, nebylo nic neZ pfirodni bus, di-
vukrdsny na pohled, ale neposkytujici ani
pristfesek, ani obZivu. Prvni tydny tedy mu-
seli spat na lodi, neZ postavili primitivni sru-
by. TéZko popsat potiZze toho prvniho roku,
kdy jejich preziti zaviselo na tom, zda se
urodi prvni troda. Skoda, Ze se tito muZi a
Zeny, jejichZ stateCnost se vymyka popisu,
nedoZili letoSnich oslav. Kde tenkrat Johna
Whycliffa uvitala prazdna plaz a ticho preru-
Sené jen zvonkem ptacich hlasi, jeho repliku
prislo pfivitat do pfistavu nejen celé mésto,
ale doslova cela provincie, statisice lidi, kte-
i ted Ziji v tomto krdsném koutu svéta.
KdyZ potomek prvni a dnes slavné dunedin-
ské rodiny, nastrojeny do dobového kosty-
mu, sestoupil jako prvni z paluby do cekaji-
ci kdnoe, jasot, ktery ho piivital, prehlusil
slavnostni salvu z pfistavnich dél.

Je mné z duse lito téch prvnich pani a
zejména dam, ktefi stravili nejlepsi 1éta své-
ho Zivota bojem o holou existenci, prakticky
odfiznuti od civilizovaného svéta. Ale jejich
obét rozhodné nebyla marna. Kdyz zastupce
kralovny precetl téch prvnich sto jmen, uvé-
domila jsem si, Ze je do jednoho zndm.
Vsechna dnes patii bohatym a zndmym pri-
myslovym a stavitelskym firmam, obchod-
nim domim, bankdm, pravnickym kancela-
fim. Téch plvodnich sto statecnych zaloZilo
s holyma rukama slavu a bohatstvi Otaga.
Vecerni ohnostroj, ktery stal statisice dolart,
ozéfil mésto, které by bez nich neexistovalo,
prosperujici a vystavnou metropoli s nejstar-
§i a nejlepsi novozélandskou univerzitou.

Par kilometrd odtud, pfesnéji tfi tisice,
pres velkou louZi, kterd se nazyva Tasman-
skym morem, se nalézd dalsi zazrak anglické
kolonizace a nejbliZ§i soused Nového Zélan-
du, Austréilie. Jeho nejstarSi provincie New
South Wales je presné o Sedesat let starsi nez
Otago. New South Wales byl ov§em plivodné
kolonizovan tisicovkou hrdlofezii, kterych se
Anglie chtéla zbavit. Pfes rozdilné zacatky a
rozdilny charakter prvnich emigrantii obé ze-
mé vytvorily civilizace, které se sobé podoba-
ji jak vejce vejci. CoZ je krasné potvrzeni te-
orie, Ze blahobyt statu nezavisi na charakteru
obyvatel, ale na spravedlnosti jeho zakonu.
Vztahy mezi obéma zemémi se daji pfirovnat
ke vztahu mezi sourozenci. Austrélie je starSi
sestra, ktera Casto pusobi jako vzor. Obé zemé
prozivaji v soucasné dobé tézkou hospodar-
skou krizi a také krizi narodni identity - §ii{ se
republikanské hnuti, pocit, Ze kone¢né nastal
Cas pretnout svazky s anglickou korunou. Obé
zemé& musi Celit problému, jak vyrovnat kiiv-
dy spachané na ptivodnim domorodém oby-
vatelstvu. Ob€ zem& maji stejné problémy se
stitem vefejného blahobytu, jenz prerostl fi-
nan¢ni miru, kterou si mohou dovolit. A ko-
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ne¢né obé zemé musi bojovat s nenavisti, kte-
rou obyvatelstvo projevuje vici nejnovéjSim
pristéhovalciim z Asie.

V fijnu tohoto roku §la Australie k vol-
bam. Volebni kampaii a vysledky voleb byly
sledovany s velkym zdjmem na Novém Zé-
landé. Australské volby jsou obycejné ja-
kymsi ukazatelem toho, ktera strana vyhraje
pristi volby tady. Za sto padesit let soused-
stvi se d4 na prstech jedné ruky spocitat, kdy
se vysledek novozélandskych voleb liSil od
australskych. Co se politiki tyce, nevim, kte-
rd ze zemi svéta ma ty nejchytiejsi, zato co se
muzné krasy tyce, o palmu vitézstvi se beze
sporu deli Spojené staty s Austrdlii. Jejich
politikové jsou povétSinou vysoci, urostli a
arogantni. Maji také obycejné problémy s
vérnosti svym manzelkdm, za coZ v podstaté
nemohou, protoze Zenské na né leti. VSechny
tyto vlastnosti se daji pficist na vrub nezfize-
nym kvantim masa, kterd se v obou zemich
konzumuji, hovéziho v pripadé americkém a
skopového v pripadé australském. Vyjimkou
z tohoto pravidla je John Howard, viidce aus-
tralské liberdlni strany, strany to konzervativ-
ni, ktery neni ani vysoky, ani urostly, ani aro-
gantni a co horsiho - nezajima se o zadné ji-
né Zeny nez o svou manzelku. Bhvi ¢im ho
matka v mladi krmila. A pravé tento pan vy-
hrél volby a stal se tak ministerskym predse-
dou Australie. CoZ svéd¢i o tom, Ze si damy
(aspon australské) po pravu zaslouZzi volebni
préavo, protoZe voli s rozumem, a ne, jak jim
zlé muzské jazyky nékdy predhazuji, podle
krésy. Jeho vitézstvi prekvapilo mnoho lidi,
do urcité miry i jeho samotného. Labouristi si
byli jisti tim, Ze vyhraji. Absolutni poraZku
konzervativell dokonce predpovédéla dvé
média, které si australska televize pri volebni
noci pozvala na pomoc, aby jaksi dodala la-
bouristiim na spiritudlni vaze. VSimli jste si,
Ze tito okultisti jsou nejotrlejsi lidé na svéte?
VétSinou predpovédi vSechno Spatné, ale ni-
kdy se za to neomluvi, natoZ aby v hanbé re-
zignovali. Naopak, rychle se otfepou a déle
zaplavuji svét svymi faleSnymi proroctvimi.

John Howard je statecny pan, kterému z4-
lezi na principech, coZ je v dneSni pohnuté
dobé u politikd dokonce vzacnéjsi neZ man-
Zelska vérnost. Pfipadl mu nelehky kol vy-
vést Australii z marasmu, ekonomického i
moralniho, do kterého ji zavedla 1éta vlady la-
bouristd v Cele s dvéma neobycejné pohled-
nymi a neobycejné arogantnimi pany, Haw-
kem a Keatingem. Hawke predcil jesté za
svého ministerského predsedovani svym
manzelskym skanddlem i nebohého Billa
Clintona, kdeZto Keatingovy nevéry vypluly
na povrch teprve ted. V tomhle ohledu jsou
ministerSti predsedové a predsedkyné Nové-
ho Zélandu bridilové. Za poslednich padesat
let se provalila jen jedna podobna aféra. V
¢em spocivala Howardova odvaha? Podobné
jako Klaus, Howard vyhrél volby v roce 1996
a mohl jesté po n€kolik let v klidu vladnout.
On vsak radéji svolal nové volby a riskoval
vse ve jménu ekonomické reformy, kterd dle
jeho minéni byla nezbytna pro dalsi prosperi-
tu zemé€. Dva hlavni body této reformy jsou
sniZeni dané z piijmu a zavedeni 10% dané z
prodeje a sluzeb. Maximéalni sazba dané z pfi-
jmu je sniZzena na pouhych 30 %, coz je u té-
to dané jedna z nejniZSich sazeb na svété. Za-
to dati z prodeje a sluZeb, kterd md statnimu
rozpoctu kompenzovat penize ztracené na da-
ni z pfijmu, byla voli¢stvem piijata velmi ne-
pratelsky a labouristi zaméfili svou volebni
kampar pravé proti ni. Liberdlové kvili névr-
hu na zavedeni této dané prohrali volby v ro-
ce 1993. Tentokrat Howard zvitézil, ale bylo
to do jisté miry vitézstvi Pyrrhovo. V roce
1996 méla jeho vlada vétSinu 44 mist v parla-
menté, nyni bylo zastoupeni v parlament¢ ra-
dikalné sniZeno na vétsinu pouhych 10 mist.

Prekvapivym vysledkem australskych
voleb byla porazka Pauliny Hansonové, kte-
ra vede stranu One Nation (Jeden nérod). Je
to strana podobnd svym programem republi-
kantim na ceské politické scéné. Hansonova
je proti emigrantim z Asie, které by chtéla
poslat domt, a proti kompenzacim austral-
skym domorodciim. Ackoliv si jeji strana
nevedla Spatné, ziskala celkem 8,4 % hlast,
ona sama se do parlamentu nedostala. Poraz-
ku pry nenesla lehce, a podobné jako jeden
nejmenovany Cesky politik se po volbach né-
kolik dnii neukazala na vefejnosti. Zda za tu
dobu také stacila zdemolovat hlavni stan své
strany, neni je§té znamo. U¢ast na volbéch je
v Austrélii na rozdil od Nového Zélandu po-
vinnd, nafizeni zbylo ze starych ¢ast. Laska
k demokracii zfejmé nebyla trestanciim vro-
zena, ale museli k ni byt donuceni.
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Blok V/B 1997

Nakonec jsme spolu nespali
ale dokud nés nékdo jiny nespali
jeden druhého neseZehnem

To jenom opatrné pomalym

pohybem jsem se dotknul ztézklych
jehnéd,

z rudé krve nahle je hnéd

rozstfiknutd po tvém bilém stehné.
Ustépacné palil usta lih.

Ale to vSe pozoruji uz jen zpovzdali,
jak k jatkdm néZné privaZzené jehné.
Jako je porodné, ziejmé je i szehné.
A nerikej, Ze ne, vzdyt to je hned.
Nejsme sice prazdné papirové obaly,
ale hofet budem jednou oba lip.

Plzen 1933

Maminc¢inym kmotrem byl stryc
Matous,

dal ji svatovéclavsky dukat

a mné - po létech - Skolni, hnédou
aktovku.

Jenomze to byla moje prava ruka,
ktera necekala na to,
az budu moci kozenému ulovku

nastavit bezkiidl4 zadicka.

BraSnu jsem rozfezal na kusy.

Ode v8ech jsem tehdy zkusil,

stranou se drzela jenom mé kmotficka.

Nebyl to kiest - jen neformalni summit,

setkdni ran s mymi lopatkami.

Od toho dne mam mezi nimi znameni,

ale teprve potom budu doopravdy
vykitény.

Helix 1995

P1Z jak Bih skryty v ulité,
z jejihoz ukrytu zdravi té
vysmeésné vymeésovanym slizem.

Hledime na sebe: ja + hlemyzd-

Ja ml¢im. On je némy.

Nase otvirky jsou vyplnéné Slemy,
ale jak dlouho se vydrzime nemyt?

S lenosti uslintané Selmy
ani se nehnul. Nevysel mi
vstiic. Ale ani ja mu.

Az po chvili mé ale napadlo,
otevrit mu privétivou jamu
ust a jazyk pouzit co kyvadlo.

Olomouc 1996

Pod hospodskou komzi
Cekam, az dést domzi.

On cek4, az prestanu tu mocit
a budu mit vyschlé i své oci.

A tak ¢ekdme oba...

Vzduch kolem nés je obal,
prusvitny, transparentni, svaty,
neroztrzitelny prezervativ.

Nakonec jsme se dockali,
ale on drive neZli ja,
jenz je vici nému velmi pomaly,

ale o to pevnéji svirdm navijak,
ve svych hladovéjicich ustech.
Jinak by zastaly uplné pusté.

Pathmos 1994

Sv. Jan z Pathamu,

on a zadna Zena,

on: dnes snad muz

ani sobé uz nepozehna.

Sv. Jan z Pathamu
ve spancich ceka
mnohem spi§ na tmu
nez na Clovéka.

Sv. Jan z Pathamu
se vali po zemi
svou krvi zbroceny,

kterd z pat mu
tryska po téle.
SliZou ji andélé.

Simanov 1996

Za posledni nevyhotelou stodolou
jsme nasli sluncem pferostlou pychavku
s vnitfnostmi zna¢né nafouklymi.

Byla vétsi nezli kopaci mic
zplynatéle prikrmovana z otrav kun,
ale ve svych dienich sedfend az naholo.

Z mocnych méchyiki, ale ne z téch
mesSnich,
zalévame stiny poloseschlych tiesni.

Aspoti jedna z nich tu zbude za dalSich
sto let.
Projel by ses jeSté na prazdném ruském
kole,

aby to straS$né Stésti prestalo uz bolet.

A kromé téch ohiili t€ uz jenom zahiiva
do vyzdénych oken prortstajici
kopfiva.
Ach, jak by htéla, kdyby nebyla tak
Sedival

Ostrava 1995

S rukama rozfezanyma od trdvy
jsme se skutaleli s ndspu dolil

v oranzovém mundiiru Ostravy
prozraném moly doli.

Ze Spinavého Svinova

vyrazil zostra prudky, rychly kouf
a nad nami se zase zpatky svinoval.
Reklas usty: ,,Nesmrd. Aspon hoi!*

JenomZe ja uz neprekouiim

ani tu nejmirnéjsi boufi.

Z nakladniho nadraZzi

vyjizdi cisternové vlaky prazdnin.

Plny po okraj a do dna prazdny
jim vstiic posuncité prirdzim.

(Z knihy, kterd vyjde letos
v nakladatelstvi Petrov)
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Konecné to nasel! ,,Maj bordel i tady,*
problesklo mu hlavou, kdyZ dosel k velké,
kované brané¢ s plechovymi vraty vsazeny-
mi uprostfed. ,,Hmm, pozink, docista oby-
¢ejnej pozink, jesté ke vSemu nenatfenej,
zamracené si prohliZel Zlutozelené omselé
mapy vykreslené na vratech. ,,A ¢lovék by
Cekal bih vi co! N¢jaky zlato, stiibro a dé-
manty, nebo alesponi Stuky, vylisky, néjaky
kudrliny, filigrany pro potéSeni oka, a ne ta-
kovouhle mizernou klempifinu!“ RozhliZel
se, na co by zazvonil, zadné klepadlo, zZad-
né tlacitko, ani knoflik, nic. ZaraZen€ klou-
zal pohledem po hladké ploSe obrovskych
vrat, nikde nic, ani na brané ne. ,,Ubohy,
ted tady jest¢ budu bouchat jak néjakej Zeb-
rak.“ Sevrel ruku v pést a dvakrat zabou-
chal, nejprve slabé, kdyz se nic nedé¢lo, sil-
néji. Nepiijemné duty plechovy zvuk se os-
tfe zafizl do okolniho ticha. Napinal sluch,
hlavu lehce sehnutou k rameni, nic. Znovu
zatal pést a zabusil na plech, potddné, a pro
jistotu nékolikrat. Bylo mu to celé nepri-
jemné, nerad busil na neznamé dvefte, nota
bene takhle obrovské a plechové k tomu.
Stéle se nic nedélo, jediné, co slySel, byl
vlastni, trochu sypavy dech. Ostatné, nebyl
uZ nejmladsi a potom, mél za sebou dlou-
hou cestu, prakticky porad do kopce, vlast-
né to byl na jeho vék solidni vykon. Klek-
nul si na koleno a sehnul se, aby se podival
uzkou mezerou pode dvefmi, kde, jak se
zdalo, prosvitalo trochu svétla. Snad néko-
ho zahlédne, snad vubec néco zahlédne
auvidi, jestli ma vitbec cenu snazit se dostat
na druhou stranu, tam za tu branu. Tieba
vibec ne. V momenté, kdy pfitiskl tvar
k zemi, vrata se ndhle otevtela, jen tak, sa-
ma od sebe, bez varovéni. S hlavou pfilepe-
nou k zemi a s otevienou pusou (to jak se
lekl) vytfesténé ziral do zéplavy mlécné bi-
1ého svétla. Bylo mu o to trapné&ji. Rychle
vstal a distojné, trochu teatrdlné€, si dlani
oprasil koleno. JiZ se rozkoukal, rychle pfi-
vykl tomu mékkému svétlu, které se zas tak
moc neliilo od svétla pred branou, to je-
nom jak dlouho koukal do téch vrat.
,.,Chmm, na co tedka nebudu myslet,” pro-
klouzla mu hlavou myslenka. Pfimo pred
nim, sotva par metri sedél On, to poznal
hned. Tedy popravdé feceno, predstavoval
si ho trochu jinak, tedy, uplné jinak, trochu
vic sakrdlné, jako néjakou éterickou bytost,
s hustym, nejspi§ vatelinovym vousem
a s dlouhymi vlasy, také tak bilymi. Dobie
ziveného, ale ne zase mastného Spekouna,
tak akorat, s plnymi tvaremi, mozna trochu
nartizovélymi, a ovSem, s vodnaté modry-
ma o¢ima. Ach, tyhle blahové predstavy,
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slepé jak vytlucena okna kdesi ve vysidle-
ném pohranic¢i. Misto toho proti nému sed¢l
docela tuctovy chlapek ve starém, povy-
spravovaném vojenském kabatci, tézko fici,
které valky a které armady. V manSestra-
kach s kozenymi zaplatami naSitymi na ko-
lenou, ocividné jeho oblibenci, podle vyles-
ténych knoflikii na poklopci, a ve slamé-
nych sandalech. To bylo tak jediné, co sou-
hlasilo, alespont ramcové, s jeho predsta-
vou. Tedy ta sldma. Ostfe fezand, jakoby
oslehand tvar se spoustou drobnych vrasek,
takovych Skrabanct na spancich a propad-
Iych licich. Co ov§em kontrastovalo s jeho
predstavou nejvyraznéji, byly nakratko,
s pedantskou preciznosti ostiihané Sedivé
vlasy a dva dny neholené strnisko stejné,
vySeptalé barvy, které mu propujcovalo
vzezieni souchotinafského mukla. Chvili na
sebe mlcky zirali, zdalo se, Ze nikdo nechce
promluvit prvni. Nechtél jednoduse proto,
Ze mu to pfipadalo neslu$né, a navic, nevé-
dél co fici, jak zacit, a ¢im hlavné. Nemohl
najit to spravné, akurdtni slovo, kterym by
prolomil ted uZ trapné mlceni. Nejdfiv ta
plechovd vrata a ted tohle, nebo tenhle.
A On?

Vibec nikam nespéchal. Klidné, bez
néjakych zbytecnych okolkd ¢i zdbran si
prohliZel pfichoziho zkuSenym okem (fek-
néme radéji o¢ima, ono by to mohlo svadét
k nepravym z4avérim) a zcela bez rozpaki
se drbal v rozkroku. Chlapik pfed nim se
zdal byt v docela dobré kondici, vyrysova-
ny, zadny véchytek nebo napraskly kozi-
dech. Nebyl sice nejmladsi, to bylo vidét na
prvni pohled, ale to mu nikterak neubiralo
na jakési lehkosti a ladnosti, kterd z ného
vyzarovala. Lehce profidlé, bohémsky roz-
cuchané vlasy, ovSem nebarvené (to oce-
nil), prirozené bilé, na skranich spise do bé-
7zova, takové bilé kafe, Cista tvar (vSiml si
hned, Ze Cerstveé oholena, ovSem to ma vét-
Sina). Pres pivodni vytiestény vyraz plso-
bil inteligentnim dojmem. Ze by to d&laly
tmavozelené oci, soumérné usazené kolem
tak jednou (nebo Ze by vickrat?) prerazené-
ho nosu? OvSem nejzvlastnéjsi byl jeho
odgv (to se jen tak nevidi)! Zadné dvojradé
sacko a upnuta vesta, konzervativni prou-
Zek ¢i decentni kosticka, motylek nebo va-
zanka, vyle$téné, nepohodlné lakyrky, které
jesté obvykle pachly vazelinou, ze které se
mu vZdycky délalo tak Spatné, na zvraceni.
Dokonce ani klobouk s tmavym prymkem!
PohodIné, omselé dziny, ani slovo proti,
slusné, dobfe padnouci, v pase stazené sil-
nym, koZenym péaskem z poctivé vepfovice,
s masivni, matné lesklou sponou. Na nohou
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kozené mokasiny, peclivé vyleSténé, a oci-
vidné dobre rozslaplé. VSe dokonale sladé-
né k tmavému roldku s jednoduchym vzo-
rem (anglickd vIna?). Nikdy nedal na prvni
pohled, ale, a to musel uznat i on, o nécem
to svédcilo, takové voditko, navléknuti niti
do zatim prazdného ucha jehly. Preci je-
nom, mlceni se ted jiZ stdvalo nesnesitelné
tézkym, houstlo a tlacilo navsStévnika do
kolen. Avsak ten, i kdyZ byl zjevné nervoz-
ni a nesviyj, pohledem by neuhnul za zZad-
nou cenu. Upfené, ale rozhodné ne drze, di-
val se do téch tmavozelenych o¢i. Nedalo se
nic délat, nékdy zacit musel, nadechnul se
tedy, a klidnym, melodickym, trochu na-
kraplym hlasem zakousnul vyvalujici se ti-
cho. ,,M¢l jste dlouhou cestu?*

Trochu ho to zaskocilo, byl pfipraven
odpovédét na tplné jinou otazku. A potom,
uz se domnival, Ze On je némy, Ze snad ni-
kdy nepromluvi, a najednou,... Viibec nepo-
¢ital s takovou familiarnosti, s tak davér-
nym ténem. Néco odpoveédét ale musel, to
si uvédomoval. ,,Tedy neslo se mi zrovna
nejlip, je to sem pekné vysoko,* s ndmahou
ze sebe vysoukal a sdm se podivil upfim-
nosti odpovédi. ,,Neni to snad moc troufa-
16, ach, stile zatizen tou svoji plvodni
predstavou, a vlastné obecnou predstavou,
co se smi, co by se mélo, co se musi, a co
vibec nepfichdzi v tvahu. ,,Che, co jste ¢e-
kal?* nepatrny tsmév odhalil né€kolik za-
Zloutlych zubi. ,,Ze to sem je z kopce, Ze
tady budete natotata? Nebo snad Ze pro véas
nékdo prijede, he?** neubranil se trochu jiz-
livosti. ,,No nic,” podrbal se pro zménu na
bradé a z vedlejsiho stolku sebral velkou,
tlustou a porfddné ohmatanou knihu. Nasa-
dil si bryle v kovovych obrouckach, které
vytahl z naprsni kapsy svého kabatce (¢imZ
dodal vzhledu trestance uZsi rozmér), a za-
¢al v knize listovat. Pfitom pokracoval:
,,proc jste vlastné klecel pred témi dveimi,*
vzhlédl, aby si naslinil prst. ,,Chtél jste se
nejdiiv presvédcit, do ¢eho jdete, co?* Sko-
ro se urazil. ,,Myslite, Ze jsem priSel Smiro-
vat? Takovou dalku? Za koho mé mate?*
zvolil lehce vycitavy, ale ne kousavy (ales-
poti si to myslel) tén. Koneckonct, vzdyt to
preci neni pravda, chtél se pouze dostat za
vrata, to je vSechno. ,,Nemate venku Zadny
zvonek, bouchal jsem, ale nic se nedé¢lo.
Bouchal jsem prosim tfikrat!* zdlraznil.
,.,Chtél jsem zjistit, o co tady vlastné jde, tak
jaképak Smirovani!* ,,Zvlastni, nic jsem ne-
slySel,” prekvapené kroutil hlavou, otevie-
nou bichli na kolenou. ,,Ale jdéte, vy Ze
byste nic neslySel? ne, nemohl si tu po-
znamku odpustit. Vyzyvavé vysunul bradu.

»,Méte pravdu, néco jsem asi zaslechl. No,
kazdopadné, uz jste tady,* lehce piesel do
reality a opét se zadival do knihy rozeviené
na kliné. ,,Jméno?* hlas se zménil na stro-
hy, dredni ton bez Spetky citového zabarve-
ni. OvSem, vézensky matrikar. Rutina. Ano,
to Cekal. ,,Petr Pravda. Na starcové oblice-
ji se mihl lehky usmév. ,,Tadak,” jel prstem
po strance, rychle otocil list, ,,ach ano, to
souhlasi. Datum narozeni, rodice, vS§echno
sedélo, malem jiz zavftel knihu. ,,Pockejte,
neni tady uvedeno povoldni?“ s otaznikem
v kazdém oku vzhlédl. Chm, i to cekal
a pfedem mu to pfislo smésné, jako u zapi-
su, anebo, vloudila se shnilej$i vzpominka,
jako u odvodu, akordt nestdl v Cervenych
trenyrkach, to byl jediny rozdil. ,,LamzZele-
70, odpovédé€l bez zavahani a upfené po-
zoroval starce. ,.Lamzelezo, lamzelezo,*
mumlal si pro sebe, jak obracel jednu stran-
ku za druhou, ,ladi¢ pian, laborant, lakyr-
nik, hele, dokonce lapiduch, lam, lam, tady,
ne to je lampasak, ...., lamZelezo, vés tady
nemam!“ Vzhlédl. ,,PoslySte!?* podeziravé
se na n¢j zadival, ,,neutahujete si ze mé tak-
hle? To by jsme si viibec nerozuméli, to te-
da ne?!* Sundal si bryle a ptisné si ho mé-
fil. ,,To bych si nedovolil,* celym télem mu
probéhl svrbivy pocit kacifstvi, malem se
neudrZel a dodal jesté: ,,Vase Blahorodi,*
ale vcas se zarazil. Chvili bylo ticho, jak se
stafik opét ponofil do svych zdznamt, bylo
slySet pouze Susténi papiru. Zvédavé se ko-
lem sebe rozhliZel, kone¢né mél trochu Ca-
su. Zadné palmy, 74dné orchideje, dokonce
ani lipy! Pouze jeden oskubany fikus, to by-
lo vSe. V dalce se nejasné rysovalo néco ja-
ko ubikace, snad stavbarské bunky vyskla-
dané ve tfech radach nad sebou. ,,Co vlast-
né€ obnasela ta vase prace, vzhlédl ndhle od
knihy a pferusil tak jeho tvahy. ,,Mam pro-
sté velkou silu,* odpovédél jakoby znudé-
né. ,,Velkou silu?* statec prevaloval v puse
ty dvé slova jako hodné nedobry bonbon.
,,Preci mi tady nechcete tvrdit, Ze jste se ce-
1y Zivot Zivil velkou silou? A to vdm mam
jako vérit?! Uvédomte si laskavé, kdo ja
jsem, a prestante ze me délat kaspara!* mél
toho dost, a dal to dost vyrazné najevo. Ma
tak zrovna zapotfebi néjaké handrkovani,
,Che, Pravda!* usklibl se jesté¢ jednou.
A zaleZi na tom, zélezi ted vibec na tom,
¢im jsem se Zivil?!* mél toho taky dost, co-
pak se té hry nikdy nezbavi? ,Je vlastné
podstatné, co jsem cely Zivot délal? Proc¢?
Potiebujete si odskrtnout kolonku, vyplnit
rubriku, vybarvit ¢tverecek? Pro poradek?
Pro formu? Pro co vlastné? A co kdyZ jsem
nebyl lamZelezo, co kdyZ jsem nebyl ani Ze-
lezo, co kdyz jsem nebyl viibec nic? Méte
tam takovou rubriku, anebo jsem tady Spat-
né, vratite mé laskavé zpatky, anebo na ji-
nou instanci? Tteba jsem absolutné nezara-
ditelny, nezevidovatelny, nepojmenovatel-
ny...“ ,,Nefdd,” dorfekl za néj. Byl za cely
den pékné, anebo spiS osklivé unaveny,
a ted tohle, nebo respektive tenhle nespo-
kojeny otrava. Mél tak rad tyhle relativizu-
jici filozofy, uplné nejradéji navecer, to ja-
ko misto vecete. ,,Vy se mi zda jste péknej
ptacek. Co jste si predstavoval? zaklapl
knihu, coZ mohlo znamenat ledacos. ,,Ze se
tady budete prochazet po Sarlatovém brehu,
lehat pod palmama, omdmen loudavou viini
orchideji, Ze vas tady budou obskakovat
vzdus$né hetéry, lehké jak pampeliskové pa-
dacky, jenom proto, Ze jste mél cely Zivot
velkou silu? Anebo tfeba iplné€ néco jiného,
nebo jen nic? Hohoho, mily zlaty, tady se
musi pracovat, makat témahle rukama,*
zvednul obé ruce a ukdzal dlané, jako kdy-

Ejhle
Cclovék!
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Véera nam vzkazal Bily dam
president Carter s choti

a vojenskymi poradci,

Ze pry nas radné zkroti.

Z urostlé sochy Svobody
zustal uz jenom skelet,
jenz tfima kornout buraka
a pokusi se velet

AVAN

HOMEOPATICKA HLIDKA

1. ochranna davka historického optimismu

(¢dst bdasné M. Floriana My mdme zbrané silnéjsi)

planeté: Znovu zledovis

a zhasnes kapky rosy!
Vsak ranni slunce rudé je
a méfi si ty bossy.

S nami jde zivot, s nimi ... ne,
neboj se, nedame té,
pavoucku, ktery poplujes

na snivém babim lété.

by ho chtél obejmout, ,,fachat!,” tfasl ruka-
ma, ,fachat, aby vSe fungovalo, jak fungu-
je, aby se to nesvezlo jak podemletej breh!*
opakoval jesté jednou. ,,Vy si viibec nedo-
vedete predstavit, co to dalo prace, a co to
je préce, a co to bude price, a mné uz je pre-
ci jenom néco let, a viibec, mél jste velkou
silu, kromé toho jste mél velkou hubu, béz-
te tAmhle k tomu bardku, vyfasujete deku,
pracovni soupravu, jedno mydlo, jidelni
misku a Cislo kavalce! Che, nezaraditelny,
ovSem s velkou silou,” staiik si vzruSené
trel dlané€ o zaplatovana kolena. ,,No to se
prihlaste pro lopatu. Kdybyste tady zbytec-
né nepyskoval a rovnou, bez pritahii nahla-
sil, jsem ten a ten, povoldnim vécny nespo-
kojenec, dostal byste kost€é a mohl jste za-
metat na cimfe. Takhle budete sazet s lopa-
tou, vSak ona vas ta nespokojenost prejde!*
Vstal a trel si ztuhld kolena. ,,A mohl jste
dopadnout daleko hiif, to vam fikam jen tak
mezi ndmi, abyste si nemyslel, Ze jsem na
vés néjakej zlej, abyste o tom, misto spani,
zbytecné€ nehloubal, to byste si viibec neod-
pocinul. Budte rad, Ze jste se dostal sem
a ne tam dold, tam je reZim uplné jinyho ra-
Zeni, tam uZ si na néjaké nefady a neporad-
ky vibec nepotrpi, feknu vam, Ze tam je
pekny peklo,” zakoncil stafik s dirazem na
poslednim slové. ,,Vlastné se divim, Ze jste
se s timhle nazorem dostal az sem. No ano,
ovSem, kazdy chce sem, to je jasny. Ale
malokdo si troufne néco namitat. Moc dob-
fe totiz vi, Ze kdyZ ne tam, tak tady si to
opravdu odpracuje, Zadné plané nadéje,
marné predstavy, slepé doufdni. Naopak, ty
lidi jsou jesté radi, Ze konecné vi, na em
jsou. Mdc radi, Ze kone¢né vi, kde a hlavné
kdo jsou. A jsou tady spolu, jsou v tom
vSichni do jednoho a to jim déld setsakra-
mentsky dobre, to si piSte!” odplivl chrchel
slin, které se mu z toho mluveni nahroma-
dily na patfe. ,,VSak vy si na to pfijdete, vy
se rad zaradite, nakonec si vzpomenete, co-
Ze jste to vlastné délal. A Ze jste nedé¢lal

Co jsem o tom roce minulém jeSté nesta-
¢il fici... Tak nejprve jsem si horko a tézko
spocital, Ze podle zidovského kalendére,
ktery se uvadi od potopy svéta (jen se nevi,
zda od zacatku, kdyZz se Panbih na lidi
naprdl, nebo az kdyz Noe pfistal na Araratu),
uz tu lelkujeme 5758 let, tj. asi 3 028 477 680
minut nebo zhruba néjak tak, nebudme zase
tak malicherni. No a poté, pfed svatvecerem,
jsem nadélil darek Méstské knihovné - vratil
jsem 35 let vyptjcenou knihu o ¢eské hudbé
(cely tyden jsem z toho Zil modfinové modry
zivot). Pak jsem na Francouzské, v feznictvi
U Hulatu, vidél, ze prodéavaji zajice za pou-
hych 860 K¢. Thned volam Petrovi, se kterym

nic? No tak tady za odménu délat budete, Ze
na to jen tak nezapomenete, to vam z hlavy
nevypadne, ne, ne, ne! Kdepak!*

»Ne... neslychany!* kone¢né se mu po-
dafilo zavfit pusu, kterou mél po celou do-
bu, co stafik hovofil, nejprve udivem, po-
zdé&ji beznadéji a ted hnusem otevienou do-
korfan. ,,To je neslychany!* ulevil si jeSté
jednou. ,,Tak misto aby tady véci dostaly
konecné své pravé jméno, aby zbytecné se
stalo opravdu zbyte¢nym a hloupé skutecné
obrhloupym, aby se jednou provzdy vyjas-
nilo, kdo je kdo a co je co, bez ohledu na to,
¢im se zdal byt a za co se vydaval, zabalen
do vét a véticek, zamaskovany za sbirkou
vyrazl, grimas, obliceji a gest, schovany za
titulem jako za dvefmi, za jménem jako pod
pefinou, misto toho se tady hraje komedie
dal! Péknej kousek, jen co je pravda. Mélo
to viibec cenu davat dohromady tuhle scé-
nu, tohle jevisté, kdyz vlastné chybi konec,
kdyz se vytratila pointa, zavér, ktery by vy-
zradil smysl? Hej, ptim se vés,” ted uz za
odchazejicim starcem kficel, tomu vSak slo-
va klouzala po ramenou, trochu ohnutych,
(nebo Ze by si toho driv nevs§iml?) a padala
dold, aZ hfmélo. Vyznéla do ztracena jak
zvuk rotujici mince. ,,Na vas mluvim, ano,
na vas, Pane!, zalykal se vzteky, bezmoc-
nosti, Ze ani ted se mu nepodaii odhalit
pravdu, poodhrnout tu hunatou rousku
dvojsmyslnosti a trojsmyslnosti a mnoha-
vyznamovosti atd. Prolomit tu kolekci my-
ti a sméSnych vykladd. Ne, stafik nic ne-
slySel, uz opravdu nic neslysel, nebo snad
nechtél slyset. Ze by se ho ta slova né&jak
dotkla? Ze by n&jak citlivé zavadila o jeho
dilo, o jeho, jak sdm fikal: Obrovskou pra-
ci? Otocil se, brana byla stdle oteviena. Sta-
fik pomalu mizel vzadu za ubikacemi, zno-
vu se podival na plechovéa vrata, rozeviena
dokorén, a jesté jednou na rozpitou skvrnu
stafikovych zad. Na vrata, k ubikacim, na
vrata... Ztézka udélal prvni krok. Jak lehké
bylo byt ¢lovékem, pomyslel si.

si ménime tyhle podstatné informace ze Zivo-
ta smecky. To je levnej, povida Petr, sakra
levnej, U Hervertd ho maji za rovnych 999
kacek. Stejné to jsou pivodem nasi janci, ale
jako kdeco z ¢eského vyvozu ziskavaji svou
hodnotu az za hranicemi. Takova podivna
repatriace na konci stoleti. A k tomu vSemu
bloudilo kolem dokola jako pesek to divné
slovo ,.impeachment®. Jak to vidite, ptdim se
slepce s natazenym poharkem dole v metru,
na stanici Mustek. Co se tyce tmy, fikd a diva
se skrz mé, tak to vidim optimisticky, jako
vzdycky...

Ejhle ¢loveék! Za 1 049 560 minut zac¢ina
21. stoleti.



A7 TUR

Knihy

Slepa skvrna metafory,
metafora slepé skvrny

Poezie nemd na razich ustlano. To je
dobte. Je jako Cuanglv strom: zcela bez
uzitku! Uzlovity a rozeklany kmen se neho-
di ani do kamen: prkna z néj nenadélas, po-
linka nenastipas! Jen to, co je zcela bez
uzitku, pfeziva. Jen to, co je zcela bez uZit-
ku, je svrchované uzitecné! Tak néjak to fi-
ka Mistr Cuang. Stin a vlaha, které strom
pomaha udrzovat, predstavuji takovy vy-
sostny uzitek. A ovSem krasa toho stromu,
kterou nelze vidét! Odkud vim, Ze strom,
ktery se nikomu nelibi, je krasny? Prosté to
vim. Takovou véc: bud vite, nebo nevite!
Nevite-li, odstupte. Tak néjak by to fekl sta-
ry ¢insky Mistr. Poezie, kterd si ustyla na
okvétnich platcich, je hrackou pro hlupédky.

Na tyhle a podobné véci jsem myslel,
kdyZ jsem cetl posledni knihu poezie z pro-
dukce nakladatelstvi Vetus Via. »Stard ces-
ta« (tao) je kiivolaka a nevede do zZadného
raje. Basnici, které vydava, jsou tak ¢i onak
okrajovi, mimo hlavni proud dalnice k lite-
rarni nesmrtelnosti. Hlavni proud se vsak
muze lehko stit odstavnym pruhem. Kolik
renomovanych literati dneska uZ na ném
vlastné€ stoji? Jsem si jist, Ze mezi nimi ne-
ni ten, ktery jezdi po starych okreskéch a je-
hoZ basné pfipomenou prkna z Cuangova
stromu. Je to Jaroslav Erik Fri¢ a sbirka,
kterou jako by vyrval z koruny stromu poe-
zie, nese nazev Houpaci kan Sera a jiné
basné. Pokud se nemylim, jde o druhou vy-
danou knihu autora, ktery nemival na ri-
Zich ustlano.

V propastech nepaméti by neméla uviz-
nout ani piedchozi kniha, vydand pred péti
lety. Také ona méla zv1astni titul - Kolotoce
bilé hlasy. Gramaticky se dd ¢ist rznym
zpisobem a také on obsahuje zvlastni
»Spielzeug-metapher«, metaforu z okruhu
détskych her a zabav. Geneticky i tvarové
spolu obé knihy souviseji. Zakladnim for-
malnim kédem je vzdy krétky vers, lyricky
narativni, pfekotny a zajikavy. V druhé kni-
ze se verSova narace dokdze rozvinout i ho-
rizontdlné, i zde vSak vyjadfuje fundamen-
talni pretrzitost lyrického Casoprostoru.
Klasicka lyrika je lyrikou okamZiku; Frico-
va je lyrikou rozestfeného trvani. Klasicka
lyrika sceluje, Fricova rozruSuje. Ve&fim, Ze
smysl obou titull je jednotny: neuskodi te-
dy, vratime-li se kratce k prvni knize.

Vyjdeme-li z axiomu, Ze titul knihy
predstavuje thrnné pojmenovéni, méli by-
chom v obou sbirkach hledat stopy détstvi.
Ty v nich skutecné jsou, i kdyZ zastfené.
Fricova poezie je v zakladnim ténu muzna,
byt znacné rozbolavéld. Muzné rozbolavé-
1a: neuhyba pred tihou byti. Strom je ovSem
drzen kofeny, a ty jsou zavislé na ptd¢, do
které byl strom vsazen. Strom Zije i churavi
od kofent: jako ¢lovék. Proto miZe pro Fri-
Ce détstvi predstavovat »veécné unikani kr-
ve«. Odtud také symbol nadrazi jako obraz
bytostného provizoria. Vlaky a odcestova-
ni, jak je dité chape, jsou vSak i zastupkou
smrti. Nadrazi, koleje, vlaky, lokomotivy
(»beze jména«!), to vSechno tvofi vyzna-
mové centrum Fricovy prvni sbirky. Nedi-
vime se, Ze détstvi samo pripomind »tunel«
nebo to, co bylo »stopeno v hlubinach«.
Nebojim se smrti, fikd basnik, to vSak je
piskdni ve tmé... Jinak feceno: bojim se!
Ani »smrt« vSak nepredstavuje nutné vy-
kladové dno. Také ona muze byt symbo-
lem: tzkosti z citové izolace, strachu, Ze
svét mne nechce... Nebyt »ve svété« a »se
svétems, to je smrt. Pfesnéji: »duSevni
smrt«, kdyz smrt »duchovni« je jiného ra-
du. Zde vidim smysl Fricovy naboZenské
viry: udrzuje celost duSe, rozprasklé na
fragmenty. Vira, na jejimz dné je »bdasen, ta
v hloubce svatosti mozna jediné jsouci,
vSak neni virou venkovskych stryct. Vidi-
me-li véc tak, Ze »Dichtung« neni tak doce-
la »Wahrheit« (jak bezpe¢né védél Goethe),
je ontologické dno Fricovy predstavy duse
temné a zamlZené jako jeho basné. Da-li se
»kolotoC« (Zivota?) do chodu, nevnimame
snad podoby a hlasy kolem nas rozostien¢?
To jsou Fricovy »bilé hlasy«. Ony vsak vy-
chézeji zevnitf. Fri€ Zije - a neuziva. Vzdyt

co lze u-7it? On Ceka - a neocekava. Vzdyt:
co lze o-Cekdvat? A takova je i jeho vira.
Obraz »z krepové duziny srdce chobotnice
vystfizené« je projektivni metaforou. Zi-
staneme-li u jeho »morskych trépi«, je
»hvézdicovité srdce v hlubinich mofe«
symbolem jeho bytostného Ji. Pak by
ovsem slova »jsme nékde hluboko spolu«
neplatila »ndhodnému pocestnému« nocni-
ho autostopu (sic), nybrz tomu, kdo utvarel
tuto stinovou formu byti, do niZ onen pouze
vstupuje...

Jestlize byla prvni Fri¢ova kniha dobra,
je druha znamenitd. Jako by prekonal kom-
plex, Ze neni basnikem a verSe tedy jen tak
(pro koho?) piSe, dokazal proklenout jejich
kdysi az pfili§ zdrZenlivy dech do robustni
elegi¢nosti, kde kazdy verS narikd. Fri¢
umi vykrouzit pfesnou metaforu, jeho poe-
zie je ale nesena né¢im jinym: diskrétni in-
tonaci, artikulujici byti v jeho pretrzitos-
ti/nepfetrzitosti; také zde se »vypravi«
(a ovSem zamlCuje), lyricka narace je vSak
asociativnéj$i a propojend spise v hlubi-
nich nez v jevové roviné. Symbolem téch-
to hlubin je vstupni obraz sbirky (»narek
déti v podzemnim klubu«) a vSechny sym-
boly pifibuzné (»patiime hluboko do skle-
pl, do podzemni plisné«). Zminovana
»Spielzeugmetafora« neni omezena jen na
titul sbirky a kdo chce, tyto obrazy si v ni
najde; s nimi a nad né jde symbol pribuzny,
totiz »Vecernickova krev« (nebot »Beran-
ka zabijeji«), prosté a umné propojujici ro-
vinu pohddky a mytu. Muz, ktery se ve
svém mésté neciti doma a snasi idioty
u svého stolu vlastné jen proto, Ze je sam,
stéle jako by vidél pruh svétla pode dvermi,
na ktery upira pohled v Seru loZnice usina-
jici dité... Kdo vSak je za témi dvermi, bas-
nik nepovi, dost moZnd, Ze to sdm nevi;
ony samy jsou totiz vyrvany z jednotného
Casoprostoru. Myslim, Ze o nemdlo jsem byl
oSizen, ale nevim kym - to je v nasem kon-
textu daleZita vypovéd.

Nejen »bytostné Ja« (jehoZ projekei je
napt. i »rudy krystal«) dochdzi u Frice své
symbolizace: oslovovano je také (a prede-
v§im) »bytostné Ty«. Je hodné pozoru, Ze
jde vzdy o privativni d&jovou metaforu:
»nepfichdziS«, »nechd§ mé tu umfit«...
Basnik své »bytostné Ty« vol4, ale neper-
sonifikuje. Je to Ty bez podoby a postavy,
na némz nenasvécuje jediny detail; »Ty sti-
nové«, z hloubek vyvielé a tedy: ne pro
oko, ne pro ruku... Chtzi stinu neuslysis.
Stin nema vini. To by mohl byt smysl me-
tafory »zustal jsem bez Cichu, s nervy pro
viné pretatymi«. MiZeme vSak také fici:
stinovost »bytostného Ty« pretala Cichovy
nerv (animalni emocionalita). Ze ve Frico-
vé metafofe o hrackach nejde o zadné
»hracky«, je ziejmé z véty: »hracky sil kru-
té nevédomych«; o¢ v ni jde, pokusil jsem
se naznacit kurzivou. Ten, kdo se potkava
v lidech se svym stinovym Ja, potkava sti-
ny. Takovy clovék je poutnikem: vzdy
poutnikem, af putuje po okrsku zemském
nebo sedi ve strnulosti doma za zaclonou.
Co hledd tento poutnik (»poutnik svato-
hostynsky«), miZzeme se jen dohadovat...
Prdvo dohadovat se (a tedy mylit) ndm
vSak nikdo neupre.

Tam, kde nachazime »hrackové metafo-
ry« v tak vyznamné mife, ocekdvali by-
chom, Ze usly§ime néco o rodi¢ich... Aby
vSak nedoslo k mylce: je osobni rodi¢ (ak-
tudlniho) jevového svéta a je (zapomenuty)
rodi¢ hlubinny, ktery z jevového svéta neni;
ten predstavuje razbu (imprint) pivodni si-
ly, ktera utvarela nas Zivot v jeho pocatcich.
Ne vzdy vlddne mezi t€mito »podobami«
shoda: fekneme-li, Ze nevladne nikdy, bu-
deme pravdé bliz... Mluvi-li Fri¢ vylucné
0 otci, neznamena to, Ze jde o postavu néjak
preferovanou. Vzdyt ani ofec, o némz mlu-
vi Cesky klasik, neni ten otec, a maticka,
0 niZ piSe, neni fa matka... Ani u Frice ne-
sly§ime nic o »tatinkovi« nebo »tdtovi«:
»mij otec nebohy«, tak o ném (s litosti) ho-
vorfi... »Svatohostynsky poutnik« md také
na svém »programu« néco jiného nez ofici-
alni komunikac¢ni kandly se svatym Otcem
v papamobilu! Véc vSak je mozné vidét
i z druhé strany: »Byt na svété a nebyt na
programux, jak ¢teme v jiné basni... Kdyz
se nékdo neciti byt na programu svéta, mu-
si to mit néjaky diivod. Ten musi byt hlubo-
ky a mohla by jim byt (v obrazném smyslu)
postava za dvermi, které nas oddéluji od
svétla (takze jen v uzké Skvife pod nimi
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proudi jas do naseho Sera)... O té vSak nic
nevime.

Vezmeme-li na pomoc nepfimé argu-
menty, je zfejmé: velkou roli hraji ve Frico-
vych basnich matefské symboly; o dvou
z nich (sklepeni a mofi) jsme hovofili na
pocatku. Hleda-li basnik cosi jako »predby-
ti«, hleda-li substanci »hmot pocatecnich«
(a nachazi »hloubku hmot plastickych«, coz
je ovsem dvojznacny vyraz), jsou to signifi-
kantni symboly s matefskym indexem, dal-
§i si dobry Ctendr opét najde saim. Z grama-
tiky druhé osoby jednotného ¢isla ani v Ces-
tiné nepozname pohlavi toho, ke komu se
mluvi... MiZe jit o rizné lidi a mohou to byt
Zeny stejné jako muZi, vZdy ale (jen) vstu-
puji do zarodecné formy spolubyti, kterou
(pro né) vytvoril nékdo jiny. Ten, kdo vstu-
puje do naSeho vyzralého Zivotniho pole,
nema a nemuize mit silu, aby vytvoril jeho
zakladni vztahové schéma. A basnik fika
vyslovné: kazdy clovék md jen jediny zdZi-
tek. A jeSté pregnantnéji: pro nékoho, kdo
tu zistal, pro nékoho, kdo tu neni. Zustal
a neni: postava ve svétle za dvefmi? A jako
ty neni nikdo! Proto: Zivot je, co neni.
A jesté: jako bych nikdy té neznal, jako
bych té nikdy nepoznal. Jen hluboka amné-
zie détské duse muze byt pri¢inou toho, Ze
mame pocit, jako bychom »posledni déj-
stvi« uz »nékdy zaZili«. Déjavu v tomto pii-
padé neni iluzi: proto vlastné posledni slo-
vo predchozi véty nepatfi do uvozovek.
A to je Fricova »apokalypsa«: zjeveni ne-
nazorného, do hlubin nepaméti vnorené-
ho...

Tvrdim: za gramatikou Fricova »Ty« je
vzdycky matka, matka, o niZ se nehovori,
matka vnitfni a hlubinnd, matka propadla
zapomnéni a posléze anestezovana
(Welsch), matka pfitomna (jen) jako nepfi-
my symbol, matka, slepa skvrna téchto tex-
th... Basnik po sklepich u vina vysedavajici:
negativni Dionysos, nenachdzejici svou Se-
melé... Kdyby v tom kterém piipadé pred
nim stdl kdokoli, at uz Zena ¢i muz, pritel-
kyné ¢i pritel, milenka nebo tfeba milenec,
vZdy to je a bude »matka«, kterd je oceka-
véana, matka, do jejthoZ stinu télesna posta-
va vstupuje, matka, k niZ se nevédomé mlu-
vi... FriCova metafora o »kilometrech tune-
lii Skolské fonetiky« (artikulace ditéte
v temnoté!), kterd nuti k ustavicnému opra-
vovdni »vynechanych pismen«, vede s Ze-
leznou logikou k Slovu jedinému. Vokativ
»lasko« neni u Frice partnerskym oslove-
nim, nybrZ vzyvanim principu, ktery je ne-
osobni stejné€ jako v nejosobngjSim smyslu
niterny. DonoSen v otcové stehné, nevi uz
basnik, pro¢ se vydal do podsvéti...

Neni-li vSak hlubinnd matka (podobné
jako otec) nikdy totozna s matkou osobni
(ani v pfipadé, Ze hlubinnou razbu sama
provedla), pochopime, Ze u Frice miZe do-
jit ke katarzi a Ze k ni dochdzi po linii ma-
terské, nikoli otcovské... O otci se muze
mluvit - protoZe to neni (tolik) bolestné!
O matce pak jen jako o Sedmibolestné, kte-
rd je bolest sama a (pravé proto) vSechnu
bolest tisi a vposledku utisi. Nebot: tak sli-
boval jeji Obraz z hlubin té€Zeny... Bolest,
srovnatelna s vnitini kieci takového Bloye,
takového Mauriaca, vede k zoufalym vé-
tdm, to vSak je jen jedna stranka véci...
»Chtel jsem vZdy nebyt« mize také zname-
nat: chtél jsem byt jinak, chtél jsem pouze
byt... Néco takového ale miZzeme jen do té
doby, neZ se oba aspekty matefstvi roze-
stoupi. FriCova elegie je zv1ast jimava tam,
kde pouZziva refrénu. Tvofi-li v zavérecné
basni A smrt je stéblo trdvy tento refrén
jméno Matky/Panny Marie, jde o vnitfni
symbol, nikoli hbité pfistaveny ikonostas...
A to je Fricovo mysterium: jas za nedovie-
nymi dvefmi, ktery seZehl matku! Hlubin-
nou matku vSak ani DiGiv ohen stravit ne-
muiZe; a to je smysl staré bije. Dogma
o Mariiné télesném nanebevzeti znamena
totéZ jako FriCovy verSe o »rekdch«, jez
»tihnou k nebi«: »mater« jakoZto »materia«
je i duchem, ktery neopousti...

MILAN EXNER

Na smutnicich krivkach
magie poeti¢na

Po dlouhé desetileté prodlevé vydala li-
terarni lexikografka Vlasta Skalicka svou

tfeti basnickou sbirku Ztrnula lava, jez pri-
§la na svét spole¢nou zasluhou prazského
nakladatelstvi Klokoci a Knihovny Jana Dr-
dy v Pfibrami. Jeji knizka se zaroven stala
tretim svazkem nakladatelské Edice soucas-
né Ceské poezie, v niz se béhem lotiskych
letnich a podzimnich mésict objevily rov-
néz knihy versi Jifiho Golda, Josefa HirSa-
la nebo Michala Sandy. Jednotlivé basné ze
Ztrnulé lavy nejsou datoviny, miZeme tu-
diZ toliko tusit a hadat, Ze tyto texty ziejmé
vznikly v letech 1988-1998 a Ze tedy prav-
dépodobné jako celek predstavuji prifez
z autoréiny tvorby v prabéhu posledniho
desetileti. Predevsim vsak zt€lesnuji jeji vy-
znani Gpénlivé vérnosti poezii, jeji obdiv
vici Carodéjné nekonecné ,uzké tzkosti*
ijeji bytostné presvédceni, Ze nic jiného nez
svét Cirého basnického jsoucna neni zpliso-
bilé sugestivné tlumocit ,,to jediné skutecné
neskute¢no* nasich duSevnich a citovych
hnuti.

Uz ve svych ranych sbirkach Prochazej-
te svyma ocima (1984) a Svétlotisky (1988)
se Skalické pIné€ pohrouZila do usili vedou-
ciho alespon k elementarni moznosti reflek-
tovat prostfednictvim emociondlnich vniki
a vhledd onu neuchopitelnou mnohoznac-
nost senzitivnich pociti duse a reliéfnich
podob Zivotnich osudl. V osmdesatych le-
tech se basnitka nejCastéji priklanéla k me-
todé¢ subtilni intimizace predmétného svéta:
ten se v jejim basnéni postupné staval scé-
nou, na niz dochazelo ke konfrontaci nad-
casovych kulturnich rovin ¢lovéci senzibili-
ty. Soubézné ovsem spoluvytvérel specific-
ky, vyjimecny prostor, slouzici k nastoleni
polohy svrchované tvir¢i kontemplace.

Ve kniZce Ztrnula lava se vSak autor¢in
basnicky svét vyrazné proménil: nefiguruji
tu jiz pouhé pomijivé kontury vnéjSiho
a vnitiniho svéta; do popredi se v této kniz-
ce dostava kazdicky vSezahrnujici prozitek
kdekterého ,,vSehoprazdna® nebo prozivani
spletitych nuanci pretrvavajiciho ,,oddéleni
mezi ndmi“. Z né€kdejsiho trsovitého Zehna-
ni svétlu a jasu zde jako by jen mimocho-
dem vyklenulo zboZnéni tmy, jednou tieba
smyccové, podruhé prekvapivé tolik vzac-
né, potieti Siraveé pobledlé: celé to autorcino
basnipsani zfetelné vznikd nejenom v ja-
kémsi pfitmi, nez zpravidla vZdy jakoby za
Lroletou tmy*, v ¢asoprostoru oné metafo-
rické tmy neznatelné vzeslé na cestach smé-
fujicich odnékud ,,z téla noci®.

Za onim symptomatickym a symbolic-
kym prikrovem oprostujici a soubézné téz
svazujici a spoutdvajici tmy vSak u Vlasty
Skalické zpravidla prebyvaji opusténé duse;
pokazdé ovSem nikoli bludné ¢lovéci dusic-
ky plané ¢i slepé¢ meditujici o analogicky
bloudicim a tapajicim vSehomiru anebo lid-
ské duSe vskutku po vSech myslitelnych
strankach ,,hluchosleponémé*, nybrz takre-
¢ené duse astrdlni, zhmotiiujici se jen zdan-
livé a témér nepostiehnutelné v konkrétnim
tvaréim gestu Cili basnickém aktu. Pro ta-
kovou astrdlni dusi vSechny stinohry a od-
lesky jevii a dé&jii profanniho svéta mohou
podle autorky mit nanejvys podobu ,,panto-
mimy letu®, tj. opét cehosi nedefinovatelné-
ho, soucCasné skuteCné neskutecného a ne-
skute¢né skute¢ného.

Také z tohoto diivodu ostraZity autorsky
svét Ztrnulé lavy mnohokrit nabyva ve
svém imaginativnim kontextu podoby
,hebkého chvéni®: nejenom slova, le¢ celd
poezie se takto posléze vysostné zrcadli ve
»~chvéni vzduchu®. Vse je zde minuci6zné
krasné a krasn€ minuciézni az do okamZi-
ku, kdy se tento stav obrazivého levitovani
protind nebo prostupuje fatdlnim pocitem
jimavé tragi¢nosti nebo pfimou moZnosti
spoluprozivat tragicnost lidského udélu.
Podobné spoluprozivani, spjaté s existenci
spriznéné bytosti toho druhého a téch dru-
hych, je zde vtéleno kuptikladu i do basnit-
¢ina ztotozfiovani se tfeba i s prelomovou
chvili ,,smrti, kterou bych t& prezila®“. Za
timto chvéjivym prezitim ¢i rozechvélym
prezivanim zdstdva uZ jenom holy proZitek
nebo pocit nepojmenovatelné astralnosti,
obsazené dokonce i v zazitku skrytého oh-
nivého salani v kazdé hrsti strnulé lavy.

Takovéto astrdlnost (pfipomind se tu
rovnéz ,,mraziva slast z nedotknuti*) se nic-
méné muze oZivit ¢i projit vyznamovou re-
animaci zjevné pouze zdzranym piisobe-
nim individudlni citové intenzity. Pokud
Vlasta Skalickd uziva pronikavého slovni-
ho spojeni ,,milovat laskou*, vliibec nejvice



L

a vpravdé nejsviravéji ,,miluje laskou* sva
tajnosnubnd hajemstvi poezie, v nichZ by-
vame zasvécenymi svédky zrozeni a usku-
teCtiovani vysostné magickych tvarcich ak-
th i nacrtavani kiehkych naznakt védomé-
ho a védouciho citového gesta. V nich bas-
nifka shledava onu ,,soustfedénou svobo-
du®, pri niZ znenaddni uZ neexistuje ,,nic
uskfinutého® a diky niZ jsme vZdy alespoil
nacas propousténi z onoho lepkavého a dy-
chavi¢ného kazdodenniho ,,propadavého
viru bez paméti®. Ale také vydani napospas
,smutnicim kfivkam vlastnich obryst®, po
nichZ se porad jesté zemdlené plazime jako
,rozesnélym snem*.

I takto maze byt prozivan ¢i takhle do-
kéze byt snén a kifSen permanentni zaZitek
poeti¢na, jehoZ podstatou se nejednou stava
vSehovsudy jedno jediné slovo. To se ko-
neckonct tyka rovnéz titulniho basniic¢ina
slovniho spojeni ,,ztrnuld lava“ jako aktu
mnohovyznamové imaginace, ztajujici po-
tencialni erupci veskerenstva a spoluvytva-
fejici i nepfestajné rozpolozeni vedouci
k mnohdy tolik fefavé ,nechténé poezii
chténého®.

VLADIMIR NOVOTNY

Leda slova tutlana

Ve své uz sedmé bésnické sbirce nepo-
nechal varnsdorfsky basnik Milan Hrabal
(ro¢nik 1954) nic nahodé - kniha Cokoli
proménlivého vysla v Usti nad Labem
v ,,nakladatelstvi pro bibliofily a diskofily*
Albis international skutecné jako pékna va-
zand a ilustrovana bibliofilie. Ilustratorem
neni nikdo méné véhlasny nez basnik Lud-
vik Kundera a skoro se nechce véfit, Ze
teprve az v této sbirce Kundera vlastné jako
ilustrator debutuje, i kdyZ se vytvarnou Cin-
nosti zabyva uz vice nez pulstoleti jesté od
dob legendarni skupiny RA. Sest stran
(vCetné obdlky) je Kunderovych a patrné
i ony by zasluhovaly samostatny rozbor,
jsem vSak nucen se omezit na veskrze laic-
ké konstatovani, Ze jde o tézko popsatelné
amorfné surrealistické kombinované tech-
niky (snad se zakladem frotaze), jisté vSak
pusobivé a jitfici fantazii. Na tfiadvaceti
,.svych® strankach pak Milan Hrabal umis-
til pfesné Ctyrikrat tolik basni, a to tak, Ze se
podél vertikalni osy ,,paruji vzdy dvé dvo-
jice basni zpravidla o stejném poctu versi
(nékolikrat ale proti verSi stoji mezera,
prazdno - je to imysl nebo jen diktat gra-
fické podoby?). Na dané strance pak jesté
vSechny Ctyfi ndzvy basni zaCinaji vzdy
stejnym pismenem a postupné se tak vystii-
dé téméf cela abeceda (z ,,béZnych* pismen
chybi jen § a 7), takZe pii troSe nadsazky
sbirka vlastné pfipomind prekvapivé obsaz-
ny basnicky slabikat. Co vers, to znaéné sa-
mostatnd metafora nebo obraz, jen volnou
asociaci spojené s jinymi metaforami a ob-
razy v basni samotné nebo dokonce v basni
,»parové®. Takovychto versi nebo feknéme
autonomnich segmentd, proménlivych
stiipkd je v celé sbirce jist¢ hodné pres dva
tisice...

Neni divu, Ze takovyto pfival poezie po-
nejvice vypovidd o Hrabalové fascinaci
moci slova, o tom, jak se nechal unaset na
vlnach nahlych asociaci, jak ,,pfibéh* basné
nekdy natahoval pomoci vselijakych odbo-
Cek a jak v této souvislosti obcas zéapasil
s tim, aby verSe jenom nepopisovaly a slo-
Zité neopisovaly ndzev basné. Naméatkou
dvé basné ze strany 7: jedna se jmenuje
Tence a pfi zvolené asociacni metodé psani
snad ani nemlze zacit jinak neZ: ,tekajici
tétiva/ vlci roztoulani v tlamach/ neutlumi
hlad/ dokud krev neoschne* atd. pres vy-
skyt divek, noci, tmy, rozkoSe az k zaverec-
nému manévru o otevienych dvefich a kli-
¢ich. Vedle stojici basen Tekoucim sice ne-
zacind tak pfimocare, nicméné jeji dvé tie-
tiny jsou neomylné o plynuti, tuhnuti vin,
vysychéni kvétin a ,,vysychani nas* a desti.
Ledacos by tedy Slo vyjadfit jednodusSeji
a s vetsi prihlednosti a konciznosti, jak to
nakonec u stejnych naméta udélali jini bas-
nici jiz pfed Hrabalem. Tak tfeba basen Ek-
loga o osamocenych a ,,nehnutych pastev-
cich na biezich ticha je - marna slava - po-
nejvice variaci na slavné Sramkovo ,kdy-
bych byl pastevcem koni, byt variaci moz-
nd nezdmérnou a urcité netuctovou, psanou

2ec

s plnym nasazenim az jakousi ,,zaumnosti

a zaujatosti. Hraballv tradi¢ni sklon k po-
mérné pochmurné dramatickému basnéni se
projevuje i ve velkych slovech a gestech
(béasent Bozstva: ,trubaci trubte/ a vy prsty
v strundch/ stravitelné strojte atd.), ale je
tu také nékolik bédsni sympaticky od-
lehéenych a nonsensovych (,No Aleno/
schovej to koleno®). Silnou basnikovou
strankou zlstavaji erotické basné (Chvéni),
presnéji feceno ty z nich, kde opravdu o né-
co jde a kde se pouze neopévuji div¢i nadra
a usta.

Cokoli proménlivého je sbirkou, kde se
misty az piili§ okaté na pfisné a presné se-
stavenou kostru priklddala pruzna svalova
vldkna verSt a hledaly moZnosti neobvyk-
lych oZiveni a propojeni. Skutecny Zivot
vSak sbirce vdechly jednak Kunderovy ilus-
trace (vskutku husarsky kousek), jednak
basné spiSe ,,neproménlivé®, neroztékané,
nepsané za ucelem verSotepeckého basnéni
(byt pouceného na slavnych surrealistic-
kych jménech a provazeného urcitou profe-
sionalitou a bravurou), ale tvorené s hlub-
§im smyslem, presahujicim onu asocia¢ni
hravost a kult slovnich odchylek a detailti.
Celkové vSak véfim, Ze s varnsdorfskym
Milanem Hrabalem bude uZ napiisté nakla-
déno jako se skutecnym, vyzralym bdasni-
kem.

VLADIMIR PISA

Basen i pravda
aneb
Goethovo stoleti

Pred par tydny vydalo nakladatelstvi
Mlada fronta novy Cesky preklad jednoho
z nejvyznamnéjSich autobiografickych dél
svétové literatury, které bylo a je vyjimecné
tfeba uz jen tim, jak zdsadné, a pritom v na-
prosto koherentnim celku, se v ném jeho
tviirce rozepjal do nejriznéjSich stran za
pomyslné hranice daného Zanru. Dilo s nd-
zvem Z mého Zivota - Baseii i pravda pro-
slulého némeckého autora Johanna Wolf-
ganga Goetha (1749 - 1832) vyslo u pfile-
zitosti 250. vyroci jeho narozeni (s témér
ro¢nim predstihem) v reprezentativni podo-
bé a s kvalitnimi redakénimi naleZitostmi,
které tvoii zejména bezméla devét stovek
odkazl do podrobnych poznamek preklada-
telky Véry Machackové-Riegerové (verse
prelozila odpovédna redaktorka svazku Mi-
chaela Jacobsenovd) a zasvéceny doslov
Kurta Krolopa Goethe a jeho stoleti.

Ve svém ,romanovém Zzivotopisu*
vznikajicim v rozpéti let 1809 az 1832 (do
jisté miry béhem Goethovych lazenskych
pobytd v Karlovych Varech a Teplicich)
autor daleko prekonal tradi¢ni autobiogra-
fickou formu. Dilo se nakonec zacalo utva-
fet jako slozity komplex rtzné dlouhych
fragment nékterych zdsadnich obdobi
Goethova fyzického a predevSim mySlen-
kového zrani, které postupem casu ve stdle
vétsim rozsahu prechéazeji v reflexe odraze-
jici, formujici a posléze také osobnosti au-
tora formované dobové souvislosti. DileZi-
tou proporci Bdsné i pravdy je také fakt, Ze
se zde Goethe nikterak nevzdal svych umé-
leckych postupll. Rozmér pravdy se doko-
nale prolind s rozmérem bdsné (mimocho-
dem, Kurt Krolop uvadi, Ze takové bylo pa-
vodni poradi sloZek nazvu, které Goethe
zmeénil, nebot se mu nelibila neeufonicka
kolize hlasek pfi ,,Wahrheit und Dich-
tung®). Jak k takovému prolinani pristupo-
vat?

,, Ctendr dobre ucini, kdy? bude mit std-
le na paméti tento - autorem samym urceny
a zdiiraznény - odstup mezi predmétem zo-
brazeni a zobrazenim,“ a vystiiha se poku-
Seni brat Goethovo vzpominkové dilo jako
dokument, piSe Krolop v doslovu. Goethe
sam zmifuje slova svého pritele kritika
a prekladatele Johanna H. Mercka: ,,...tvym
nevyhnutelnym zamérvenim je, abys ddval
skutecnosti bdsnickou podobu; ostatni se
snazi uskutecnit tu takzvanou poeticnost,
imaginativnost a z toho nejsou nez hloupos-
#i. “ Pro autora samého je v téchto dvou pii-
stupech obrovsky rozdil, v jehoZ pochopeni
tkvi moZnost lepsi interpretace tvorby a di-
la obecné. Pokud jde konkrétné o jeho pa-
méti, o jedné jejich Casti (v 10. az 11. kni-
ze) tieba tekl, Ze v ni stejné jako v romanu
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Spriznéni volbou ,,neni ani ¢drka, kterd ne-
byla proZita, ale také ani cdrka tak, jak by-
la proZita*“.

Zamérem, od néhoz se Goethe nemohl
po cely zivot odchylit, bylo vyporadat se se
svymi mySlenkami a proZitky jejich ,,bas-
nickou pfeménou (pravé Bdseri i pravda
jako jakysi vrcholny pokus). Znamenalo to
nejen textové zredlnéné uspotfddani jeho
predstav o vnéjsich vécech, ale také snahu
o zachovéani vnitfni vyrovnanosti. Svou
schopnost uchopovat véci tvaréim zpuso-
bem povazoval Goethe za dar, jenZz mu
umoziioval vyrovndvat se s jeho ustroje-
nim, které jej pry nutilo stdle oscilovat me-
zi extrémy. Vse, co od mladi uvefejnil, po-
vazoval za ,,zlomky velké zpovédi“, jiz mé-
ly jeho paméti jen doplnit.

Goethe chtél vytvorit umélecky ptisobi-
vé zamysSleni nad okamziky svého (zejmé-
na) intelektualniho a citového Zivota v dané
a uzce souvisejici ¢asti lidskych déjin. ,, Zdd
se mi totiz, Ze hlavnim iikolem Zivotopisu je
wylicit ¢loveka v jeho dobovych souvislos-
tech a ukdzat, nakolik celek piisobi proti né-
mu, nakolik mu naopak prospivd, jak si z to-
ho vytvoril ndzor o svété, o clovéku a jak jej
zase navenek odrdZel.., “ pise hned v ivodu.
Zastava nazor, Ze posun narozeni tfeba jen
o desetileti nazpét ¢i do budoucna by ¢lové-
ka zcela proménil, byl by nékym jinym -
navenek i vnitfn€. Poeticky pfistup naopak
v tomto smyslu neni na Skodu. A je tieba
zdUraznit, Ze pfes uvedend ,,zpochybnéni‘
dokaze Bdseri i pravda skute¢né odpovidat
na mnohé z otazek, jeZ mohou okolo Goe-
tha jako osoby i umélce vyvstavat. V tako-
vém tazani jde predevsim o rovinu ideovou,
ve které déjové ani lyrizujici fabulace ne-
hraji zase aZ tak velkou roli. Zptisob mysle-
ni a individudlni strukturu vychodisek
a souvztaznosti muze ¢loveék premalovavat
snazivé, ale marné. Ale o to se Goethe,
myslim, ani nesnazil.

Ve Ctyfech dilech paméti se stihl véno-
vat jen prvnim sedmadvaceti letim svého
Zivota (pér dalSich obdobi nacrtl v nékolika
spiSe dokumentarnich souborech), coz
v Ceské podobé vydalo na takika Sest set
husté potiSténych stran. V tomto véku mél
vSak Goethe za sebou uZ mnohé. Od détstvi
se navic horizont jeho zajmu stédle rozsifo-
val, a tak neni divu, Ze po strance chronolo-
gické se liceni autorova vlastniho Zivota
v pamétech vlastné stale zpomaluje, aZ nut-
né prejde ke zminénému vybéru jen mys-
lenkové Ci citové zasadnich momenti (kte-
ré vSak také jako by postupem Casu mizely
do mlhy). Prvotni jsou reflexe na vzpomin-
ky a z pohledu piSiciho autora aktudlné aso-
ciované tvahy. S kazdym rokem Zivota se
na paméti nabaluji dalsi a dalSi vrstvy zahr-
nujici roz§itujici se zajmy a védomosti a asi
by nebylo daleko od pravdy tvrzeni, Ze
i kdyby autor v poslednich letech svého zi-
vota sedél jen nad svou autobiografii, ne-
mohl by se dostat ddl neZ ke Ctyficitce.
(Presto kdyZ Goethe v roce 1809 vytvoril
prvni rozvrh budouciho dila, byl tento plan
pivodné pripraven az do obdobi samého
zacatku prace na Zivotopisu, tedy o vice nez
tficet let za okamziky, kde nakonec dilo
kondi.)

Dulezitou slozkou knihy je samoziejmé
Goethiv umélecky vyvoj. Pise o ,,oceriova-
né i vykricené “ literarni epose, v niZ mnoho
mladych génit zpisobilo nejednu radost,
ale i trpké zklamani a zlo. A to vse je dlle-
zité i pro Goethovo tviréi ustavovani, vzdyt
, Prdvé z tohoto pramene vyvérajici ucinky
a jejich protitlak jsou hlavnim tématem této
knihy“. Autor kriticky uvaZzuje, Ze ono ob-
dobi opraviiovalo kdekoho pozadovat na ji-
nych genialitu, coZ jej pak neziidka zpétné
vedlo k minéni, Ze je sam také jejim vlast-
nikem. Doba, kdy bude génius svou osob-
nosti ustavovat pravidla v pozitivnim smys-
Iu, byla podle Goetha jesté vzdalena (coz se
s Casem neméni) a génius tehdy pouze
wprekracoval platné zdkony, prevracel za-
vedend pravidla a prohlasoval se za ne-
omezeného“. Byt genidlni pry tehdy nebyl
problém.

Pokud jde o Goethova nejzasadnéjsi di-
la, pak z hlediska casového ,zazivame*
v pamétech obdobi zrodu prvniho romanu:
proslaveného Utrpeni mladého Werthera.
Autor, niterné v osobnim tryznivém rozpo-
loZeni, ovlivnén navic pritelovou sebevraz-
dou z nestastné lasky, jej napsal po tajnych
pfipraviach v osamoceni béhem ¢tyf tydni

(kdesi v pamétech pise: ,, Citil jsem velmi
sprdvné, Ze se dd vytvdret néco vyznamné-
ho, jen kdyZ se clovek izoluje. Moje véci,
které mély takovy vispéch, byly détmi samo-
ty... ). ProtoZe ale pisatelem je jiz Goethe
vice nez Sedesatilety, v dile pochopitelné
variuji motivy a uvahy celého jeho bohaté-
ho Zivota. Neodmyslitelné je védomi hod-
noty jednotlivych udalosti a situaci pro dal-
§i vyvoj a dilo; autor se nesnazi vpravit se
do mladych let, ale naopak analyzuje sdm
sebe a dobu pohledem clovéka jiz zralého.

Ve svych vzpominkéch na détstvi napf.
Goethe vyuzivd vznikajicich souvislosti
a atoci na pretvarku blahobytné se ustavuji-
ciho méstského stavu. ,, Pri historce s Mar-
kétkou [Goethova détska laska] a na jejich
diisledcich jsem nahlédl zdhy do onéch
vldstich bludist, jimi7 je podminovdna
méstanskd spolecnost,“ uvadi. Co je na po-
vrchu? Mravnost, naboZenstvi, zakon, stav,
poméry, zvyk. Krasnd omitka vystavnych
domu v cistych ulicich prekryva ,,mnohé
ztrouchniveélé zdivo®, které miZe obyvatele
domu kdykoliv necekané pohibit, snad i ja-
ko odplata za Zivot ve 17Zi, za predstirani po-
kojnych poméri. Bankroty, vrazdy, domaci
loupeze, travi¢stvi apod. Prioritni je dojem,
vnéjsi efekt. Chmurny je i dal§i Goethiv
postieh: ,,...spolecenskému clovéku je prece
tiplné lhostejné, zda prospivd, ¢i Skodi, jen
kdyZ se bavi.“ Kdo je na tomto poli zcela
bez viny?

Sam Goethe vyristal a zil pravé v kriti-
zované ustavujici se ,,predkonzumni* struk-
tufe. Pivodu v bohatych pomérech si je vé-
dom (Sablicek a hedvabnych puncosek si
Ctendf uZzije do syta) a také chapal svou od-
trzenost od Zivota v prostych pomérech.
,» Povaha, vychova, okoli, zvyklosti mne od-
lucovaly od v§eho hrubého, a i kdyZ jsem
Castéji prichdzel do styku s nizsimi lidovymi
tridami, zejména se rfemeslniky, prece z to-
ho nevznikl Zddny bliZsi vztah.” Zde lze
ziejme hledat davody jisté ,,socidlni vyhra-
nénosti jeho dila. Tusil nejistou ptdu pred-
stavovanou pravé tou nepiili§ poznanou
niz§i ¢asti spolecnosti. Vlastni kofeny byly
silné, skytaly mnohé a Goethovi Zivot ve
skrytu koruny hojnosti jisté vyhovoval.

Byl zminén Werther, ktery jiz jako ro-
manova prvotina zaznamenal znac¢ny ohlas.
Goethe ale nezacinal jako vnitiné ustaveny
a sebejisty umélec. Jako mladik prozival
okamZiky pychy i zoufalé nejistoty. Jedno-
ho dne dokonce dospél v pochybich
o vlastnim vkusu a asudku tak daleko, az
pocitil naprosté pohrdani svou tvorbou
a vSechny své tehdejsi prace i navrhy hodil
do kamen. PiSe také o tom, Ze teprve v ji-
stém véku si zacal uvédomovat zdsadni
slozku dila, kterou se v mladi zahlcen popi-
sem postav a déjem nebyl schopen zabyvat.
QOdhalil, zZe zacatkem i1 koncem vSeho umeé-
ni je vnitini obsah zpracovavaného ndmétu.
Genialni talent dokaze sice ztvarnit leccos,
ale vytvari tak spise ,,dovedny kousek neZ
umeélecké dilo*“. Autor uvadi napriklad své
mladistvé pokusy o zpracovani ptibéht sta-
rozdkonniho Josefa. Zdalo se to neproble-
matické, ale pfitom to nebylo ono. , Neuvd-
Zil jsem, co ovSem mlddi neumi uvdZit, Ze je
k tomu potrebny jisty obsah a ten Ze miiZe
vytrysknout jediné z postrehii zkuSenosti sa-
mé.

Od obecnych tvah se Goethe vzdy vra-
ci k sob& samému a naopak. Casto zamiii
hluboko do svého nitra. Vénuje se mimo ji-
né i svym myslenkdm na sebevrazdu. Vy-
bfednout z duSevniho rozpolozeni, které
k ni sméfovalo, bylo obtizné: ,,...nechci
skryvat ivahy, v kterych jsem s dobrym roz-
myslem probiral rizné druhy smrti, jaké by-
lo mozno si vybrat. “ Jako pravidelny vecer-
ni ritudl dokonce Goethe po néjaky Cas bral
do ruky dyku a zkousel, zda bude schopen
,,ponofit ten ostry hrot nékolik palcii hlubo-
ko do hrudi*. Nakonec se pry svym snaham
vysmadl a rozhodl se Zit.

Pres svou obrovskou proslulost si sdm
v sobé Goethe vytyCil hranice moznosti
tvorby pomérné stroze. Podle jeho presvéd-
ceni na sebe totiz lidé nejvice plisobi pfi-
tomné€, svou osobnosti. Uvadi dokonce, Ze:
., Psant je zneuZivdnim reci, tiché cteni pro
sebe je smutnou ndhrazkou reci. “ Nejryzej-
§i dojmy vznikaji v mladi, pfedevsim vza-
jemnym stykem. Dojmy, které zakladaji vi-
talitu svéta a jeho fyzické i moralni ustroje-
ni a trvani. MI4di je dobou prani smérova-
nych do budoucnosti, ktera anticipuji vyvoj
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Clovéka, jsou to predtuchy budoucich
schopnosti: ,,...citime touhu po tom, co jiZ
v tichosti vlastnime.

Nékolik uvedenych tdvah a pasazi
z Bdsné i pravdy jen velice chabé nastifiuje
rozsah a hloubku Goethova dila, které mélo
zavrsit jeho zminénou snahu o zasadnéjsi
pfinos k celozZivotni umélecké konfesi.
Opominul jsem jeho exkurzy do soudobé
védy (pfi chemickych pokusech si rozleptal
hrdlo, coZ jej v tradicnim pfechodu od
osobniho k obecnému pfivedlo na myslen-
ku, Ze pfi stdlé expanzi lidské snahy o po-
znani a pievratnych zméndach Zivotniho sty-
lu je s podivem, Ze se lidstvo uz davno sa-
mo nevyhubilo), rozsdhld zamysleni nad
nabozenstvim a bibli (kvili lepSimu pronik-
nuti do Starého zakona se Goethe ucil heb-
rejsky), tvahy o malifstvi a dal§ich umé-
nich atd. atd.

Bdseri i pravda je zasadni pro pronika-
ni do autorova mysSleni, tvorby a univerzal-
nich zajmi (vedle Fausta napt. za své Zi-
votni dilo povaZoval vskutku vyznamné
odborné pojednani K nauce o barvdch z ro-
ku 1810) a nabizi také (vice ¢i méné ele-
mentarni) vnoteni do jeho lidského Zivota.
Nemohl jsem si vzit za cil pribliZit zde to-
to dilo jako celek a mé kusé poznamky mo-
hou byt jen dvodem k samotné ctenarské
iniciativé (cena knihy je vzhledem k rozsa-
hu a zpracovani na dnesni poméry piekva-
pivé nizkd). Vytvofil-li jsem snad prili$
subjektivni vzorek, mam jistou omluvu:
,,Nejsme prece vZdy tak naladéni a tak du-
chaplni, abychom byli schopni vstiebat do
sebe celé dilo podle jeho hodnoty. NezaSkr-
tdvdme si v té ¢i oné knize mista, kterd se
vztahuji bezprostiedné k ndm? Zejména
mladé lidi, kterym chybi diikladné vzdéldni,
vzrusuji skvéld mista, coZ je docela chvdly-
hodné...

MICHAL SCHINDLER

Parodické
demontaze
automatismu
a jemna vané koblih

Neni vibec nelogické, Ze se uprostied
vice nez pulstovky humoresek ruského spi-
sovatele Arkadije Avercenka v jeho knize
Prochazka v koprivach (prelozila Alena
Moravkova, doslov Vladimir Svaton, Nakl.
Lidové noviny, Praha 1998) objevi piibéh
s tragickym koncem (Obycejnd Zena): jde
jen o to, Ze zavérem tu vystoupilo nesmlou-
vavé na povrch tragicno, jezZ ma skryté v so-
bé obsaZeno - vétSinou pod povrchem lehké
rozmarnosti - valnd ¢ast Avercenkovych
humoristickych texta.

Krajem tahnou pfiSery mechanic¢nosti,
strasidla slepé kauzality, preludy prudce se
Sificich tlacht (VICT koZich - jedno z nejlep-
§ich ¢isel knihy), Stafety upachténych muz-
skych svodil. Svét je pln automatismil, jez
neznaji vyjimky; povahovych ulit, z nichz
neni vystupu; ztfeSténych gradaci a hyper-
bol, z jejichZ nejvyssi pficky se padé dolu;
navstév, jez jsou katastrofou pro ob€ strany;
policejniho Spiclovani, jeZ nemé sebemensi
smysl; ucitelskych chytdki, které proméniu-
ji Skolu v blazinec; jazykovych idiomi, kte-
ré jsou nastrazenou pasti pro davéfivého
pfijemce; svidnickych schémat, jeZ musi
nutné vybublat do prazdna.

Vse se to odehrava v prostiedi méstan-
skych a statkarskych pribytkd, divadel,
Skolnich uceben, ale hlavné redakci. Zde se
obvykle humoresky nejvice zhustuji
a zdvojuji. Avercenko - nejen prispivajici
do novin a ¢asopist, ale saim také redaktor -
tu vlastné prechazi od komickych reflexi
pribéht ze Zivota druhych k autoreflexim,
ke svym vlastnim (ov§emZe paradoxné nad-
sazenym) zkuSenostem s pfispévateli i dru-
hymi redaktory, k textim o textech, kon-
krétné: k nemoZnosti neblahych autorti vy-
skocit ze svych skofdpek. Pfiznacny nizev
Nevylécitelni stoji v zéhlavi prvého z péti
oddila knihy: zvlast¢ v ném se sesly ,,re-
daktorské* a vibec , literatské pribéhy.

Koncentrace automatismii a povaho-
vych mantinelii by pfirozené nakonec mo-
hla hrozit urcitou mechani¢nosti dokonce
i parodujicimu je objemnému vyboru. Za-

tim jsme ale jeSt¢ nefekli, Ze Avercenkova
kniha je té€Z sbirkou série triki - redak¢nich,
vydéracskych, bavitelskych, sviidcovskych,
duelantskych a bthvi jakych jesté. Nuze
vedle vSech téchto dovednosti pochybnych
existuji i dovednosti hodnotnégjsi: ty ovlada
Avercenko sdm a nedovoluje, aby jeho po-
déani automatismd a limit pozbylo lesk.

Dokladaji to napt. zvraty, do nichZ jsou
vypointovany mechanic¢nosti v oddile Brit-
va v rosolu. Mohl by mit podtitul: V cizim
zivoté. Uboha prostitutka se v dasledku ne-
povedeného Zertu dvou vtipalki aspon na
jeden vecer piendsi do ciziho Zivota slusné
divky; hned v dalsi povidce naopak slus-
nou divku pfistr¢i panské erotické haraseni
k podobé kokoty; manzel si svou nevérou
natolik podrazdi fantazii, Ze se k smrti sou-
71 Zarlenim na svou nevinnou zZenu; herec-
ka nedokaze zit svij Zivot, neumi se vyzout
z roli svych jevistnich postav; nevinny za-
bloudi - nikoli ovSem nelogicky - do Zivo-
ta provinilého svidce; klamany manzel se
pomine ze zmatenych dtéch pronaSenych
sviidcem jeho Zeny a ocitd se v cizim Zivo-
té coby svudciv pritel; napaleni inosci ci-
zi Zeny nabizeji svou kofist k Gnosu, touZzi
byt napdleni atd. Automatismus povah ¢i
chovani dovadi vSechny paradoxné do situ-
ného.

Ve vyctu neocekavanosti branicich to-
mu, aby se zmechanizovala sama série pa-
rodovanych mechani¢nosti a automatismi,
bychom mohli pokraovat. Napt. v oddilu
VI¢t koZich (nazvaném podle vySe zminéné
povidky) je takova smycka, jiz projde bla-
bol erotomanského hrdiny v povidce Osu-
dovy Vozduchodujev: jeho vychloubani ds-
péchy v lasce je natolik zmechanizovéno,
Ze se mluvka bezdécné proplka az k dozné-
ni tplného krachu u Zen, aby vlnici se nara-
ce posléze opét automaticky skoncila v pa-
vodni donchuénské jeSitnosti.

V textu nazvaném Mravoucné historic-
ké povidky nachazime mytické piibéhy,
z nichZ se vyvozuji ptivabné nesmyslné mo-
rality: ironie zda se navazovat na ruského
,.kolektivniho autora® jménem Kozma Prut-
kov a zéroven predjimat leccos z pozdéjsich
ruskych oberiutii a tfebas i z naseho 1. Wer-
nische; v textu Dobbelsova ztracend galoSe
je parodovano dilo Conana Doyla, jeZ mi-
mochodem paroduji z jiného konce - obra-
cejice ostii analyzy proti samému Sherloc-
ku Holmesovi - dne$ni moskevsti medher-
meneutici.

Posledni dva z péti oddilt knihy - Smrt
afrického lovce a 'V sedm vecer - prinaseji
texty aspon z¢asti ponékud odliSného dru-
hu, neZ jaky predstavovaly prvni tfi oddily
(ovSem i nyni se jesté objevi motiv ciziho
Zivota jako tfebas v povidkach Postrach,
Zloc¢in herecky Maryskinové a Vyprdvéni
o zvonu). V zavérecnych oddilech celkové -
feknéme - je vice realismu, vice psycholo-
gie, bezprostfedniho soucitu, détské rozto-
milosti a ,,jemné viné koblih* neZli v gro-
tesknéjSich textech predchozich. Nepopre-
me, Ze i tohoto dobfe piSiciho Avercenka
¢teme se zajmem (v povidce Otec zahléd-
neme anticipaci dlouhé literarni a filmové
série blouznivych a netspéSnych otcl
a strycl z nasi doby). Nicméné neopakova-
telnym AverCenkem prece jen zistava pre-
devsim ten z oddilt pfedchozich: mistr dis-
harmonie, tragickych humoresek, znako-
vych her, zkratkovych paradoxt, znalec po-
vahovych mechanismi a piebornik v jejich
potutelnych demontaZich.

Ctivy doslov Vladimira Svatong jiZ
svym nazvem Posvdtnd vildda vSednosti na-
znacuje okruh komparaci, do nichZ autor
doslovu vklada Avercenkovo dilo: nejblize
je v ruské literatuie postaveno k F. Sologu-
bovi. Doslov se dotykd i Aver¢enkova praz-
ského pobytu, jemuZ je pak vénovan speci-
alni materidl prekladatel¢in. Dodejme, Ze
doba tohoto pobytu od r. 1922 do r. 1925,
kdy A. Avercenko zemfel, se zhruba kryje
s idobim zdejsi pritomnosti basnitky Mari-
ny Cvetajevové.

Avercenkovy texty prelozila s obvyklou
dovednosti a spolehlivosti Alena Moravko-
va. Mimochodem, ten tam je Cas prvore-
publikovych piekladii Avercenka a ZoSc¢en-
ka pro ned€lni zabavné prilohy ceskych no-
vin - pfekladil, jejichZ neumélosti, zvlasteé
pak bezdécné imitace ruské syntaxe, vyuZi-
vala pro navozeni komického ucinku (srov.
jesté donedavna texty Achilla Gregora) jed-
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na linie v jazyce ptivodni ¢eské humoristic-
ké tvorby. 5
ZDENEK MATHAUSER

Zivoty beznadéjnych

Jako 4. svazek spist Ivana Klimy vysla
u Hynka kniha nazvand Lod jménem Na-
déje. Se stejné pojmenovanou knihou z ro-
ku 1969 ma spolecnou pouze titulni prozu.
V novém vydéni autor vypustil velmi zaji-
mavou novelu Porota. Misto ni sem zaradil
dvé povidky ze souboru Ostrov mrtvych
kral: jednu z nejslabsich povidek tohoto
souboru Pracka a povidku titulni. Zda se, Ze
kniha Ostrov mrtvych krald, bude-li vydana
v rdmci spist, projde rovnéZ znacnou pro-
meénou, nebot uz v 1. svazku Klimovych
spis, v knize Milostné rozhovory, byla
otiSténa povidka Mésto, jez predtim vySla
v souboru Ostrov mrtvych krali.

O nékterych textech Ivana Klimy se pi-
Se jako o textech ,kafkovskych®, ¢imzZ se
mini, Ze Klima byl pfi jejich psani ovlivnén
Franzem Kafkou. Uvadiva se to i o novele
Lod jménem Nadé&je. Myslim, Ze to neni
zcela presné a v jistém smyslu je to zavadeé-
jici. Klima stavi tuto novelu na rozsifrova-
vani, byt déj posouva do roviny mytického
ptibéhu, resp. pribéhu, jenZ je obohacen
0 motivy a emblémy mytd. Jsou to prede-
v§im jména Ctyf hlavnich postav textu (Ja-
kub, Marie, Petr, Magda), evokovani posta-
vy spasitele ¢i dokonce JeZiSe Krista, do niz
se stylizuje Jakub (celd novela je zaramova-
na do jedné situace, ramuji ji JeZiSova slova
,,Miij BoZe, miij BoZe, proc jsi mé opustil
/s. 11/, na konci vyznamové posunuta do
Jakubova Sepotu ,, Tatinku, tatinku, jsem tu
tak opustén“ /s. 140/), textem prochizeji
utrzky prastarého mytu o hote, jejihoz vr-
cholu vSichni ¢tyfi dosahli, kromé hor je
zde mytizovéano i vodstvo atd. Jisté sem lze
priradit také synovo neustdlé hledani otce
a vyrovnavani se s nim.

Klima tedy vyuZziva této mytologizujici
roviny (kterd sama o sobé€ by jist¢ byla sé-
manticky znejasniujici nebo obtiZnéjsi).
Presto je zde stale pfitomen prvek realného
Zivota hrdind, vzpominky na jejich zptsob
Zivota pred cestou do ciziny: celym textem
prochézi oscilace mezi realitou a mytem,
mezi pritomnosti a minulosti (budoucnost
je ¢im dél tim vice beznadéjna), mezi horou
a mofem na stran¢ jedné a kancelafi a by-
tem na stran¢ druhé. Tedy mezi touhou po
zméné vSednosti, Sedivosti a nudy, touhou
po Cinu na jedné strané a na druhé strané
praveé timto ubohym zpisobem Ziti. A zaro-
ven je situace jednotlivych postav, prede-
v§im Jakuba, stile analyzovéna, vysvétlo-
vana, nahlizena z vSemoznych whli. Ne-
ustdle se z ni hledd vychodisko. To ovSem
nemiiZe existovat.

Toto rozsifrovavani - véetné hledani vy-
chodiska - samo o sobé jiz je nekafkovské,
antikafkovské. Dovoluji si v této souvislos-
ti citovat slova Zderika PesSata (byla uZita
pri charakteristice jedné prozy Zderka Lo-
rence z knihy Kardinélska vesnice) o ,kaf-
kovském motivu pronikani k tajemstvi za-
roven s jeho antikafkovskou desifraci* (Tti
podoby literdrni védy, s. 103). Myslim, Ze
to plati i pro Lod jménem Nad¢je. U Klimy
se rozSifrovavaji vnitini pocity postav, sa-
moziejmé predevs§im Jakuba. Kazd4 uda-
lost, kazda situace, ba takika kazda véta
a kazdé slovo jsou podrobeny tomuto roz-
Sifrovavani. Klima se rozhodl pro er-formu,
avsak jeho hrdinové (plati to i pro obé po-
vidky tohoto souboru) jsou zcela obnaZeni,
autor pred Ctenafem nic z jejich nitra ne-
skryva. To je dal$i rozdil oproti Katkovi.
Teprve to, co je nerozsifrovano, chcete-li
zahaleno tajemstvim, je G¢inné: napf. kde
se na lodi vzala takova zasoba jidla a kdo
(na lodi bylo par namoinika) tak rychle pfi-
pravil takovou bohatou hostinu. Standard-
nim problémem Klimovych textll je nepo-
chopitelnost a nevysvétlitelnost tajemstvi
vztahu mezi muZem a Zenou - ten prochdzi
vSemi tfemi prézami. To nastesti autor bli-
Ze nevysvétluje - a pravé tim dosahuje uci-
nu. OvSem tajemstvim vztahu mezi muzZem
a Zenou je stale znovu a znovu pfitahovan.
Bohuzel jeho postavy se stavaji nositeli sta-
le vice bandlnich otdzek a tvah, jako jsou
napf. ty, které autor vlozil do mysli hlavni
Zenské postavé v povidce Pracka: ,,ProC je

tak opusténa? Proc ji jeji muz prestal milo-
vat? Pro€ ji jeji dcery nenavstévuji Castéji
nez jednou za mésic? Pro¢ je mezi lidmi tak
malo lasky a tak mnoho chladu, zasti, 1zi
a uskocnosti?* (s. 153) Zvlasté posledni
otazku si, alesponi doufam, nekladou Zeny
stfedniho véku s dospélymi détmi: pak by
byly neuvéfitelné prostoduché a naivni.
Klima tim patrné chtél ukdzat existujici,
snad i stdle rostouci odcizeni mezi lidmi
(coz by bylo kafkovské - onen pocit odcize-
ni), ale jeho zpodobeni je tim padem znac-
né neucinné. Pracka je ovSem podle mé ne-
prilis povedena povidka, aspésnéjsi je autor
v povidce Ostrov mrtvych krala.

Jestlize pred tficeti lety psal Zdenék
KoZmin o tom, Ze v Lodi jménem Nad¢je
,,oprosténost vyrazu prechazi misty az v ne-
dotvorenost* (Host do domu 1969, €. 6; do-
kladal to uzivanim stejnych obrati bez
funk¢niho vyuZiti v autorské feci), plati to
dvojnasob pro dalsi dvé prozy. V titulni no-
vele provedl] Klima stylistické tpravy a Skr-
ty. Presto jsou tu uzity takové knizni obra-
ty, které provokuji svou kostrbatosti a stro-
jenosti: ,Mladik vleCeny pry¢ se zufivé
vzpiral, klnul t¢ém dvéma muzim i dastojni-
kovi.* (s. 58) ,,Pokud vSak védél, ani jeden
vedouci - dokonce ani vedouci na daleko
méné vyznamném misté a v prostredi, které
zdaleka nevyZadovalo takové kazné jako fi-
zeni lodi - nemél v lasce protesty a stiZnos-
ti svych podfizenych.“ (s. 58)

O vérohodnosti podani pfibéhu lze vést
spor, zvlasté tehdy, srovname-li néktera no-
vé upravend mista s ptvodni verzi. Vyzna-
move tak vznikl naprosty opak. Pro piiklad:
,»Ale jednou, pomyslil si, se najdou kapitan
s dastojnikem a do svého kruhu sevfou ce-
lou planetu a lidstvo bude Zadonit o sluch
dastojnika i kapitdna, slibovat vykupné,
které nebude pfijato, ale to uZ mné bude
Jjedno, uvédomil si, mné stac¢i muj kruh,
mné staci vzit Zivot kruh uzavieny pro tfi-
néct cestujicich a tfi déti.” (s. 119) V pi-
vodni verzi za¢ind toto souvéti stejné a po-
té pokracuje: ,,(...) vykupné, které nebude
pfijato, ale to uzZ mné je jedno, uvédomil si,
mné staci mdj kruh, mné staci znicit kruh
uzavieny pro tfindct cestujicich a tfi déti
(s. 160 ptivodniho vydani). Je ovSem prav-
dou, Ze spravnému pochopeni ponékud bra-
ni ,,nedotvorenost” nového spojeni - ,,vzit
zivot kruh uzavreny...“

Banality se Ctou i dale: ,,Hodnych lidi
na svété ubyvalo.* (s. 148) ,,Snad je to trest,
jehoz se mu dostalo, trest za jeho pychu, za
jeho marnivost, za domyslivou sebedavéru,
s niz srazel k zemi vSechny, v jejichZ srd-
cich dosud hortel néjaky lidsky cit.“ (s. 155)
,»V Zivoté prichazeji chvile, kdy nepomuze
ani nejpevnéjsi ruka. Pak se jde ke dnu.* (s.
170-1) ,,Pak by se jejich téla mohla v roz-
koSi zmitat na tom jediném lizku v podpa-
lubi.” (s. 173) ,,(...) obCas se ty¢il Stihly ja-
lovec* (s. 191). Casto se tak dostanou do
vztahu spojeni bandlni (zhusta jsou jejich
nositeli postavy a vyskytuji se tedy v jejich
feCi ¢i vnitfnim monologu) a filozofické
uvahy o zZivoté (ty Klima uziva rovnéz vel-
mi ¢asto).

Zpodobovani motivu viny je jisté spo-
le¢né Klimovi a Kafkovi (ale pro¢ ne i Wei-
nerovi napiiklad?). Klimiv hrdina ovSem
o viné uvazuje (tim ma Klima, myslim, bli-
Ze pravé spi§ k Weinerovi nez ke Kafkovi):
,,Jeho nejvétsim provinénim nebyla nejspis
ta dvé zatajend mista, ale to, Ze se prodral
na misto, které mu nenaleZelo, Ze si pfisvo-
jil cizi dustojenstvi a odpovédnost, pln se-
bevédomi nad pravé zlezenym vrcholem,
odén do vyputjceného Satu, podlehl klamu,
Ze uZ je navzdy vzdalen své existenci z ha-
ly, a citil se byt povolan zvladnout jakéko-
liv ukoly, ale zmylil se zfejmé. Mohl obstat
jediné v hale, v tom zvlaStnim ovzdusi, tr-
vale obcerstvovaném chodem ventilatoru,
v tom mdlém nafialovélém svitu zafivek,
s ukoly, které se samy denné dostavovaly
k jeho stolu, pod vladou Sedivého a dob-
rosrde¢ného a nepfili§ chytrého muZika,
kterého se mohl ponékud (ale nemusil pri-
1iS) strachovat, tam mohl existovat a snovat
své predstavy.” (s. 135-6)

Klima zna Kafku velmi dobfe, to je zna-
maé véc. Ale: Kafkovi vSe do sebe racional-
né zapadd, ovSem na pocatku je iraciondlni
premisa. Od této iracionality postupuje
Kafka prisné racionalné. To ovSem neni
pfipad Klim@v. Zena v povidce Pracka za-
bila svého muZe a nemuze tedy po tomto Ci-
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nu (ktery neni zpocatku vysloven, ale Cte-
nar ho postupné vytusi), kdyz se ji rozbije
pracka, fici: ,,Kdyby se aspoti ukéazal Fi-
lip...*“ (s. 147) Podobné si nemiiZe po vraz-
de fikat: ,,Sedi tady v cizim domé, musi po-
slouchat o néjakém cizim nestésti, ackoliv
ma svého az nad hlavu. Pro¢ tu musi sedét,
misto aby sedéla doma a c¢ekala, aZ vstoupi
Filip a obejme ji?* Respektive to Klima na-
psat muaZe, ale nemd to nic spolecného
s Kafkou a jeho postupy. Zde je racionalni
rozpor, a absurdita u Kafky je prece posta-
vena na racionalité.

Klimu by ovSem bylo mozno srovnavat
i s jinymi autory. Napad4 mne v této chvili
napf. Hostovsky, ktery prece nechal poby-
vat v romanu Cizinec hledd byt rovnéz ja-
kémusi spasiteli. Klima nechd Jakuba, fa-
lesného vidce, proZivat vykupitelskou roli
a na konci ho dovede k tomuto poznéni:
,,Jsem obycejny ¢lovek, pomyslel si unave-
né, nejsem spasitel.” (s. 121) Ostatné spasi-
telstvi Klimova hrdiny i Hostovského hrdi-
ny Véclava Marka kon¢i podobné netdspés-
né.

Klima dokaze skvéle gradovat d¢j - to je
patrné na titulni novele. Dovede popsat
vnitfni stavy svych postizenych a vydé-
dénych hrdint, dokdze popsat jejich pocit
ublizeni a bolestinstvi. V tom je vskutku
silny. ZvI1asté rad souciti s Zenami. Snad té-
i kdyZ zakladaji rodiny a Ziji v nich. Jeho
postavy se utdpéji v nejistotach a jsou zté-
lesnénim nerozhodnosti, v tomto piipadé
predevsim Jakub z Lodi jménem Nadéje.
Jeho niterné stavy jsou preparovany; dovo-
lim si parafrdzovat Saldova slova o Weine-
rovi: fekl bych, Ze Klima klade pfed nas na
anatomicky st@l morédlni nemoci svych hr-
dint a pitva je svym skalpelem. DeSifrova-
ni téchto mordlnich nemoci je bezmezné.
Postavy jsou dovleceny na dno lidstvi, do-
konce az za jeji hranici, a odtud se ovSem
nedokazi - vétSinou - povznést k néjakému
¢inu, k vykoupeni alesponi sebe samych,
nybrz k fyzické ¢i moralni sebevrazde ¢i se-
bezahubé. Na konci analyz téchto mordl-
nich nemoci tedy kotvi - beznadgj. V tomto
sméru je novela Lod jménem Nadé¢je ukdz-
kova.

MICHAL BAUER

Zajimayji vas
nova slova?

Jsou velké narody, které si mohou do-
volit vydavat kazdoro¢né stale nové slovni-
ky rGzného druhu, protoZe budoucich uzi-
vatelll se vzdy najde tolik, aby nové vyda-
ni bylo rentabilni. Pro velka nakladatelstvi
jako Longman, Duden, Larousse nebo Ro-
bert je samozfejmosti, Ze pro Sirokou verej-
nost stdle pfipravuji néco nového, od no-
vych vydani tradi¢nich vykladovych slov-
nikd az po rdzné slovniky specidlni, jako
jsou napft. slovniky novych slov. O to zé-
kazi udrzet svou tradici ve vyddvani jazy-
kovych pfirucek a slovnikll i v dnesni ne-
lehké ekonomické situaci. Proto musime
jen uvitat po¢in Ustavu pro jazyk &esky,
kde tada ceskych slovnikarskych dél nasla
své dalsi pokracovani.

Kolektiv autort z Ustavu pro jazyk ¢es-
ky Akademie véd Ceské republiky pod ve-
denim Olgy Martincové vydal v fijnu 1998
v nakladatelstvi Academia novou, rozsih-
lou publikaci (356 stran) pod nazvem Nova
slova v Cestiné. Slovnik neologizmi. Ten-
to slovnik zachycuje novou slovni zdsobu
Cestiny z obdobi let 1985-1995.

Je mnoho ¢étenara - uzivatelu slovnika,
ktefi nikdy v Zivoté necetli Zadnou pred-
mluvu ke slovniku, ale i tak s nim dokézali
pracovat. Pfesto (anebo pravé proto) bych
chtéla vSechny budouci Ctenédfe upozornit
na tvodni stranky, které velice ndzorné vy-
svétluji stavbu heslového odstavce (s. 6-9),
a zejména na s. 10, kde je uvedeno celkové
schéma slovnikové staté. To ndim miZe byt
velice uzitené v konkrétnich pftipadech,
abychom mohli vyuZit v§echny informace,
kterych se ndm v daném hesle dostava.

Veskera nova slovni zdsoba, zachycena
excerpci hlavné z novin a Casopist, ale
i z mluvenych projevt, prosla peclivym vy-
bérem zpracovatell, ktefi odlisuji slova no-

vé utvofend od slov s novym vyznamem.
Doporucuji proto téZ seznamit se i s pouZi-
vanymi grafickymi symboly, uvedenymi na
s. 21.

Pfi Cteni jednotlivych hesel si diky je-
jich definici, charakteristice i zatazeni do
ur¢ité komunika¢ni oblasti nebo sféry uZiti
miZeme pfipomenout, pfipadné uvédomit
zmény, které u nas v posledni dobé ve ve-
fejné sféfe nastaly: znovu se objevuji diive
existujici vyrazy (napt. hasic, radni apod.),
anebo se jim pfipisuje novy vyznam (napf.
sametovy), nékteré slova se obnovuji ve ve-
fejné oficidlni komunikaci s novym obsa-
hem (napf. policie).

Mnoha slova, o nichZ si myslime, Ze
jsou v cestiné novéd, zde nenajdeme, proto-
Ze byla v naSich slovnicich zachycena jiz
drive, pred rokem 1985. (Ta je nutno hledat
ve Slovniku spisovného jazyka ceského Ci
ve Slovniku spisovné ¢estiny - napt. politic-
ka). Naopak zde najdeme mnoho novych
slov, ktera jsou dnes jiz Siroce rozsifena
a kterd nam uZ pripadaji zcela bézna diky
informacni explozi poslednich let, napt. za-
faxovat, zviditelnit, workoholik, tunelovdni.

Néktera hesla, zejména slovotvorné
prvky, ukazuji na celé trendy v tvofeni slov
(srov. napt. mini-, hyper-, super-, video-,
eko-, anti-, bio-, tele-, -manie, -téka). Diky
tomu pak pfislusné sloZeniny najdeme jen
vybérove, napr. heslo kazetotéka zatazeno
je, kdezto mediatéka zde neni. Na druhé
strané slovnik obsahuje i slova zcela vyji-
mecnd, vytvorend ¢i uzivana prileZitostné
(tzv. okazionalizmy), kterd mnozi z nas ni-
kdy neslySeli, napt. paneldcnik, hybac, ne-
dvédomanie, cvakdlek, preperestrojkovat,
ale i ta ukazuji na urcité vyvojové tendence
v Cestiné.

Prevaznou vétsinu slovnikovych hesel
tvofi pochopitelné podstatnd jména. Jsou
zde vSak uvadéna i mnoha nova slovesa (e-
mailovat, fritovat, formdtovat, kontinuovat,
nakopirovat, snowboardit), pfidavna jména
(logisticky, fytoterapeuticky, peelingovy,
ratanovy, sladitelny, supremovy aj.) a velké
mnozstvi slovnich spojeni (mit drajv, prdt
Spinavé penize, antivirovy program, kyva-
dlovd diplomacie, divokd karta, integrova-
nd doprava, ikonové menu, gol do Satny,
mnoZstevni sleva, nézZnd revoluce, transfor-
macni zdkon, vicesdlové kino, webovd n.
webovskd strdnka a mnoha dalsi). UzZitecny
je vyklad n€kterych novych (¢i jinde neuve-
denych) zkratek, napf. HIV, PIN, RAM,
ABS, DOS, UFO, uvedenych jako samostat-
na hesla, stejné tak jako seznam zkratek
pouzitych v ptikladech s prisluSnym vy-
svétlenim na s. 21-22 (AM/FM, KGB, LCD,
LP, UNPROFOR aj.).

Ctenafi - uZivatelé slovniku zde mohou
nacerpat mnohd pouceni z riznych oboril
lidské cinnosti, ale mohou ¢teni slovniku
chépat i jako zdroj zabavy (srov. napf. hes-
la lehkoZivka, erosenka, topleska...).

Reakce uZzivateli na vyklad vyznamu
a vybér jednotlivych hesel mize byt rizna,
od Cistého souhlasu pfes rozpaky ¢i vyhra-
dy k formulacim aZ po nesouhlas (napf. ve
vypocetni technice rizné profesni skupiny
lidi uZzivaji rliznd pojmenovéani pro tutéz
skuteCnost, takze je pravdépodobné, Ze
slovnik nezachycuje vSechny moznosti -
napt. neni uvedeno heslo mysitko ve vyzna-
mu tlacitko mysi, i kdyZ se toto slovo udaj-
né bézné pouzivd). Nejde vSak o slovnik
normativni. Jak sami autofi v Pozndmkach
ke zpracovéni slovniku uvadéji, ne vSechna
nové slova budou uZivana i v dalSim obdo-
bi (jak je vidét jiz ted napf. na slovu dik),
u nékterych slov miiZze jejich vyznam bé-
hem doby teprve vykrystalizovat, mize byt
i odlisny od toho vyznamu, ve kterém se
dnes slovo uziva ¢i ktery je uveden v tomto
slovniku.

Slovnik neologizmil si jist€ najde své
Ctendfe mezi vSemi, kdo maji zajem o svij
matersky jazyk a jeho vyvoj z hlediska tvo-
feni novych slov. Je to vitana pomucka pro
ucitele ceStiny, spisovatele a piekladatele,
novinare, rozhlasové a televizni pracovni-
ky, je to zajimavé ¢teni pro béZné uZivatele
jazyka. Mate-1i radi CeStinu, muZete zaZit
dobrodruzstvi objevovani novych slov
a sledovani jejich dalsiho vyvoje - néktera
nova slova se v jazyce udrzi a zaujmou své
pevné misto v jazykovém systému, jina -
,slova ve vétru® - ¢asem zaniknou... S tou-
to pfiruckou v ruce miZete byt pfi tom.

JINDRA SVETLA

1998

Cerny den
barevné vyvedeny

Bohaté ilustrovanymi encyklopedicky-
mi publikacemi se to na ¢eském kniznim tr-
hu v poslednich letech jen hemzi. Nemam
k dispozici zadna statisticka data, ale trou-
fam si tvrdit, Ze z valné vétSiny jde o pre-
klady; domdcich autord je poskrovnu a také
tézko hledaji nakladatele, ktery by byl
ochoten nést rizika spojend s nédro¢nou
(a samozfejmé i nakladnou) grafickou a vy-
tvarnou piipravou takovych knih. Tim spiSe
nutno ocenit odvahu téch, ktefi se nespoko-
jijen s jednim titulem, ale pusti se hned do
celé edicni fady. Brnénské nakladatelstvi
Ave tuto odvahu mélo. Pred tfemi roky vy-
dalo skvostné vypravenou knihu DuSana
Uhlire Bitva t5i cisarii (Slavkov - Austerlitz
1805) a nyni v téze grafické tpraveé a s ne-
méné skvélou ilustracni ,,oblohou* vypou-
§ti do svéta dalsi Uhlifovu praci Cerny den
na Bilé hore (8. listopad 1620).

Slavkovskou bitvou se brnénsky histo-
rik DuSan Uhlif zabyval po 1éta a vénoval ji
svou nejobsahlejsi publikaci Slunce nad
Slavkovem (1984), Bila hora je pro néj téma
nové. JiZ z toho plyne, Ze prvni svazek edic-
ni fady se vice opiral o vysledky Uhlifovy
vlastni badatelské prace, zatimco v druhém
se vyraznéji uplatiiuje slozka kompilacni.
Vyraznéji neni totéZ co vyhradné: v zavéru
uvedeny vycet brnénskych a videnskych ar-
chivnich fondu, v nichZ autor nalezl zejmé-
na podrobnosti o souvislostech mezi Ces-
kym stavovskym povstanim a dénim na
Moravé a v rakouskych zemich, doklada, Ze
ani tentokrat se nespokojil roli popularizé-
tora cizich poznatku a interpretaci.

To nicméné neni podstatné, nebot ilus-
trované pfirucky a encyklopedie se zpravi-
dla neposuzuji podle toho, kolik je v nich
shroméZzdéno novych nebo neznamych fak-
th, nybrz spise podle prehlednosti a pritazli-
vosti uspofadani, podle vécnosti a srozumi-
telnosti vykladu a v neposledni fadé podle
toho, jak autor dovede pracovat se vzijem-
nymi proporcemi celku, dil¢ich tematic-
kych vyseki a detailti. Uhlitiiv text je napa-
dité¢ rozvrzen do dvou pasem. Pismo za-
kladni postupuje od evropskych mocen-
skych souvislosti pies vlastni stavovské po-
vstani a prubéh boji v letech 1618-20 az
k bélohorskému vyvrcholeni konfliktu a je-
ho dusledkiim; v pdsmu doplikovém, jez je
odliSeno Sedym podtiskem, autor jako by
zaméfoval bodovy reflektor na vybrané
okamziky, detaily a protagonisty dobového
déni: takto je pribliZena napt. defenestrace
Ceskych mistodrzicich, ,,bouflivd petice®
dolnorakouskych stavil u cisafe v Cervnu
1619 nebo obrana ,,state¢nych Moravani
u letohrddku Hvézda, takto se predstavuji
vedle hlavnich spojencii cisafe i Fridricha
Falckého, vedle ,neutrdld a véhajicich®
a vedle ,rebelt” i ,,svédkové doby“ jako
Komensky, Pavel Stransky nebo Jindfich
Hyzrle z Chodd.

Jak se jiz v Uhlifovych knihach stalo
tradici, hlavni pozornost vénuje autor vo-
jenskym aspektim tématu. Nejvice mista
ve stosedmdesatistrankové knize zabira po-
drobné liceni samotné bélohorské bitvy;
zvlastni kapitola pojednava o ,,vojacich ro-
ku 1620%, o druzich vojska, jejich vyzbroji
a vystroji, o bojové taktice a vojenském zi-
voté, o vyznamnych vojevudcich doby; vy-
obrazeni bitev, dobyvani mést, zbrani a vo-
jenského ustroje tvoii také podstatnou Cast
ilustracniho doprovodu.

Uhlitav vyklad je slovesné stfidmy
a vécny, autor zustava v pozadi, svou vy-
pravécskou autoritu odvozuje z odborné
erudice, nikoli z né€jaké literarné ozvlastiu-
jici, ale nasilné myslenkové nebo kompo-
zi¢ni konstrukce. Je kriticky vici publicis-
ticky i literdrné tradovanym legenddm, ne-
jednou je konfrontuje se suchou mluvou do-
kumentt a svédectvi, v zajmu Ctivosti se
nicméné nevyhybd dramatickému vyhroce-
ni dil¢ich epizod ani uvedeni detaill, jez
jsou spiSe pitoreskni ¢i lidsky ozZivujici nez
historicky podstatné.

V zavéru knihy, za obsdhlym soupisem
literatury a prament, nasleduje vycet galerii
a muzei, z vétsi ¢asti zahranicnich, z jejichz
sbirek pochdzeji reprodukované obrazy,
kresby a rytiny. TirdZ pak graficky zvyraz-
fuje podékovani nékolika osobdm, jez se
svymi radami, pomoci a zapujcenim vzac-

nych materialli podilely na vzniku jeji obra-
zové slozky. Ta jako celek - i kdyzZ to z ti-
raze neni zcela jasné - vznikala patrné v tés-
né spolupréci autora s nakladatelstvim (Ja-
romir Handk, odpovédny redaktor, a Karel
Toman, autor puavodnich ilustraci vojsk
a zbrani, byli v predchozi knize o Slavkové
uvedeni jako spoluautofi ,.koncepce a obra-
zové Casti). Vysledkem je idedlni soulad
mezi textem, objevné vybranym obrazo-
vym doprovodem a celkovym grafickym
a vytvarnym ztvarnénim. Navzdory svému
tématu je tedy Cerny den na Bilé hore kni-
ha pro potéchu duse i oka.

BLAHOSLAV DOKOUPIL

Casopis

Aluze

,»Zrodil se novy literarni ¢asopis!* moh-
li byste fict, kdyZ by se vam do rukou do-
stalo nékteré z Cisel olomouckého Casopisu
Aluze s oznacenim 1/98 a 2 3/98, Casopisu,
ktery byste ve svych rukou drzeli poprvé.
Ale kupodivu tomu tak neni, nebot Aluze
ma za sebou jiz déletrvajici existenci, byt
v mnohem méné okéazalé podobé. Podobné
jako nyni, i tehdy byla spojena s katedrou
bohemistiky olomoucké univerzity, se kte-
rou ji spojuje znacna cast jejiho autorského
zazemi.

Po vydani nékolika ,,pilotnich* ¢isel se
tedy jeji redaktorsky okruh odhodlal k za-
vaznéjsi zmeéné, ktera ptinesla nejenom no-
vou tvar, ale i znaCné rozsifeny obsah.
Z utlého studentského Casopisu se stala
kulturni revue s primarnim zaméfenim na
literaturu a filozofii. Ve vesmés tradi¢nich
rubrikach se mizeme setkat s poezii, pro-
zou, recenzemi, kratkymi glosami.
OzvlaStnénim je rubrika Archivélie, ve kte-
ré byly dosud zverejnény studie Oldficha
Kralika, J. L. Fischera, tedy osobnosti, kte-
ré jsou nerozluéné spjaty nejenom s Olo-
mouci, ale také s jeji univerzitou. Revue
tak sama poukazuje na kofeny, ze kterych
vyrastd a na které navazuje. Na rozdil od
brnénského Hosta je na Aluzi znat, Ze je
mnohem vice svazana s akademickym pro-
sttedim. Odtud pak pravdépodobné bude
pochazet prevazna Cast Ctenaru, ktefi snad
prijmou za své, Ze revue obsahuje piispév-
ky mnohem obsaznéjsi co do délky i co do
obsahu, neZ je v Casopisech naSich krajl
zvykem. Ze tato Gtendfskd obec neni nej-
vétsi, je vSeobecné zndmo, a tak naklad
350 vytiskd je nyni adekvatni a pravdépo-
dobné i postacujici.

Zatimco Brno a Ostrava své literarni ¢a-
sopisy maji, pokud jesté¢ mizeme vzhledem
k Cetnosti vydani Landek povazovat za pe-
riodikum, Olomouci nyni, pfinejmensim od
zaniku Skripta, doposud chybél. Je asi ne-
pravdépodobné, ze by zde v kratké dobé
vznikla druha revue s tak Sirokym zédbérem
a doufejme, Ze i dosahem. Jiz prva tfi ¢isla
Aluze dokazuji, Ze jeji redakcni rada se ne-
vrhla do vydavani bezhlave, ale Ze mé pred
sebou pfedem dany cil, ktery se snazi napl-
nit. Proto pasobi Casopis vyvdZzenym a ce-
listvyym dojmem. Nejde o pouhy shluk
z riznych zdroji narychlo shromazdénych
prispévki, jejichZ jedinou prednosti je, Ze
byly v dany okamzik dostupné.

V soucasnosti se v§ak ¢asopis podobné-
ho charakteru neobejde bez finan¢ni podpo-
ry, a tak i Aluze ma svého donétora, kterym
se stala samotna UP Olomouc. Je jenom po-
téSujici, Ze na Ceské literarni scéné pribyl
dalsi Casopis, a to Casopis, kterému se jiz
v prvych ¢islech podafilo nalézt svou tvar
a zaplnit dosud prazdné misto. Nelze tvrdit,
7e by Ceska casopiseckd scéna byla chuda,
ale zcela jist¢ trpi nékterymi zjevnymi ne-
tecnost, Ze ani takovyto Casopis s profesio-
ndlnimi ambicemi si nemiZe dovolit stalé-
ho redaktora. Dokladem toho je i Aluze, ne-
bot nékolik drobnych nedostatki by tento
redaktor v€as odstranil. A tak se zda, ze li-
terarni Gasopisy v Cechéch Ziji prevazné di-
ky usili nékolika skupinek zvolna se profe-
sionalizujicich nadSencii. Tento vyjimecny
stav se pomalu stava stavem normalnim.

pak



Jako literarnéhistorické elévce se
mi zhruba pred 15 léty dostala do ru-
kou rana korespondence Marie Maje-
rové a okamzité mé okouzlila. Ukazala
mi totiZ jinou jeji tvar nez tu kanonizo-
vanou - ne oficialné oslavovanou na-
rodni umélkyni, nybrz nekonvencni
mladou Zenu s pozoruhodnym lidskym
i tviiréim osudem. Komentované dopi-
sové pasmo, jez tu predkladam, vycha-
zi z dosud nerealizované knizni edice
této korespondence, kterou jsem kon-
cem 80. let pripravila pro Stredoceské
nakladatelstvi a jejiz vydani zmaril za-
nik tohoto vydavatelstvi.

Korespondence nema vyslovené
literarni charakter, daleko spi$ je
pramenem pro poznani kazdoden-
nosti z doby pred sto lety. Z docho-
vanych dopist se plasticky rysuje
vSedni Zivot obycejnych kladen-
skych domacnosti, ale také vnitini
svét mladeze prelomu stoleti,
a v neposledni radé€ i Zivotni styl
v Neumannové proslulé olSanské
vile, 0 némz sice koluje rada mytu,
ale k némuZ mame pramalo prame-
ni. Dopisy uchované Marii Maje-
rovou tedy umozinuji nahlédnout
do svéta nékolika specifickych kul-
turnich enklav prelomu 19. a 20.
stoleti. Valna cast této Kkorespon-
dence nebyla dosud publikovana.
VSechny citované dopisy jsou ulo-
Zeny v pozustalosti Marie Majerové
v LA PNP.

1. Na Kladné

Formovéni osobnosti Marie Majerové
je spjato predevsim s onim zvIa$tnim ge-
niem loci kladenského regionu a svéra-
zem lidi v ném Zijicich. Majerova se tu
sice nenarodila - a jeji rodné Uvaly mély
zcela jiny charakter - nicméné stravila tu
rozhodujici 1éta svého dospivani (pfisla
sem ve svych jedenécti letech a do Prahy
odesla, kdyz ji bylo osmnact).

Kladnu na pielomu 19. a 20. stoleti
dodévala charakteristicky kolorit zvlastni
smés moderni pramyslové civilizace
a tradi¢niho venkovanstvi. Jeho obyvate-
1é Zili v koloniich - bizarnim seskupeni
nevelkych domk, zahradek, kilen a kra-
likaren - stile jesté jaksi po sousedsku
a nepomérné zdravéji nez v délnickych
¢inzacich na periferiich velkomést (tento
zpusob existence poznala Majerova po-
zdé€ji ve Vidni - v jeji tvorbé vSak neza-
nechala tato zkuSenost témét Zadnou sto-
pu). Majerovi nebyli rodinou tradi¢né
délnickou, nybrZ zproletarizovanou; Ma-
riin ot¢im byl vyslouzily poddustojnik,
jeji matka pochdzela z rodiny nijemce
mlyna. Nicméné zdhy na Kladné zdo-
macnéli a pfizpisobili se Zivotnimu stylu
zdejSich délnickych domécnosti. Muze-
me do ného nahlédnout prostfednictvim
dopistt Barbory Majerové dcefi Marii.

,»Mild Mdrinko, dékuji ti za ty penize,
ty jsi mé prekvapila moc. Vopravdu bych
byla plakala, Ze mi prisly /v/ takovy cas,
Ze tatinek mi skorem nic nedal, protoZe
drive si vzal forSus a ted mu vsecko strh-
li, a to vis, Ze sdm taky hodné utrati, tak
mi v§eho dal 1.50 kr. Jd nevédéla, co
mdm délat, a tys mi prisla mé potésit. /.../

Jd pravé Siju Toni ValiSové teply ka-
bdtek, chodim tam pro mliko jesté pordd.
Pani Kajgrové se dnes vecer ztratily
z chlivka dvé husy, ty nejlepsi, ta pldce
i s détma. Ty ani nevis, jak tebe Milena
Cekd, divd se neustdle na tvou podobiznu

a vold tebe, mluvi s tebou pordd, teprve
ted’ se ji styskd. Na ulici ddvd pozor, kde
tebe spatri. Cilinka je posud zdravd a do-
vddivd, to vi§, mdm s nima zdbavu pordd.
Bude zde Spatné posviceni, pordd prsi,
a to vis, toho bldta zde. Jd nebudu strojit
nic, snad ani koldce nebudu pect. Od
Ldnskych, Ze jsi nebyla doma, tak si na
nds ani nevzpomnéli, tak nemdm komu
opldcet, jenom Tomdnkoviim, a to je tre-
ba koupim.

Mdrinko, radsi si néco kup, uschrar
si na hezky Zaket, vZdyt ho taky potrebu-
jes, jd snad to néjak predrZim. Jen kdyby
tatik trochu hospodaril, ja mdm beztoho
starost tam o tebe, nékdy nemohu ani
spdt, v noci myslim stdle na tebe.

Vyrid' vSem srdecny pozdraveni a jd
s Milkou a Cilkou hodné velikou pusu. *

(Barbora Majerova Marii Majerové,
Krocehlavy, 14. fijna 1898)

AnLUICcIACT

VUV TI1JeVo

Vedle priklonu k tradi¢nim hodnotam
ovSem i vnitfné ukaznénou kladenskou
mlédeZi zmitaly ndlady ,,soumraku stole-
ti“. Jeden z ctitelt se Marii zpovida z po-
citd zhnuseni Zivotem slovy, ktera poné-
kud kostrbaté parafrazuji styl médni Cet-
by téch let: ,, VZdyt jd sdm trhdm, trhdm
sny o Stésti do hlubin realismu, kde na Zi-
vot se pohliZi pravdou, tak jak jest. A ko-
necny udél zbyvd - rezignace. - Maskuje-
me Zivot sviij ldskou, chceme Zit, prevrd-
cujem svét, avSak konecné mizime, kdesi
[se] ztrdcime, aniZ jsme dilo dokonali.

Neznamé mladi

(Z rané korespondence Marie Majerové)

DAGMAR MOCNA

Majerovi se neuzavirali ani spolkové-
mu zivotu kladenskych délnikt: otec
Alois, ktery uz od mladi sympatizoval se
socialistickymi idejemi (a mél s tim v ar-
made potize), se tu zapojil do prace v od-
borovém hnuti. Cela rodina také pomérné
pravidelné navstévovala ochotnickd di-
vadelni pfedstaveni v sdle hostince
u Pracnych. Nejaktivnéjs$i vSak v tomto
sméru byla dospivajici Marie. V Kroce-
hlavech méla povést politicky probudilé
divky; jejim tehdejSim idolem byl K.
Havlicek Borovsky, jehoz podobiznu mé-
la povésenu ve svém pokojiku. Radikalni
postoje a socidlni citéni Cerpala Marie
predevsim z rodiny, ale mélo na né vliv
také Sirsi prostfedi délnické kolonie, ze-
jména pak jeji vrstevnici.

Dopisy, které krasné a temperamentni
Marii psali jeji kamaradi a ctitelé, zrcadli
vnitini svét této kladenské mladeze z pre-
lomu stoleti. Listy Jindficha Curdy z vo-
jenské sluzby v Dalmdcii, psané rozsaf-
nym, starobylym slohem, prozrazujicim
zalibu v Cetbé literarni klasiky, jsou ty-
pickym projevem premyslivého délnika
¢i femeslnika té doby, s Zivym zdjmem
o véci verejné a potrebou ,,vazné ideové
prace®. Jeho liceni cesty do Dalmécie je
prodchnuto nefalSovanym vlasteneckym
citénim, vyjadfovanym ovSem konvencné
poetizujicim ,,vytenym* stylem:

, Vlak undsel nds nasSim krdsnym
Stredohorim. Krdsny pohled byl na roz-
trousené osady, jichZ chaloupky podoba-
Ji se nasi Ceské chalupé z jubilejni. /...
Chce-li kdo potésiti se krdsou prirody,
necht zavitd do severnich Cech. Tu najde
nase ,Svycary‘, najde nezkaZeny, tichy
rdz venkova - ovSem ponémcilého. /.../
Pozorovati jest stdle od Mélnika a Roud-
nice, Ze jedem Ceskym krajem, coZ piisobi
na nasince, jenZ slySel na severu jen né-
mecky hovorit, mile. VSude prdtelské md-
vdni Sdtkit a kloboukit a co chvili zazni
naSe ,Nazdar!‘. /.../ Jedem stdile podle
Vlitavinky. Hosi se raduji, Ze jesté napo-
sledy uzri Prahu-Maticku. Prejizdime
Podbabu /.../ Jedem kol krdlovské obory-
vystavisté. Naposledy zrime primyslovy
paldc - nasi milovanou vystavu. Hosi
bezdéky dali se do zpévu pisné ,Kde do-
mov mij?‘. Jsme vétSinou v ndladé ne
pradvé veselé.

(Jindfich Curda Marii Majerové, Per-
zagno, 11. 11. 1899)

Taky Zivot nds. A komu prece se podari
byt ,Stastnym’, ten zapomind na boj, ten
zapomind na Zivot dle mé predstavy: Kde
Zivot, tam boj - po svété boj je viude, -
A nakonec je ,Smutek Zivota‘, kdo ne-
vzpomind ztracenych snii, kdo nelkd na
hrobech? - A potom prijde to ,momento
mori‘. A to jest to nejsmutnéjsi.

(Nezjistény pisatel Marii Majerové,
Krocehlavy, 22. 4. 1900)

Dalsi z nich, podepisujici se inicidlou
V., zase Marii li¢il své koketovani s mys-
lenkou na sebevrazdu (nepochybné byl
pfitom inspirovdn poc¢indnim dekadent-
nich literarnich hrdint): ,, Byly doby, kdy
rozmrzen takovymto prondsledovdnim
sama sebe, koupil jsem si revolver. Jesté
vezi v mé tajné skrince, a vidy mé sevie
bolnd vzpominka, prijdu-li nan. Bylo to
v dobé, kdy zemrely bratr den co den se
se mnou hddal, Ze Zivot je zbytecny, beze
smyslu, a vyZiti jeho bez rozkoSe, kdy po-
zoroval jsem u néj tu nerozhodnost mla-
dickou, kterd se nazyvd érou pesimismu.
Sdm jsem mél tuto vnitini revoluci za se-
bou, a prece jsem pomyslel na stisknuti
péra. - Denné nékolikrdt vyvracel jsem
nesmysly bratrovi, a vidy vSe skoncilo, Ze
ukdzal jsem mu vdbné strdanky Zivota, ml-
havy, ale zdravy jeho cil, a sdm - jsem se
Sel podivat na revolver.“ A jinak tradic-
né citici Jindfich Curda vyjadfuje v jed-
nom dopise svij duSevni stav citaci Neu-
mannovy basné Smutek: ,,Dni fddni,
ospalé! V nich zimomrivy / se s rezignact
liné potdcim / A v noci nelze usnout, oko
civi, / v to kleté temno s dechem ledo-
vym.

Zminéné dopisy jsou tedy dokladem
intenzivniho zasazeni dekadentnimi po-
stoji v prostiedi, kde bychom to zfejmé
neoCekavali. Ani mlddezi z délnickych
kolonii obklopujicich Poldinu hut nebyla
cizi aristokraticka gesta. I oni, vyrostli
v prostiedi, kde se Cetly hlavné kalenda-
fe a nanejvys néco z Ceské literarni klasi-
ky, se ve svych dopisech snaZili o artist-
ni stylizaci své vypovédi.

V sledovani médniho Zivotniho stylu
fin de siécle mél ovSem kazdy z pisatela
své osobni meze. Tak napft. politicky ra-
dikalni student prazské pramyslovky Jan
Holecek, pysSny na svou nekonvencnost,
ostfe vytkl Majerové jeji navstévu ,,paté
ctvrti®, s niZ se mu nepredloZené svéfila.

Sviij odsudek prostituce pritom jako uveé-
domély socidlni demokrat spojil s kriti-
kou ,,prohnilé* spole¢nosti:

»Mdso (tichy bldzne)!

Predevsim mi reknéte, kde jste to
posledni psani opsala! Budto Vds zkazi-
la StovéZatd, nebo cCtete moc Zolu, ane-
bo mdte vyborny pozorovaci talent;
myslim vSak, Ze vSechny tyto pohniitky
ptisobily na Vds pri psani dopisu, ktery
jest pln dokonalosti aZ presprilisné! Ja-
ky to kontrast: z mlada poslouchati ,ve-
lebné matky* kdesi myslim v Susici nebo
HoraZdovicich a za nékolik let prestro-
jit se za nevéstku a toulat se v bahné
velkoméstské degenerace. Poslouchejte,
Marenko, vidte Ze jste prehdnéla, kdyZ
psala jste, Ze vnikla jste do vykricenych
mist! A proc¢? Z jakych pohniitek zasla
jste si do skutecnych jatek lidského ma-
sa, o nich? jsem jd, z vlastni hlavy
a zkuSenosti psal: Polonahé télo vna-
di,/maso snadno k prodeji,/ pdni stari,
pdni mladi/ do jatek téch chodéji. Co
jste tam chtéla, co? Vim, Ze jsou Zeny
zvédavy, ale od Vds jsem podobnou zvé-
davost neocekdval. Kdybyste chtéla
psdt néjaky romdn a la Pariz, nedivil
bych se Vdm, ale myslim, e néco po-
dobného v vimyslu nemdte. Proto (a ted
budu apostolem) varuji Vds, ve jménu
citu, kterym podmirnuje se u divky stud,
abyste podobného Zivota nechala. Jest
to dusSevni anarchie, kterd ovlddd Vasi
povahu, jest to kondni bez urcitych ide-
dlnich cilu, jest to snaha pretrpéti ony
bolesti, které hlodaji na shnilém téle
spolecnosti, ovSem proletdrské./.../
KdyZ uz odhodlala jste se kamsi ,do
kornouta‘ nebo k ,Pauloviim‘, nezardite
se zajisté, kdy? Vam reknu, jak jd jsem
se takovych vyletit do ,pdté‘ nabaZil.
Nechodil jsem tam ovSem za pozorovd-
nim, jako Vy, Sel jsem utisit onen nej-
prirozenéjsi pud, ktery ovlddd kazdého
tvora. Nu chodil jsem k riznym tém ,Ky-
Soviim®, ,Vejrostkim*, ,Svalboviim®,
,Dvoracce’ atd. ,na kafe‘! KdyZ jsem
ale vidél to duSevni mrzdctvi, kterym
zatizeny jsou nejen nevéstky, tato pro-
dukce Spatné vychovy, lehkomyslnosti
a bidy s nevzdéldanim, ale i konzumenti,
pitomd, smyslnd zvirata v lidské podo-
bé, nechtél jsem byl spoludivikem ani
spoluvinikem. Proto vari z téch mist,
kam ziumyslné nesahd moc vlddy, slova
z kazatelny a hrdost spolecnosti lidské
v jeji ,jd‘. Nechodte tedy ji7 nikdy do
bordelit!

(Jan Holecek Marii Majerové, Prosté-
jov, 15. 12. 1900)

Zkusenost z vyletu do ,,paté*“ ctvrti
ovSem nebyla pro Majerovou bez uZzitku:
v jeji novele Panenstvi patii pasaz o Ha-
niné navstéveé verejného domu k mistim,
kde pod ndnosem literdrni stylizace pfi-
chazi ke slovu skutecny pozorovatelsky
talent.

Macharovsky radikalismus, atmosfé-
ra dekadence, ukdznény socidldemokra-
tismus a relikty star§iho vlastenectvi se
tedy v hlavach ,,pramérné“ kladenské
mladeze z r. 1900 misily ve svérazny na-
zorovy a pocitovy konglomerat. Kontak-
ty s témito podnéty byly pro dospivajici
Majerovou nepochybné inspiraci. Na
rozdil od svych pratel - a vzdor predpo-
kladanému Zenskému sklonu k submisiv-
nosti - v§ak podléhala riznym mddnim
vliviim s daleko mens$i intenzitou. Od po-
¢atku tihla k jasnému mysSleni a vyjadro-
vani, jak o tom svédci uz jeji rané dopisy
z Budapesti.
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